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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2019/2152
2019 m. lapkricio 27 d.

dél Europos verslo statistikos, kuriuo panaikinama 10 teisés akty verslo statistikos srityje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 338 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos Centrinio Banko nuomong ('),

laikydamiesi jprastos teise¢kiiros procediros (3,

kadangi:

(1)  statistiné informacija apie valstybiy nariy jmoniy ekonomine veiklg iki $iol plétota, rengta ir skleista remiantis keliais
atskirais teisés aktais. Tie teisés aktai apima trumpojo laikotarpio ir struktiring verslo statistika, produkcijos,
Sajungos vidaus ir iSorés prekybos (toliau — Tarptautiné prekyba) prekémis ir paslaugomis, su uZsieniu susijusiy
jmoniy, moksliniy tyrimy ir plétros (MTP), inovacijy bei informacinés ir rysiy technologijy (IRT) naudojimo ir
e. prekybos statistika. Be to, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 177/2008 (°) Sajungoje nustatyta
bendra verslo registry sistema statistikos tikslais;

(2)  3ia atskirais teisés aktais pagrista struktfira neuZtikrinamas biitinas nuoseklumas tarp atskiry statistikos sriciy ir
neskatinama laikytis integruoto poziiirio plétojant, rengiant ir skleidZiant verslo statistika. Sio reglamento tikslais
Europos verslo statistika taip pat turéty apimti MTP statistika auk3tojo mokslo, valdzios ir privaciajame ne pelno
sektoriuose. Turéty bati sukurta bendra teisiné sistema, kad baty uZtikrintas visos Europos verslo statistikos
nuoseklumas ir biity sudarytos palankesnés salygos atitinkamy statistiniy procesy integravimui;

(3)  geriau integruoti statistiniai procesai, grindziami bendrais metodiniais principais, terminy apibréZtimis ir kokybés
kriterijais, turéty padéti uztikrinti suderinta Sajungos verslo sektoriaus struktiiros, ekonominés veiklos, sandoriy ir
veiklos rezultaty statistikg, kuri biity pakankamai aktuali ir i§sami, kad atitikty naudotojy poreikius;

() OLC77,201831,p. 2.

() 2019 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2019 m. lapkricio 19 d. Tarybos
sprendimas.

() 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 177/2008, nustatantis bendrg verslo registry sistema
statistikos tikslais ir panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 2186/93 (OL L 61, 2008 3 5, p. 6).
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registru ,EuroGroups* siekiama uZtikrinti, kad baty galima efektyviau laikytis Sajungos gairiy, pavyzdziui, Komisijos
rekomendacijos 2003/361/EB (%), kuri yra svarbi Europos verslo statistikai, ypa¢ kalbant apie savarankisky jmoniy,
kaip apibrézta tos rekomendacijos 3 straipsnyje, identifikavimg. Tokiy Sajungos gairiy reikia siekiant padidinti
teisinj tikrumg ir verslo nuspéjamumg bei sukurti vienodas salygas Sajungoje isisteigusioms maZzosioms ir
vidutinéms jmonéms (toliau — MVI);

Europos verslo statistikai yra svarbios tarptautinés gairés, kaip antai Frascati vadovas, skirtas MTP statistikai, ir Oslo
vadovas, skirtas inovacijy duomenims, bei Jungtiniy Tauty, Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos,
Tarptautinio valiutos fondo ir kity tarptautiniy ir vir$valstybiniy organizacijy priimti tarptautiniai susitarimai. Tokiy
gairiy turéty bati kuo labiau laikomasi plétojant, rengiant ir skleidziant Sgjungos statistikg ir j jas turéty bati
atsizvelgta Europos statistiniy verslo registry sistemoje siekiant uztikrinti, kad Sgjungos statistika baty palyginama
su pagrindiniy Sajungos tarptautiniy partneriy parengta statistika. Tac¢iau Sgjungos standartai, susitarimai ir gairés
turéty bati taikomi nuosekliai, kai Europos verslo statistikai rengti renkami duomenys MTP sgnaudy ir inovacijy
temomis;

administraciné nasta jmonéms, ypa¢ MV, turéty biti kuo labiau sumazinta, kiek jmanoma naudojant ne tyrimus, o
kitus duomeny $altinius. Siekiant palengvinti nastg jmonéms, turéty biti jmanoma nustatyti skirtingus duomenims
keliamus reikalavimus atsizvelgiant j valstybiy nariy verslo ekonomikos dydj ir svarbg;

Europos statistikos sistemos (ESS) 2020 m. vizijoje nurodyta, kad siekiant geriau nagrinéti naujus fenomenus (pvz.,
globalizacijg) ir tinkamiau patenkinti didelj poveikj darancios Sgjungos politikos reikmes, turéty biti naudojami
jvairiy statistikos sri¢iy duomenys. Duomeny rengimas turéty biiti grindZiamas veiksmingais ir patikimais ESS
statistiniais procesais. Platesné verslo statistikos bendros teisinés sistemos apréptis turéty sudaryti salygas integruoti
susijusius duomeny rengimo procesus, pasitelkiant jvairius $altinius;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 1297/2008/EB (°) priimta ir 2009-2013 m. vykdyta Europos
jmoniy ir prekybos statistikos modernizavimo programa su verslu ir prekyba susijusia statistikg buvo siekiama
padéti priderinti prie naujy duomeny poreikiy ir pritaikyti verslo statistikos rengimo sistemg. ] po tos programos
vykdymo padarytas i§vadas ir parengtas rekomendacijas dél prioritety ir naujy rodikliy rinkiniy, su verslu susijusios
statistikos sistemos racionalizavimo, veiksmingesnio jmoniy ir prekybos statistikos rengimo ir Sgjungos vidaus
prekybos prekémis statistikos modernizavimo turéty biti atsizvelgta parengiant teisiskai privalomas nuostatas;

reikia, kad Europos verslo statistikos sistemoje biity laikomasi lankstesnio pozidrio, kad ji galéty bati pritaikyta
pasikeitus metodikai bei buty laiku reaguojama j naujus tinkamai pagristus duomeny naudotojy poreikius,
kylan¢ius dél kintancios ekonominés aplinkos, didéjancios globalizacijos ir verslo aplinkos sudétingumo. Tokie
basimi pritaikymai turéty bati grindziami tinkamomis sgnaudy ir naudos analizémis, o suformuotais naujais
duomenims keliamais reikalavimais neturéty bati sudarytos didelés papildomos sgnaudos ar nasta valstybéms
naréms ar respondentams;

(10) turéty bati sustiprintas nacionaliniy statistiniy verslo registry ir registro ,EuroGroups®, kaip pagrindinés Europos

verslo statistikos duomeny rinkimo ir rengimo infrastruktiiros, vaidmuo. Nacionaliniai statistiniai verslo registrai
turéty bhti naudojami kaip pagrindinis informacijos 3altinis siekiant atlikti verslo populiacijos ir jos demografijos
statisting analize, apibréZti tiriamosios visumos tyrimus ir nustatyti sasaja su administraciniais duomeny $altiniais;

(11) siekiant uZztikrinti nacionaliniy statistiniy verslo registry ir registro ,EuroGroups“ vaidmenj, turéty biti nustatytas ir

taikomas unikalus visy svarbiy vienety atpazZinties kodas;

(12) naudojant suderintus kriterijus ir reguliariai atnaujinant informacija apie juridiniy vienety, priklausanciy imoniy

grupéms, kontrolés s3sajas, registre ,EuroGroups* turéty bati nustatyta tinkama jmoniy grupiy apibréztis, pagrista
savalaikiais ir patikimais duomenimis;

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutinio dydZio jmoniy apibrézties (OL
L 124,2003 5 20, p. 36).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1297/2008/EB dél Europos jmoniy ir prekybos statistikos
modernizavimo (EIPSM) programos (OL L 340, 2008 12 19, p. 76).
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(13) siekiant padidinti ESS statistikos rengimo procesy veiksmingumg ir sumazinti statisting nastg respondentams,
nacionalinés statistikos institucijos (NSI) turéty turéti teis¢ nedelsiant ir nemokamai gauti ir naudoti visus
nacionalinius administracinius jra$us bei tuos administracinius jra$us jungti su statistiniais duomenimis, kiek tai
batina Europos verslo statistikai plétoti, rengti ir skleisti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 223/2009 () 17a straipsni;

(14) Reglamentu (EB) Nr. 223/2009 nustatyta Europos statistikos orientaciné sistema. Visy pirma juo reikalaujama
laikytis profesinio nepriklausomumo, nesaliskumo, objektyvumo, patikimumo, statistikos konfidencialumo ir
sanaudy veiksmingumo principy;

(15) verslo statistikg rengiancioms ir Europos statistiniy verslo registry sistemg prizitirin¢ioms NSI turéty bati sudaryta
galimybé keistis mikroduomenimis ir turéti prie jy prieiga, kad bty galima plétoti, rengti ir skleisti nacionaling ar
Europos verslo statistikg arba pagerinti jos kokybe. Keitimasis mikroduomenimis turéty biiti apribotas ir vykdomas
tik tinkamai pagristais atvejais;

(16) sukuriant papildomg duomeny 3altinj, grindziamg keitimusi mikroduomenimis apie Sajungos vidaus prekiy
eksportg, kartu su galimybe naudoti novatoriskas metodikas valstybéms naréms suteikiama daugiau lankstumo
rengiant Sgjungos vidaus prekybos prekémis statistikg, taip sudarant sglygas valstybéms naréms sumazinti jmonéms
tenkancig statistinés atskaitomybés nasta. Keitimosi tikslas — veiksmingai plétoti, rengti ir skleisti Tarptautinés
prekybos prekémis statistikg ir pagerinti tokios statistikos kokybe;

(17) kad baty galima derétis dél Sajungos ir treciyjy valstybiy ar daugiaaliy prekybos ir investicijy susitarimy, juos
igyvendinti ir perziaréti, Komisija turéty turéti galimybe susipaZinti su bitina statistine informacija apie valstybiy
nariy prekybos su tre¢iosiomis $alimis srautus;

(18) turéty biti palaikoma glaudi s3saja tarp statistinés informacijos rinkimo sistemos ir su pridétinés vertés mokesciu
susijusiy mokes¢iy formalumy prekybos prekémis tarp valstybiy nariy srityje. Ta sasaja leidZia, visy pirma Sajungos
vidaus prekybos prekémis statistikos tikslais, identifikuoti eksportuotojus ir importuotojus bei patikrinti surinktos
informacijos kokybe;

(19) tarpvalstybinj prekiy gabenima, visy pirma i§ treciyjy Saliy ar { jas, priZitiri muitinés, kaip numatyta pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 952/2013 (). Muitinés saugo su tokiu gabenimu susijusig informacijg ar
jraSus arba turi prieiga prie jy. Rengiant Sgjungos prekybos prekémis statistikg turéty baiti naudojamasi informacija
ar jradais, susijusiais su muitinés deklaracijomis arba jomis pagristais;

(20) kad galéty parengti tarptautinés prekybos prekémis statistikg ir pagerinti tos statistikos kokybe, NSI valstybése narése
turéty keistis duomenimis apie prekiy importg ir eksporta, kurie apima daugiau kaip vienos valstybés narés muiting.
Siekiant uztikrinti suderintg statistikos rengima, NSI keitimasis tarpusavyje tais mikroduomenimis turéty biti
privalomas;

(21) tam, kad biity garantuota Europos verslo statistikos ar nacionaliniy saskaity kokybé ir palyginamumas atsiZvelgiant j
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 549/2013 (%) pateiktas savokas ir metodika, atitinkamy valstybiy
nariy NSI, jy atitinkamiems nacionaliniams centriniams bankams, Europos Centriniam Bankui (ECB) ir Komisijai
(Eurostatui) turéty biiti leidZiama keistis konfidencialiais duomenimis tik statistikos tikslais;

() 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos, panaikinantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1101/2008 dél konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimo Europos
Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos reglamentg (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos ir Tarybos sprendima 89/382/EEB,
Euratomas, jsteigiantj Europos Bendrijy statistikos programy komiteta (OL L 87, 2009 3 31, p. 164).

() 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sagjungos muitinés kodeksas
(OLL 269,2013 10 10, p. 1).

(®) 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 549/2013 dél Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity
sistemos Europos Sajungoje (OLL 174, 2013 6 26, p. 1).
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(24)

(25)

(26)

(28)

(29)

Komisija, sickdama atlikti pagal Sutartis numatytas uzduotis, visy pirma susijusias su vidaus rinkos veikimu, turéty
turéti visa, naujausig ir patikimg informacija apie prekiy gamyba ir paslaugy teikimg Sajungoje ir tarptautinés
prekybos srautus. Tokios informacijos taip pat reikia jmonéms, kad jos galéty stebéti savo rinkas ir ty rinky
tarptautinj aspektg;

valstybés narés arba nacionalinés kompetentingos institucijos turéty kiek jmanoma siekti supaprastinti duomeny
rinkima i§ Europos jmoniy. NSI turéty atsizvelgti j naujausius skaitmeninius pokycius tuo metu, kai rengiamos
duomeny, skirty statistikai, rinkimo priemonés ir metodai, ir turéty bati skatinamos taikyti novatoriskus badus;

Sajungos jmoniy nasumui jvertinti reikia teikti verslo statistika pagal veiklos sektorius. Visy pirma vis labiau didéja
paslaugy sektoriaus — labiausiai kintan¢io moderniosios ekonomikos sektoriaus — statistikos poreikis, pirmiausia dél
to sektoriaus potencialo, susijusio su augimu ir darbo viety kirimu, ir atsizvelgiant i rysius su gamybos sektoriumi.
Sig tendencija dar labiau stiprina naujy skaitmeniniy paslaugy plétra. Statistiniy duomeny poreikis taip pat padidéjo
kiirybos ir kultiros pramonéje, kaip teigiama 2016 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento rezoliucijoje dél
nuoseklios ES kultiiros ir kiirybos pramonés politikos (°). Prekybos paslaugomis statistika yra labai svarbi stebint
paslaugy vidaus rinkos ir bendrosios skaitmeninés rinkos veikimg ir vertinant kliti¢iy poveikj prekybai paslaugomis;

Reglamentas (EB) Nr. 223/2009 sudaro Sio reglamento orientacing sistema, be kita ko, kiek tai susije su
konfidencialiy duomeny apsauga. Taciau dél labai auk$to informacijos i§samumo lygio tarptautinés prekybos
prekémis  statistikos srityje reikalingos specialios taisyklés dél konfidencialumo. Prekiy importuotojui ar
eksportuotojui NSI reikia pateikti praSyma neatskleisti statistiniy rezultaty, kuriais remiantis biity galima
netiesiogiai identifikuoti tokj importuotoja ar eksportuotoja. NSI turéty laikyti praSyma pagristu, kai statistiniai
rezultatai leidZia netiesiogiai identifikuoti importuotoja ar eksportuotojg. Kitu atveju NSI turéty galéti skleisti
statistinius rezultatus tokia forma, kad biity galima netiesiogiai identifikuoti importuotoja ar eksportuotoja;

suderintos Sajungos ekonomikos statistikos, ypac tokiy sri¢iy kaip klimato kaita ir veiksmingas itekliy naudojimas,
MTP, inovacijos, informaciné visuomen¢, apimanti rinkos ir ne rinkos veikla, ir visos verslo aplinkos statistikos, visy
pirma susijusios su verslo demografija ir su rinkos veikla susijusiu uZimtumu, reikia tam, kad bty galima valstybiy
nariy ir Sajungos lygmenimis stebéti pazanga siekiant strategijoje ,Europa 2020 nustatyty tiksly. Tokia informacija
sprendimus priimantiems asmenims leidZia priimti informacija pagristus politinius sprendimus, kad biity kuriama
Ziniomis ir inovacijomis pagrista ekonomika, pagerintos MV] galimybés patekti | vidaus rinka, plétojamas verslumas
bei didinamas tvarumas ir konkurencingumas;

inovacijy ir MTP veiklos statistikos reikia, kad baity galima plétoti ir stebéti politika, kuria siekiama stiprinti valstybiy
nariy konkurencinguma ir gerinti jy potenciala pazangaus augimo ir uZimtumo srityje vidutinés trukmés ir ilguoju
laikotarpiais. Besiplecianti skaitmeniné ekonomika ir aktyviau naudojamos IRT taip pat yra svarbis
konkurencingumo ir ekonomikos augimo Sgjungoje veiksniai, o susijusioms strategijoms ir politikai remti, be kita
ko, bendrajai skaitmeninei rinkai sukurti, reikia statistikos;

verslo statistika taip pat reikalinga rengiant nacionalines ir regionines sgskaitas pagal Reglamentg (ES) Nr. 549/2013;

patikima ir savalaikeé statistika baitina rengiant ataskaitas dél kiekvienos valstybés narés ekonominés raidos Sajungos
ekonominés politikos kontekste. ECB reikia gauti greitai prieinama trumpojo laikotarpio statistika, kad jis galéty
jvertinti ekonoming raidg valstybése narése atsizvelgdamas j bendra pinigy politika;

islaikant principg, kad teikiama verslo statistika turéty aprépti visg ekonomikg, tuo paciu metu nustatytais
duomenims keliamais reikalavimais, kiek tai jmanoma, turéty biiti atsiZvelgiama i supaprastinimo priemones,
kuriomis, laikantis proporcingumo principo, mazinama salyginai maZzy valstybiy nariy verslo ekonomikai tenkanti
nasta. Papildomais reikalavimais respondentams neturéty biiti sudaroma neproporcingai didelé administraciné nasta;

() OLC 238,20187 6, p. 28.
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(31) tarptautiniai standartai, kaip antai keitimosi statistiniais duomenimis ir metaduomenimis (SDMX) iniciatyva, ir ESS
parengti statistiniai ar techniniai standartai, kaip antai metaduomeny ir patvirtinimo standartai, turéty biti
naudojami tiek, kiek jie taip pat svarbiis Europos verslo statistikai. ESS komitetas (toliau — ESSK) patvirtino kokybés
ataskaity ESS standartg pagal Reglamento (EB) Nr. 223/2009 12 straipsni. Tie standartai turéty prisidéti prie kokybeés
uztikrinimo ir ataskaity teikimo pagal §j reglamentg derinimo;

(32) siekiant atsizvelgti j ekonominius ir techninius pokyc¢ius, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsni
Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus siekiant i§ dalies pakeisti statistinés informacijos riiis,
tiksliau apibrézti statisting informacija, kurig atitinkamai pagal Vir VI prieda turi pateikti mokes¢iy institucijos ir
muitinés, bei i§ dalies pakeisti I priede ir Siame reglamente i$vardytas potemes, sumazinant Sajungos vidaus
prekybos prekémis aprépties lygj. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinsti-
tuciniame susitarime dél geresnés teisékiiros (') nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybeé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba,
posédziuose;

(33) siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento igyvendinimo salygas, susijusias su kintamaisiais susijusia i§samia
informacija, taip pat formatu, saugumo ir konfidencialumo priemonémis ir keitimosi konfidencialiais duomenimis
procediira Europos statistiniy verslo registry sistemoje tikslu, kokybés ir metaduomeny ataskaity tvarka, jy turiniu
ir perdavimo terminais, taip pat su nuo $io reglamento ar nuo pagal jj priimty deleguotyjy ar jgyvendinimo akty
reikalavimy nukrypti leidZian¢iomis nuostatomis, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tuo paciu
tikslu Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo ijgaliojimai, susij¢ su tam tikry administraciniy jrasy teikimo ir
keitimosi jais tvarkos nustatymu ir keitimosi konfidencialiais duomenimis rengiant Sajungos vidaus prekybos
prekémis statistikg formatu, saugumo ir konfidencialumo priemonémis ir procediira bei atitinkamy metaduomeny
specifikacijomis, tvarkaras¢iu, statistinés informacijos apie Sgjungos vidaus prekiy eksports, teikiamos importo
valstybei narei, rinkimo ir rengimo tvarka, viso Sajungos vidaus prekiy eksporto aprépties lygio taikymo tvarka
ataskaitinio laikotarpio atzvilgiu, nustatant technines specifikacijas, susijusias su statistinés informacijos, atitinkamai
surinktos apie Sajungos vidaus prekyba prekémis, statistiniy duomeny elementais, teiktinais importo valstybei narei,
ir susijusiy supaprastinimo priemoniy. Tais igaliojimais turéty bati naudojamasi pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011 (*);

(34)  kai tikslinga, Komisija turéty atlikti sgnaudy ir naudos analize bei uztikrinti, kad dél bet kokio jos sitilomo veiksmo
nesusidaryty didelés papildomos sanaudos ar nasta valstybéms naréms ar respondentams, ypa¢ MV, atsizvelgiant |
tikéting naudg naudotojams ir tai, kad dél to pagerés statistikos kokybé;

(35) Komisijai turéty biiti suteikta teisé leisti taikyti nuo Sio reglamento ar pagal ji priimty deleguotyjy ir igyvendinimo
akty taikymo nukrypti leidZiancias nuostatas tais atvejais, kai dél tokio taikymo reikia i§ esmés keisti valstybés narés
nacionaling statistikos sistema, kaip antai rengti papildomus tyrimus ar i§ esmés keisti jos statistikos rengimo
sistema, kad ji baity pritaikyta prie naujy duomeny 3altiniy ar kad bty galima derinti skirtingus altinius;

(36) kai reikia naujy duomenims keliamy reikalavimy arba reikia patobulinti duomeny rinkinius, kuriems taikomas $is
reglamentas, Komisija turéty galéti pradéti bandomuosius tyrimus, kuriuos savanoriskai vykdys valstybés narés.
Pirmiausia Komisija turéty galéti pradéti bandomuosius tyrimus tarptautinés prekybos paslaugomis, nekilnojamojo
turto, finansiniy rodikliy bei aplinkos ir klimato srityse;

(37) kadangi $io reglamento tikslo, t. y. sukurti bendrg Europos verslo statistikos sistema, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o dél suderinimo ir palyginamumo to tikslo bty geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu nevir$ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

(9 OLL123,2016512,p.1.
(") 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(38) siame reglamente nustatytos priemoneés turéty pakeisti priemones, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentuose (EB) Nr. 48/2004 ('3, (EB) Nr. 638/2004 (), (EB) Nr. 808/2004 (*%), (EB) Nr. 716/2007 (**), (EB)
Nr. 177/2008, (EB) Nr. 295/2008 (*) ir (EB) Nr. 471/2009 (V) ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendime
Nr. 1608/2003/EB (*¥) ir Tarybos reglamentuose (EEB) Nr. 3924/91 (**) ir (EB) Nr. 1165/98 (¥). Todél tie aktai turéty
biti panaikinti;

(39) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 (*') 28 straipsnio 2 dalj buvo konsultuotasi su
Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinu;

(40)  buvo konsultuotasi su ESSK,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma bendra teisiné sistema, skirta:
a) Europos verslo statistikai, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalyje, plétoti, rengti ir skleisti;

b) Europos statistiniy verslo registry sistemai.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Europos verslo statistika apima:

a) statistiniy vienety struktira, ekonoming veiklg ir veiklos rezultatus, ty vienety MTP ir inovacijy veikla, informaciniy ir
rysiy technologijy (IRT) naudojimg ir e. prekybag, taip pat pasaulines vertés grandines. Sio reglamento tikslais Europos
verslo statistika taip pat apima MTP statistikg aukstojo mokslo, valdzios ir privaciajame ne pelno sektoriuose;

b) gaminamy prekiy gamybg ir paslaugy teikima bei tarptauting prekyba prekémis ir paslaugomis.

2. Europos statistiniy verslo registry sistema apima nacionalinius statistinius verslo registrus ir registra ,EuroGroups* bei
juy tarpusavio keitimasi duomenimis pagal 10 straipsnj.

(") 2003 m. gruodzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 48/2004 dél metiniy Bendrijos plieno pramonés
statistiniy duomeny uz 2003-2009 ataskaitinius metus pateikimo (OLL 7, 2004 1 13, p. 1).

(*) 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 638/2004 dél prekybos prekémis tarp valstybiy nariy
Bendrijos statistiniy duomeny, panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3330/91 (OLL 102, 2004 4 7, p. 1).

(4 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 808/2004 dél informacinés visuomenés Bendrijos
statistikos (OL L 143, 2004 4 30, p. 49).

() 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 716/2007 dél Bendrijos statistikos apie su uZsieniu
susijusiy jmoniy struktiirg ir veikla (OLL 171, 2007 6 29, p. 17).

(*) 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 295/2008 de¢l verslo struktiiros statistikos (OL L 97,
2008 49, p. 13).

(") 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, susijusios su iSorés
prekyba su ES nepriklausanciomis 3alimis, ir panaikinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1172/95 (OL L 152, 2009 6 16, p. 23).

(**) 2003 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1608/2003/EB dél Bendrijos mokslo ir technologijy statistikos
rengimo ir plétros (OL L 230, 2003 9 16, p. 1).

(*) 1991 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 392491 dél Bendrijos pramonés produkcijos tyrimo nustatymo (OL L 374,
199112 31, p. 1).

(*) 1998 m. geguzés 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1165/98 dél trumpojo laikotarpio statistikos (OLL 162, 1998 6 5, p. 1).

(*) 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8, 2001 1 12, p. 1).
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5.

2 dalyje nurodytuose nacionaliniuose statistiniuose verslo registruose pateikiama $i informacija:

visos jmonés, kurios savo vykdoma ekonomine veikla prisideda prie bendrojo vidaus produkto (BVP), ir jy vietiniai
vienetai

tas jmones sudarantys juridiniai vienetai;

jmoniy, kurios dél savo dydzio turi didele ijtakg ir kuriy veiklos riSies vienetai (toliau — VRV) turi didele itakg
suvestiniams (nacionaliniams) duomenims, atveju:

i) VRV ir kiekvieno tas jmones sudaran¢io VRV dydis arba

i) ty jmoniy nepagrindinés veiklos NACE kodas, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1893/2006 (*), ir tos nepagrindinés veiklos apimtis;

jmoniy grupés, kurioms tos jmonés priklauso.

Registra , EuroGroups* sudaro $ie Tarybos reglamente (EEB) Nr. 696/93 (*) apibrézti vienetai:
visos jmonés, kurios savo vykdoma ekonomine veikla prisideda prie BVP ir priklauso tarptautinei imoniy grupei;
tas jmones sudarantys juridiniai vienetai;

tarptautinés jmoniy grupés, kurioms tos jmonés priklauso.

Namy tkiai nepatenka i Europos statistiniy verslo registry sistemos taikymo sritj, jei jy gaminamos prekés ir

teikiamos paslaugos yra skirtos asmeniniam vartojimui arba yra susijusios su ty namy tikiy turto nuoma.

6.

Uzsienio jmoniy vietiniai vienetai, nesudarantys atskiry juridiniy subjekty (filialy) ir priskiriami kvazibendrovéms

pagal Reglamentg (ES) Nr. 549/2013, nacionaliniuose statistiniuose verslo registruose ir registre ,EuroGroups” laikomi
jmonémis.

7.

8.

[moniy grupés nustatomos pagal kontrolés sasajas tarp jy juridiniy vienety pagal Reglamenta (ES) Nr. 549/2013.

Kai daroma nuoroda  nacionalinius statistinius verslo registrus ir registra ,EuroGroups®, §is reglamentas taikomas tik

vienetams, kurie visiskai arba i§ dalies vykdo ekonoming veikla, ir ekonomiskai neaktyviems juridiniams vienetams, kurie
kartu su ekonomiskai aktyviais juridiniais vienetais yra jmonés dalis.

9.
3)
b)
9

Europos statistiniy verslo registry sistemoje ekonomine veikla laikoma:
bet kuri veikla, kuria konkrecioje rinkoje sitilomos prekés ir paslaugos;
ne rinkos paslaugos, kuriomis prisidedama prie BVP;

aktyviy juridiniy vienety tiesioginis ir netiesioginis turto turéjimas.

Turto ar jsipareigojimy turéjimas taip pat gali biiti laikomi ekonomine veikla.

10.  Europos statistiniy verslo registry sistemoje statistiniai vienetai apibréziami laikantis Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 696/93 taikant Siame straipsnyje nustatytus apribojimus.

3 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
statistinis vienetas — statistiniai vienetai Reglamento (EEB) Nr. 696/93 prasme;

duomenis teikiantis vienetas — vienetas, kuris teikia duomenis;

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1893/2006, nustatantis statistinj ekonominés veiklos
risiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i§ dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél
konkreciy statistikos sri¢iy (OL L 393, 2006 12 30, p. 1).

1993 m. kovo 15 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 696/93 dél statistiniy vienety gamybos sistemai stebéti ir analizuoti Bendrijoje (OL
L 76,1993 3 30, p. 1).



L 327/8 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2019 12 17

c) sritis — vienas arba keli duomeny rinkiniai, kurie aprépia konkrecias temas;
d) tema— informacijos, kuria reikia parengti, turinys; kiekvieng temg sudaro viena ar daugiau potemiy;

e) potemé — informacijos, kurig reikia parengti, i§samus turinys, susijes su tema; kiekviena poteme sudaro vienas ar
daugiau kintamyjy;

f) kintamasis — vieneto charakteristika, kuriai gali bati bidinga daugiau nei viena tam tikro verciy rinkinio verté;

g) rinkos veikla — rinkos veikla Reglamento (ES) Nr. 549/2013 A priedo 1 skyriaus 1.37 punkto prasme;

h) ne rinkos veikla — ne rinkos veikla Reglamento (ES) Nr. 549/2013 A priedo 1 skyriaus 1.34 punkto prasme;

i) rinkos gamintojai — rinkos gamintojai, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 549/2013 A priedo 3 skyriaus 3.24 punkte;

j)  ne rinkos gamintojai — ne rinkos gamintojai, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 549/2013 A priedo 3 skyriaus
3.26 punkte;

k) nacionalinés statistikos institucijos arba NSI — nacionaliniai statistikos institutai ir kitos uz Europos statistikos
plétojima, rengimg ir sklaida atsakingos nacionalinés institucijos, kurias kiekviena valstybé naré paskiria pagal
Reglamento (EB) Nr. 223/2009 5 straipsnio 1 dalj;

) patikimas 3altinis — vienintelis duomeny jrasy, kuriuos sudaro nacionaliniy statistiniy verslo registry ir registro
,EuroGroups“ duomenys, teikéjas, veikiantis pagal 17 straipsnyje nurodytus kokybés standartus;

m) mikroduomenys — identifikuojamy duomenis teikian¢iy vienety arba statistiniy vienety charakteristiky atskiri
stebéjimo ar matavimo duomenys;

n) naudojimas statistikos tikslais — naudojimas statistikos tikslams, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 223/2009
3 straipsnio 8 punkte;

o) konfidencialiis duomenys — konfidencialiis duomenys, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 223/2009 3 straipsnio
7 punkte;

p) mokesciy institucijos — uz Tarybos direktyvos 2006/112/EB (*) taikyma atsakingos valstybés narés nacionalinés
institucijos;

q) muitiné — muitiné, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 1 punkte;

1) tarptautiné jmoniy grupé — jmoniy grupé Reglamento (EEB) Nr. 69693 priedo III skirsnio C dalies prasme, kuriai
priklauso bent dvi jmonés arba juridiniai vienetai, esantys skirtingose valstybése.

2. 11-15 straipsniuose vartojamos $ios terminy apibréztys:

a) eksporto valstybé naré — valstybé nar¢, i3 kurios statistinés teritorijos prekés eksportuojamos i paskirties vietg importo
valstybéje naréje;

b) importo valstybé naré — valstybé nar¢, i kurios statisting teritorija prekés importuojamos i§ eksporto valstybés narés;

c) prekés — kilnojamasis turtas, jskaitant elektros energija ir gamtines dujas.

II SKYRIUS

Duomeny Saltiniai

4 straipsnis

Duomeny $altiniai ir metodai

Valstybés narés rengia 6 ir 7 straipsniuose nurodytg statistikg ir pagal 9 straipsnj jsteigia nacionalinius statistinius verslo
registrus, naudodamosi visais atitinkamais duomeny $altiniais, vengdamos per didelés nastos respondentams ir tinkamai
atsizvelgdamos j NSI sgnaudy veiksminguma.

(*) 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, 2006 12 11,
p-1).
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Pagal §j reglamentg reikalaujamai statistikai rengti ir nacionaliniams statistiniams verslo registrams pildyti NSI gali naudoti
Siuos duomeny $altinius, jskaitant jy derinius, su salyga, kad rezultatai tenkina 17 straipsnyje nurodytus kokybés kriterijus:

a) tyrimus;

b) administracinius jrasus, jskaitant mokes¢iy institucijy ir muitiniy pateikta informacija, pavyzdziui, metines finansines
ataskaitas;

¢) mikroduomenis, kuriais apsikeista;

d) visus kitus aktualius Saltinius, metodus ar novatoriskus badus tiek, kiek juos taikant galima rengti palyginamus ir
taikytinus konkrecius kokybés reikalavimus atitinkanc¢ius duomenis.

Tyrimy, kaip nurodyta antros pastraipos a punkte, atveju duomenis teikiantys vienetai, j kuriuos kreipési valstybés narés,
laiku teikia tikslig ir i§samig informacija, kurios reikia pagal §j reglamentg reikalaujamai statistikai rengti ir nacionaliniams
statistiniams verslo registrams pildyti.

Antros pastraipos d punkte nurodyti metodai ir budai turi baiti moksliskai pagristi ir tinkamai dokumentuoti.

5 straipsnis
Prieiga prie administraciniy jraSy ir informacijos teikimas

1.  Pagal Reglamento (EB) Nr. 223/2009 17a straipsnj NSI ir Komisija (Eurostatas) turi teis¢ nedelsiant ir nemokamai
gauti ir naudotis visais administraciniais jrasais bei tuos jrasus jungti su kitais duomeny Saltiniais, kad bty laikomasi Siame
reglamente nustatyty statistiniy reikalavimy ir atnaujinami nacionaliniai statistiniai verslo registrai bei registras
,EuroGroups®. Prieigg prie ty jrasy NSI ir Komisija (Eurostatas) turi tik per jy atitinkamose vieSojo administravimo
sistemose esancius administracinius jrasus.

2. Nedarant poveikio 1 daliai, mokes¢iy institucijos kiekvienoje valstybéje naréje statistikos tikslais kompetentingoms
NSI teikia su prekiy eksportu ir importu susijusig informacijg, kaip nurodyta V priede.

Komisijai pagal 22 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais sickiama:
a) i§ dalies pakeisti V prieda, apibréziant mokes¢iy institucijy teikiamos statistinés informacijos rasis, ir
b) papildyti §j reglamenta, tiksliau apibréZiant mokesciy institucijy pagal V prieds teikiama statisting informacija.

3. Nedarant poveikio 1 daliai, muitiné kiekvienoje valstybéje naréje statistikos tikslais kompetentingoms NSI teikia su
prekiy eksportu ir importu susijusig informacija, kaip nurodyta VI priede.

Komisijai pagal 22 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais sickiama:
a) i§ dalies pakeisti VI prieda, apibréZiant muitiniy teikiamos statistinés informacijos rasis, ir

b) papildyti §j reglamentg tiksliau apibréziant muitiniy pagal VI prieda teikiamg statisting informacijg.

4. Kad galéty parengti suderintg tarptautinés prekybos prekémis statistikg ir pagerinti tos statistikos kokybe, atitinkamy
valstybiy nariy NSI statistikos tikslais keiciasi su prekiy eksportu ir importu susijusiais mikroduomenimis, gautais i§ jy
muitiniy, siekiant jvertinti jy valstybés narés kvazitranzitinj eksportg ir importa.

Kity prekybos srauty, kurie yra susije su daugiau kaip vienos valstybés narés muitinémis, atveju NSI keiciasi su prekiy
eksportu ar importu susijusiais atitinkamais mikroduomenimis, siekiant pagerinti atitinkamos statistikos kokybe.

5. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma keitimosi duomenimis pagal §j straipsnj tvarka.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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III SKYRIUS
Verslo statistika
6 straipsnis
Duomenims keliami reikalavimai
1.  Europos verslo statistika apima $ias sritis:
a) trumpojo laikotarpio verslo statistikg;
b) salies lygmens verslo statistika;
¢) regioning verslo statistika;
d) tarptautinés veiklos statistikg.
2. Sritys apima vieng ar daugiau toliau nurodyty temy, kurios i§samiau aprasytos I priede:
a) verslo populiacija;
b) pasaulinés vertés grandines;
¢) IRT naudojima ir e. prekyba;
d) inovacijas;
e) tarptauting prekyba prekémis;
f) tarptauting prekybg paslaugomis;
g) investicijas;
h) darbo sgnaudas;
i) veiklg ir rezultatus;
j)  kainas;
k) pirkimus;
) nekilnojamajj turtg;
m) MTP sgnaudas.
3. Kiekvienos temos periodiskumas, ataskaitinis laikotarpis ir statistinis vienetas turi bati tokie, kaip nustatyta Il priede.
4. Komisijai pagal 22 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamos I priede

nurodytos potemés.

5.

)

Naudodamasi jgaliojimais priimti deleguotuosius aktus pagal 4 dalj, Komisija uZtikrina, kad baty laikomasi $iy salygy:

deleguotaisiais aktais siekiama nepadidinti sanaudy ar nastos arba jas sumazinti ir bet kuriuo atveju dél jy neturi

susidaryti didelés papildomos sanaudos ar nasta valstybéms naréms ar respondentams;

per penkeriy i§ eilés einan¢iy mety laikotarpj kita poteme gali biiti pakeista ne daugiau kaip viena trumpojo laikotarpio
verslo statistikos srities potemé, trys Salies lygmens verslo statistikos srities potemés, dvi regioninés verslo statistikos
srities potemés ir dvi tarptautinés veiklos statistikos srities potemés, isvardytos I priede, ir visose srityse i§ viso gali biiti

jtraukta ne daugiau kaip viena potemé¢;

deleguotieji aktai priimami likus ne maziau kaip 18 ménesiy iki duomeny ataskaitinio laikotarpio pabaigos, isskyrus
inovacijy bei IRT naudojimo ir e. prekybos temas, dél kuriy deleguotieji aktai priimami likus atitinkamai ne maziau

kaip Sesiems ir penkiolikai ménesiy iki duomeny ataskaitinio laikotarpio pabaigos;

bet kuri nauja potemeé vertinama dél jos jgyvendinamumo valstybéms naréms atliekant bandomuosius tyrimus pagal

20 straipsni.

5 dalies b punktas netaikomas:

poteméms priskiriamoms inovacijy, IRT naudojimo ir e. prekybos bei pasauliniy vertés grandiniy temoms;
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b) daliniams pakeitimams, batiniems dél nacionaliniy ir regioniniy saskaity pagal Reglamentg (ES) Nr. 549/2013 ir
mokéjimy balanso statistikos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 184/2005 (¥) apskaitos sistemy
pakeitimy.

7 straipsnis

Duomenims taikomy reikalavimy techninés specifikacijos

1. Valstybés narés surenka kiekvienai I priede i§vardytai potemei svarbius duomenis. Komisija gali priimti jgyvendinimo
aktus, kuriais tiksliau apibréziami Sie pagal §j reglamentg perduotiny duomeny elementai, jy techninés apibréztys ir
supaprastinimo priemones:

a) kintamieji;

b) matavimo vienetas;

c) statistiné populiacija (jskaitant reikalavimus, susijusius su rinkos ir ne rinkos veikla ar gamintojais);

d) Klasifikacijos (jskaitant produkty, Saliy ir teritorijy, taip pat sandorio pobtidziy sarasus) ir suskirstymas;

e) atskiry duomeny jrasy savanoriskas perdavimas;

f) apytikriy reik§miy naudojimas ir kokybés reikalavimai;

g) duomeny perdavimo terminas;

h) pirmasis ataskaitinis laikotarpis;

i) trumpojo laikotarpio verslo statistikos srities ataskaitiniy mety svorinis koeficientas ir pakeitimas;

j) tolesnés specifikacijos, jskaitant ataskaitinj laikotarpi, susijusios su tarptautinés prekybos prekémis tema.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

2. Naudodamasi 1 dalyje nurodytais jgaliojimais dél supaprastinimo priemoniy, Komisija atsizvelgia  atitinkamos verslo
ekonomikos dydj ir svarbg pagal proporcingumo principa, kad sumazinty nastg jmonéms. Be to, Komisija uZztikrina, kad
bty toliau dedamos pastangos, reikalingos nacionaliniy ir regioniniy saskaity pagal Reglamentg (ES) Nr. 549/2013 ir
mokéjimy balanso statistikos pagal Reglamentg (EB) Nr. 184/2005 apskaitos sistemoms parengti. Igyvendinimo aktai,
isskyrus pirmaji jgyvendinimo aktg, priimtg pagal §j reglamenta, priimami likus ne maziau kaip 18 ménesiy iki I priede
i$vardyty temy duomeny ataskaitinio laikotarpio pabaigos. Igyvendinimo aktai dél inovacijy bei IRT naudojimo ir
e. prekybos temy priimami likus atitinkamai ne maziau kaip Seiems ir penkiolikai ménesiy iki duomeny ataskaitinio
laikotarpio pabaigos.

3. Priimdama igyvendinimo aktus pagal 1 dalies a punktg, i§skyrus 6 straipsnio 2 dalies b, ¢ ir d punktuose i$vardytas
temas, Komisija uZztikrina, kad 6 straipsnio 1 dalyje iSvardytos kiekvienos srities kintamuyjy skaicius nebiity didesnis nei:

a) 22 kintamieji trumpojo laikotarpio verslo statistikos srities atveju;

b) 93 kintamieji 3alies lygmens verslo statistikos srities atveju;

c¢) 31 kintamasis regioninés verslo statistikos srities atveju ir

d) 26 kintamieji tarptautinés veiklos statistikos srities atveju.

4. Priimdama igyvendinimo aktus pagal 1 dalies a punkta, 6 straipsnio 2 dalies b, ¢ ir d punktuose i§vardyty temy atveju
Komisija uZtikrina, kad kiekvienos srities kintamyjy skaicius nebaity didesnis nei:

a) 20 kintamieji pasauliniy vertés grandiniy temos atveju;
b) 73 kintamieji IRT naudojimo ir e. prekybos temos atveju ir

¢) 57 kintamieji inovacijy temos atveju.

(*¥) 2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 184/2005 dél mokéjimy balanso, tarptautinés prekybos
paslaugomis ir tiesioginiy uZsienio investicijy Bendrijos statistikos (OL L 35, 2005 2 8, p. 23).
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5. Kai reikia naujy duomeny, kad biity galima reaguoti j naudotojy poreikius ir numatyti tam tikro laipsnio lankstumg,
bet kuriuo penkeriy i3 eilés einanc¢iy kalendoriniy mety laikotarpiu Komisija, laikydamasi 3 dalies, gali keisti ne daugiau
kaip penkis trumpalaikio verslo statistikos, regioninés verslo statistikos ir tarptautinés veiklos statistikos sri¢iy
kintamuosius ir ne daugiau kaip 20 3alies lygmens verslo statistikos srities kintamyjy. Tie maksimaliis skaiciai netaikomi
pasauliniy vertés grandiniy, inovacijy ar IRT naudojimo ir e. prekybos temoms.

6.  Nepaisant $io straipsnio 3 dalies, kai reikia naujy duomeny, kad bity galima reaguoti  naudotojy poreikius ir
numatyti tam tikro laipsnio lankstumg, atlikus 20 straipsnyje nurodytus bandomuosius tyrimus, $io straipsnio 3 dalyje
nurodyty sri¢iy kintamyjy bendras skaicius neturi biiti didinamas daugiau kaip 10 kintamyjy.

7. Rengiant 1 dalyje nurodytus jgyvendinimo aktus atsizvelgiama i bet kokias galimas valstybiy nariy ar respondenty
papildomas sanaudas ar administracing nastg, kartu vertinant numatomg statistikos kokybés pageréjimg ir bet kokia
tiesiogine ar netiesiogine sitlomy papildomy veiksmy nauda.

Sios dalies pirma pastraipa netaikoma pakeitimams, biitiniems dél klasifikatoriy ir nomenklatiiry pakeitimy, ar dél
nacionaliniy ir regioniniy saskaity pagal Reglamenta (ES) Nr. 549/2013 ir mokéjimy balanso statistikos pagal Reglamenta
(EB) Nr. 184/2005 apskaitos sistemy pakeitimy.

IV SKYRIUS

Verslo registrai

8 straipsnis
Europos statistiniy verslo registry sistema
1. Sajungos lygmens statistikos tikslais Komisija (Eurostatas) sukuria tarptautiniy jmoniy grupiy registrg ,EuroGroups®.

2. Valstybés narés nacionaliniu lygmeniu sukuria vieng ar daugiau nacionaliniy statistiniy verslo registry, kuriy bendras
pagrindas yra suderintas pagal §j reglamentg, kuriais remiamasi rengiant ir koordinuojant tyrimus ir kurie naudojami kaip
informacijos Saltinis, kai atliekama verslo populiacijos ir jos demografijos statistiné analizé, naudojami administraciniai
duomenys ir identifikuojami bei sudaromi statistiniai vienetai.

3. Valstybés narés ir Komisija (Eurostatas) keiCiasi duomenimis Europos statistiniy verslo registry sistemoje, kaip
nustatyta 10 straipsnyje.

4. Nacionaliniai statistiniai verslo registrai ir registras ,EuroGroups* yra patikimas $altinis, kuriuo naudojamasi, laikantis
17 straipsnio, nustatant aukstos kokybés ir suderintas statistiniy verslo registry populiacijas, kuriy reikia Europos statistikai
rengti.

Nacionaliniai statistiniai verslo registrai yra patikimas duomeny apie nacionalinio statistinio verslo registro populiacijas

Saltinis. Registras ,EuroGroups“ ESS yra patikimas duomeny apie registro populiacijg Saltinis siekiant parengti verslo
statistik, kurig rengiant baitina derinti tarpvalstybing informacija, susijusig su tarptautinémis jmoniy grupémis.

9 straipsnis
Europos statistiniy verslo registry sistemai taikomi reikalavimai

1. Pagal 8 straipsnj j Europos statistiniy verslo registry sistemg jtraukiami statistiniai ir juridiniai vienetai apibidinami
elementais, nustatytais abiejuose toliau nurodytuose punktuose ir kurie yra i§samiau aprasyti IIl priede:

a) registry potemémis ir unikaliu atpaZinties kodu;

b) atnaujinimo laiku ir periodiskumu.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi kintamieji, susij¢ su Il priede i§vardytomis registry
potemémis.
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Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

3. Priimdama igyvendinimo aktus pagal 2 dalj Komisija uZtikrina, kad valstybéms naréms ar respondentams
nesusidaryty didelés papildomos sgnaudos ar nasta.

10 straipsnis

Keitimasis konfidencialiais duomenimis ir prieiga prie jy Europos statistiniy verslo registry sistemos tikslu
1. Valstybés narés keiciasi konfidencialiais duomenimis.

Tuo tikslu, konfidencialiais duomenimis apie tarptautines jmoniy grupes ir apie toms grupéms priklausancius vienetus,
apimanciais IV priede i$vardytus kintamuosius, i§imtinai statistikos tikslais tarpusavyje keiciasi jvairiy valstybiy nariy NSI
tais atvejais, kai to reikia informacijos apie tarptautines jmoniy grupes kokybei uZztikrinti Sgjungoje. Toks keitimasis taip
pat gali buiti vykdomas siekiant sumazinti atsakymy pateikimo nasta.

Tais atvejais, kai toks keitimasis konfidencialiais duomenimis vykdomas siekiant uZztikrinti informacijos apie tarptautines
jmoniy grupes kokybe Sajungoje ir kai buvo gautas aiskus duomenis teikianc¢ios kompetentingos NSI leidimas, i§imtinai
statistikos tikslais keitimosi konfidencialiais duomenimis procese gali dalyvauti nacionaliniai centriniai bankai.

2. Komisija (Eurostatas) ir valstybés narés keiciasi konfidencialiais duomenimis.

Tuo tikslu NSI Komisijai (Eurostatui) perduoda duomenis apie tarptautines jmoniy grupes ir apie toms grupéms
priklausancius vienetus, apimancius IV priede i$vardytus kintamuosius, kad iSimtinai statistikos tikslais baity teikiama
informacija apie tarptautines jmoniy grupes Sgjungoje.

Siekdama uztikrinti nuosekly duomeny registravimg ir juos naudoti iSimtinai statistikos tikslais, Komisija (Eurostatas)
kiekvienos valstybés narés kompetentingoms NSI perduoda duomenis apie tarptautines jmoniy grupes, jskaitant toms
grupéms priklausancius vienetus, apimancius IV priede ivardytus kintamuosius, kai bent vienas grupés juridinis vienetas
yra tos valstybés narés teritorijoje.

Kad baty uztikrintas veiksmingas ir kokybiskas registro ,EuroGroups“ pildymas, Komisija (Eurostatas) NSI iSimtinai
statistikos tikslais perduoda duomenis apie visas | registra ,EuroGroups” jraSytas tarptautines jmoniy grupes, jskaitant
toms grupéms priklausancius vienetus, apimancius IV priede iSvardytus kintamuosius.

3. Komisija (Eurostatas) ir valstybés narés keiciasi konfidencialiais duomenimis siekiant identifikuoti juridinius vienetus.

Tuo tikslu NSI Komisijai (Eurostatui) i§imtinai juridiniy vienety Sgjungoje unikalaus identifikavimo tikslu perduoda
duomenis apie inkorporuotus juridinius vienetus, kurie apima tik identifikavimo ir demografinius kintamuosius bei
stratifikacinius parametrus, i§vardytus IV priede.

Kad biity uztikrintas veiksmingas ir kokybiskas registro ,EuroGroups“ pildymas, Komisija (Eurostatas) kiekvienos valstybés
narés NSI i$imtinai juridiniy vienety identifikavimo Sgjungoje tikslu perduoda duomenis apie juridinius vienetus, kurie
apima tik identifikavimo ir demografinius kintamuosius bei stratifikacinius parametrus, i§vardytus IV priede.

4. Keitimasis konfidencialiais duomenimis tarp Komisijos (Eurostatas) ir centriniy banky i§imtinai statistikos tikslais gali
vykti tarp Komisijos (Eurostato) ir nacionaliniy centriniy banky bei tarp Komisijos (Eurostato) ir ECB, jei keitimusi siekiama
uztikrinti informacijos apie tarptautines jmoniy grupes Sgjungoje kokybe ir jei buvo gautas aiskus kompetentingy NSI
leidimas.

5. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais tiksliau apibréziami su IV priede i§vardytais kintamaisiais susije
techniniai duomenys.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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6.  Siekiant uZtikrinti, kad duomenimis, kuriais apsikeista pagal § straipsnj, biity naudojamasi iSimtinai statistikos
tikslais, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas tokiy duomeny formatas, saugumo ir
konfidencialumo priemongs, taip pat keitimosi duomenimis procediira.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

7. Kai Komisija (Eurostatas), NSI, nacionaliniai centriniai bankai ir ECB pagal §j straipsnj gauna konfidencialiy duomeny
apie vienetus, esancius nacionalinéje teritorijoje arba uz jos riby, jie ta informacija tvarko konfidencialiai pagal Reglamenta
(EB) Nr. 223/2009.

Konfidencialiy duomeny perdavimas tarp NSI ir Komisijos (Eurostato) vykdomas tiek, kiek toks perdavimas bitinas
iSimtinai statistikos tikslais Europos statistikai rengti. Bet kokiam tolesniam perdavimui batina gauti aisky duomenis
surinkusios nacionalinés institucijos leidima.

8.  Valstybés narés ir Komisija imasi tinkamy priemoniy, kad uzkirsty kelig bet kokiems statistiniy duomeny, kuriais
apsikeista, konfidencialumo pazeidimams ir uz juos bausty. Numatytos sankcijos turi biti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos.

V SKYRIUS

Keitimasis konfidencialiais duomenimis Sgjungos vidaus prekybos prekémis statistikos tikslais

11 straipsnis
Keitimasis konfidencialiais duomenimis

1. Valstybiy nariy keitimgsi konfidencialiais duomenimis apie Sajungos vidaus prekiy eksportg i§imtinai statistikos
tikslais vykdo NSI, padedancios plétoti, rengti ir skleisti Sgjungos vidaus prekybos prekémis statistikg.

Duomenims taikomy reikalavimy techninés specifikacijos, nurodytos 7 straipsnio 1 ir 2 dalyse, taip pat taikomos kei¢iantis
konfidencialiais duomenimis pagal §j skyriy.

2. Eksporto valstybés narés NSI importo valstybés narés NSI teikia statistine informacija apie jos Sajungos vidaus prekiy
eksporta j tg valstybe nare, kaip nustatyta 12 straipsnyje.

3. Eksporto valstybés narés NSI importo valstybés narés NSI teikia metaduomenis, kurie yra aktualas tam, kad
duomenimis, kuriais apsikeista, biity galima pasinaudoti rengiant statistika.

4. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, kokia informacija laikytina aktualiais metaduomenimis,
kaip nurodyta 3 dalyje, taip pat nustatomas Sios informacijos ir 2 dalyje nurodytos statistinés informacijos pateikimo
tvarkarastis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

5. Nedarant poveikio $io straipsnio 1 daliai, valstybé naré, teikianti konfidencialius duomenis, kuriais apsikeista,
importo valstybés narés NSI leidZia juos naudoti rengiant kitg statistika su sglyga, kad tie duomenys bty naudojami
iSimtinai statistikos tikslais pagal Reglamento (EB) Nr. 223/2009 20-26 straipsnius.

6.  Eksporto valstybés narés NSI prasymu importo valstybé naré eksporto valstybés narés NSI gali teikti mikroduomenis,
surinktus apie jos Sajungos vidaus prekiy importa i§ tos eksporto valstybés narés.
12 straipsnis
Statistiné informacija, kuria turi biti kei¢iamasi

1. 11 straipsnio 2 dalyje nurodytg statisting informacija sudaro:

a) mikroduomenys, surinkti Sajungos vidaus prekybos prekémis statistikos tikslu;
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b) duomenys, parengti apie specifines prekes ar prekiy gabenima, ir

¢) duomenys, parengti naudojant muitinés deklaracijose pateiktg issamia informacija.

2. 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta statistiné informacija, faktiskai surinkta naudojant verslo tyrimus ar remiantis
administraciniais duomenimis, apima bent 95 proc. viso Sajungos viduje atlikto kiekvienos valstybés narés prekiy
eksporto i visas kitas valstybes nares paémus kartu vertés.

Komisijai pagal 22 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, siekiant i§ dalies pakeisti §j reglamentg,
sumazinant Sgjungos vidaus prekybos prekémis aprépties lygj atsizvelgiant i techninius ir ekonominius poky¢ius ir kartu
islaikant galiojancius kokybés standartus atitinkancia statistika.

3. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos techninés specifikacijos, susijusios su 1 dalyje nurodytos
informacijos rinkimu ir rengimu, ir tiksliau apibréziamas 2 dalyje nurodyto aprépties lygio taikymas ataskaitinio
laikotarpio atzvilgiu.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

13 straipsnis

Statistiniy duomeny elementai

1. 12 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti mikroduomenys apima $iuos statistiniy duomeny elementus:

a) atskirg identifikacinj koda, priskirta ekonominés veiklos vykdytojui partneriui importo valstybéje naréje pagal
Direktyvos 2006/112/EB 214 straipsni;

b) ataskaitinj laikotarpj;

(g)
~

prekybos srautg;

&

preke;

o
~

valstybe nare partnerg;

=

kilmés 3alj;

g) prekiy vertg;

h) prekiy kiekj;

i) sandorio pobidi.

12 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti mikroduomenys gali apimti transporto risj ir pristatymo sglygas su salyga, kad
eksporto valstybé naré renka tuos statistiniy duomeny elementus.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais apibréZiami statistiniy duomeny elementai, nurodyti Sios dalies pirmos
pastraipos a—i punktuose, ir apibréziamas statistiniy duomeny elementy, taikomy specifinéms prekéms ar prekiy

gabenimui, sgralas bei duomenys, rengiami naudojant muitinés deklaracijose pateikty i$samig informacija, nurodyta
12 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Tam tikromis kokybés reikalavimus atitinkanciomis salygomis valstybés narés gali supaprastinti informacija, kuri turi
bati teikiama, su sglyga, kad tokiu supaprastinimu nedaromas neigiamas poveikis statistikos kokybei.

Konkreciais atvejais valstybés narés gali rinkti sumazintg statistiniy duomeny elementy rinkinj, kaip nurodyta 1 dalyje, arba
rinkti ne tokig i$samig su tam tikrais tais duomeny elementais susijusig informacijg.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais apibréZiama pirmoje pastraipoje nurodyto supaprastinimo tvarka ir
maksimali Sajungos vidaus eksporto, kuriam taikomas toks supaprastinimas, verté.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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14 straipsnis

Konfidencialiy duomeny, kuriais kei¢iamasi, apsauga

1. Su eksportuotoju, kurio praSymui dél statistiniy duomeny konfidencialumo pagal 19 straipsnj pritaré eksporto
valstybés narés NSI, susijusius mikroduomeny jrasus eksporto valstybés narés NSI perduoda importo valstybés narés NSI,
pateikdamos tikraja verte ir visus statistiniy duomeny elementus, nurodytus 13 straipsnio 1 dalyje, ir pazymédamos, kad
tam mikroduomeny jrasui taikomi konfidencialumo reikalavimai.

2. Rengdamos Sgjungos vidaus importo statistinius rezultatus importo valstybés narés NSI gali pasinaudoti eksporto
mikroduomeny jrasais, kuriems taikomi konfidencialumo reikalavimai. Jei importo valstybés narés NSI pasinaudoja
eksporto mikroduomeny jrasais, kuriems taikomi konfidencialumo reikalavimai, jos uZztikrina, kad importo valstybés
narés NSI, skleisdamos statistinius rezultatus apie Sajungos vidaus importg, laikytysi statistiniy duomeny konfidencialumo,
kurj patvirtino eksporto valstybés narés NSIL.

3. Siekiant uztikrinti konfidencialiy duomeny, kuriais apsikeista pagal §j skyriy, apsauga, Komisija gali priimti
igyvendinimo aktus, kuriais apibréziamas tokiy duomeny formatas, saugumo ir konfidencialumo priemonés, jskaitant 1 ir
2 dalyse nurodyty taisykliy taikymo tvarkg, taip pat keitimosi duomenimis procediira.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

4. Valstybés narés ir Komisija imasi tinkamy priemoniy, kad uzkirsty kelig bet kokiems statistiniy duomeny, kuriais
kei¢iamasi, konfidencialumo pazeidimams ir uZ juos bausty. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos.

15 straipsnis

Prieiga prie konfidencialiy duomeny, kuriais apsikeista, mokslo reikméms

Prieiga prie konfidencialiy duomeny, kuriais apsikeista, mokslo reikméms pagal Reglamento (EB) Nr. 223/2009
23 straipsnj gali biti suteikta statistines analizes vykdantiems tyréjams, jei tam pritaria duomenis pateikusi eksporto
valstybés narés kompetentinga NSL

VI SKYRIUS

Keitimasis konfidencialiais duomenimis Europos verslo statistikos ir nacionaliniy saskaity tikslu

16 straipsnis

Keitimasis konfidencialiais duomenimis. Sglygas sudaranti nuostata

1. Atitinkamy valstybiy nariy NSI, jy atitinkamiems nacionaliniams centriniams bankams, ECB ir Komisijai (Eurostatui)
leidziama tarpusavyje keistis pagal 3 reglamentg renkamais arba rengiamais konfidencialiais duomenimis tik statistikos
tikslais, kai jais keistis biitina siekiant uZtikrinti Europos verslo statistikos arba nacionaliniy sgskaity kokybe ir
palyginamumg vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 549/2013 savokomis ir metodika.

2. Konfidencialius duomenis gave NSI, nacionaliniai centriniai bankai, Komisija (Eurostatas) ir ECB tg informacija tvarko
konfidencialiai ir ja naudoja i$imtinai statistikos tikslais pagal Reglamento (EB) Nr. 223/2009 20-26 straipsnius.
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VII SKYRIUS

Kokybé, perdavimas ir sklaida

17 straipsnis
Kokybé

1. Valstybés narés imasi visy bitiny priemoniy perduotos Europos verslo statistikos ir nacionaliniy statistiniy verslo
registry bei registro ,EuroGroups*“ kokybei uztikrinti.

L

Sio reglamento tikslais taikomi Reglamento (EB) Nr. 223/2009 12 straipsnio 1 dalyje nustatyti kokybés kriterijai.
3. Komisija (Eurostatas) vertina perduoty duomeny ir metaduomeny kokybe skaidriai ir patikrinamai.

4. 3 dalies tikslais valstybés narés Komisijai (Eurostatui) kasmet perduoda:

O

) pagal i reglamentg perduoty duomeny kokybés ir metaduomeny ataskaitas;

b) su nacionaliniais statistiniais verslo registrais susijusias kokybés ir metaduomeny ataskaitas.

Daugiametés statistikos atveju, pirmos pastraipos a punkte nurodyty kokybés ir metaduomeny ataskaity teikimo
periodiskumas turi atitikti atitinkamos statistikos teikimo periodiskumg.

5. Komisija (Eurostatas) valstybéms naréms teikia metines su registru ,EuroGroups* susijusias kokybés ir metaduomeny
ataskaitas.

6.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais apibréziama kokybés ir metaduomeny ataskaity perdavimo tvarka,
turinys ir terminai.

Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros. Dél jy valstybéms
naréms ar respondentams neturi susidaryti didelés papildomos sgnaudos ar nasta.

Teikiamy ataskaity turinys turi apsiriboti svarbiausiais ir esminiais kokybés aspektais.

7. Valstybés narés Komisija (Eurostatg) kuo grei¢iau informuoja apie bet kokig svarbig informacijg ar poky¢ius, susijusius
su $io reglamento jgyvendinimu ir galin¢ius paveikti perduodamy duomeny kokybe. Valstybés narés Komisija (Eurostata)
informuoja apie svarbius metodinius arba kitus pakeitimus, turin¢ius jtakos nacionaliniy statistiniy verslo registry kokybei.
Informacija pateikiama kuo skubiau ir ne véliau kaip per Sesis ménesius po bet kurio tokio pakeitimo jsigaliojimo.

8.  Tinkamai motyvuotu Komisijos (Eurostato) praSymu valstybés narés pateikia statistinés informacijos kokybei jvertinti
bating papildomg informacijg; dél to valstybéms naréms ar respondentams neturi susidaryti didelés papildomos sgnaudos
ar nasta.

18 straipsnis
Duomeny ir metaduomeny perdavimas

1. Valstybés narés Komisijai (Eurostatui) pagal § reglamentg teikia reikalaujamus duomenis ir metaduomenis,
laikydamosi keitimosi duomenimis ir metaduomenimis standarty. Kai perduodami duomenys yra konfidencialis, tikroji
verté bus siunciama su Zyma, nurodancia, kad duomenims taikomi konfidencialumo reikalavimai ir kad jy negalima skleisti.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi tokie standartai bei duomeny ir metaduomeny perdavimo
procediira. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Tinkamai motyvuotu Komisijos (Eurostato) praSymu valstybés narés vykdo nacionaliniy statistiniy verslo registry
statistines analizes ir rezultatus perduoda Komisijai (Eurostatui).
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Komisija (Eurostatas) gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais apibréZiamas tokiy statistiniy analiziy rezultaty formatas ir
perdavimo procediira.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

Komisija (Eurostatas) uztikrina, kad dél tokiy jgyvendinimo akty valstybéms naréms ir respondentams nesusidaryty didelés
papildomos sgnaudos ar nasta.

3. Tinkamai motyvuotu Komisijos (Eurostato) praSymu valstybés narés teikia jai visg svarbig informacija, susijusia su $io
reglamento jgyvendinimu valstybése narése. Dél tokiy Komisijos praSymy valstybéms naréms neturi susidaryti didelé
papildoma administraciné ar finansiné nasta.

19 straipsnis
Su statistikos apie Tarptauting prekyba prekémis sklaida susijes konfidencialumas

Tik prekiy importuotojo arba eksportuotojo praSymu NSI nusprendzia, ar su atitinkamu importu ar eksportu susijusius
statistinius rezultatus skleisti be jokio dalinio pakeitimo, ar, tam importuotojui ar eksportuotojui pateikus motyvuota
praSyma, i§ dalies pakeisti statistinius rezultatus, kad nebiity jmanoma identifikuoti to importuotojo ar eksportuotojo
siekiant laikytis statistiniy duomeny konfidencialumo principo pagal Reglamento (EB) Nr. 223/2009 20 straipsnio 3 dalies
a punkta.

VIII SKYRIUS

Bandomieji tyrimai ir finansavimas

20 straipsnis
Bandomieji tyrimai

1. Jei Komisija (Eurostatas) nustato, kad reikia priimti svarbius naujus duomenims taikomus reikalavimus ar patobulinti
duomeny rinkinius, kuriems taikomas $is reglamentas, ji gali inicijuoti bandomuosius tyrimus, kuriuos iki bet kokio naujo
duomeny rinkimo valstybés narés vykdo savanoriskai. Tie bandomieji tyrimai apima bandomuosius tyrimus dél
tarptautinés prekybos paslaugomis, nekilnojamojo turto, finansiniy rodikliy bei aplinkos ir klimato.

2. Tokie bandomieji tyrimai atliekami siekiant jvertinti, ar reikia ir ar galima gauti duomenis. Ty tyrimy rezultatus
Komisija (Eurostatas) jvertina bendradarbiaudama (-as) su valstybémis narémis ir pagrindiniais suinteresuotaisiais
subjektais. Ivertinant rezultatus atsizvelgiama j patobulinimy galimg naudg bei papildomas sgnaudas ir nastg, kuriuos
patirty jmones ir NSIL

3. Atlikus 2 dalyje nurodyty jvertinima, Komisija bendradarbiaudama su valstybémis narémis parengia 1 dalyje
nurodyty tyrimy i§vady ataskaita. Ta ataskaita skelbiama viesai.

4. Ne véliau kaip 2022 m. sausio 7 d., o véliau — kas dvejus metus Komisija pateikia ataskaitg apie bendra 1 dalyje
nurodyty bandomuyjy tyrimy pazanga. Tos ataskaitos skelbiamos viesai.

Jei tikslinga ir atsizvelgdama | 2 dalyje nurodyty rezultaty jvertinima, Komisija kartu su tomis ataskaitomis teikia
pasitilymus dél naujy duomenims taikomy reikalavimy nustatymo.

21 straipsnis
Finansavimas

1. Siam reglamentui igyvendinti Sajunga gali nacionaliniams statistikos institutams ir kitoms nacionalinéms
institucijoms, nurodytoms pagal Reglamento (EB) Nr. 223/2009 5 straipsnio 2 dalj nustatytame sarase, skirti finansing
parama sanaudoms, susijusioms su:

a) verslo statistikos duomenims taikomy reikalavimy plétojimu ar jgyvendinimu ir duomeny tvarkymu;
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b) metodiky, kuriomis siekiama verslo statistikos rinkimo ir rengimo geresnés kokybés arba maZesniy sgnaudy ir
administracinés nastos bei pagerinti Europos statistiniy verslo registry sistemga, plétojimu;

¢) metodiky, kuriomis siekiama sumazinti duomenis teikian¢iy vienety, visy pirma MV, reikalaujamos informacijos
teikimo administracing ir finansing nasta, plétojimu;

d) dalyvavimu 20 straipsnyje nurodytuose bandomuosiuose tyrimuose;

e) procesy, IT sistemy ir panasiy pagalbiniy funkcijy plétojimu ar stiprinimu siekiant rengti aukstesnés kokybés statistikg
arba sumazinti administracing ir finansing nastg.

2. Sajungos finansinis jnaas skiriamas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 99/2013 (%) 7 straipsnj
ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1291/2013 (¥) 6 straipsni.

3. Sis Sajungos finansinis jnasas neturi vir§yti 95 proc. tinkamy finansuoti sgnaudy.

IX SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

22 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 5 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 6 straipsnio 4 dalyje ir 12 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2020 m. sausio 6 d. Likus ne maZiau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg.
Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 6 straipsnio 4 dalyje ir 12 straipsnio
2 dalyje nurodytus jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotgjj akta, Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais,
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 5 straipsnio 2 ar 3 dalj, 6 straipsnio 4 dalj ar 12 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba
prane$a Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas
dviem ménesiais.

(*) 2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 99/2013 dél 2013-2017 m. Europos statistikos programos
(OLL 39,2013 29, p. 12).

(¥) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy
tyrimy ir inovacijy programa ,Horizontas 2020 (2014-2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347,
2013 12 20, p. 104).



L 327/20 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2019 12 17

23 straipsnis
Komitetas

1.  Komisijai padeda ESSK, jsteigtas pagal Reglamentg (EB) Nr. 223/2009. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

24 straipsnis
Nukrypti leidZianc¢ios nuostatos
1. Kai dél $io reglamento ar pagal jj priimty jgyvendinimo priemoniy ir deleguotyjy akty taikymo batina i§ esmés
pritaikyti valstybés narés nacionaling statistikos sistemg, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais leidZziama ne
ilgiau kaip trejus metus taikyti nuo $io reglamento arba pagal jj priimty jgyvendinimo priemoniy ar deleguotyjy akty

nukrypti leidZianéias nuostatas.

Per tris ménesius nuo atitinkamo akto jsigaliojimo dienos atitinkama valstybé naré¢ pateikia Komisijai tinkamai motyvuotg
prasyma dél tokios nukrypti leidZian¢ios nuostatos.

Tokiy nukrypti leidZian¢iy nuostaty poveikis valstybiy nariy duomeny palyginamumui arba laiku pateikty ir
reprezentatyviy Europos suvestiniy duomeny apskai¢iavimui turi biiti minimalus. Suteikiant nukrypti leidZian¢ig nuostatg
turi baiti atsizvelgiama i respondentams tenkancig nasta.
2. Jei laikotarpio, kuriuo buvo leista taikyti nukrypti leidZian¢ia nuostata dél sriciy, kuriose buvo atlikti 20 straipsnyje
nurodyti bandomieji tyrimai, pabaigoje vis dar yra pagrindo jg taikyti, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais
toliau leidZiama ne ilgiau kaip vienus metus taikyti nukrypti leidZiancig nuostatg.
Atitinkama valstybé naré ne véliau kaip likus $esiems ménesiams iki nukrypti leidZian¢ios nuostatos, kurig leista taikyti
pagal 1 dalj, galiojimo laikotarpio pabaigos Komisijai pateikia prasymga, kuriame pateikiamos tokio pratgsimo priezastys ir
i§samis pagrindai.
3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 23 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

25 straipsnis

Panaikinimas

1. Reglamentai (EB) Nr. 48/2004, (EB) Nr. 808/2004, (EB) Nr. 716/2007, (EB) Nr. 177/2008 ir (EB) Nr. 2952008,
Sprendimas Nr. 1608/2003EB ir Reglamentas (EEB) Nr. 392491 panaikinami nuo 2021 m. sausio 1 d.

2. Reglamentai (EB) Nr. 638/2004 ir (EB) Nr. 471/2009 panaikinami nuo 2022 m. sausio 1 d.

3. Reglamentas (EB) Nr. 1165/98 panaikinamas nuo 2024 m. sausio 1 d.

4. 1, 2 ir 3 dalimis nedaromas poveikis tuose teisés aktuose nustatytoms pareigoms, susijusioms su duomeny ir
metaduomeny, jskaitant kokybés ataskaitas, perdavimu ataskaitiniy laikotarpiy, kurie visi ar kuriy dalys sutampa su

laikotarpiu pries atitinkamas tose dalyse nustatytas datas, atzvilgiu.

5. Nuorodos j panaikintus aktus laikomos nuorodomis i §j reglamentga.

26 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.
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3. Taciau 5 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys ir 11-15 straipsniai taikomi nuo 2022 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbare 2019 m. lapkricio 27 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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I PRIEDAS
ITRAUKIAMOS TEMOS
1 sritis. Trumpojo laikotarpio verslo statistika
Temos Potemés
Verslo populiacija Verslo demografiniai jvykiai
Darbo sgnaudos Uzimtumas

I3dirbtos valandos

Darbo sgnaudos

Kainos Importo kainos

Gamintojy kainos

Veikla ir rezultatai Produkcija

Pardavimo apimtis

Grynoji apyvarta
Nekilnojamasis turtas Nekilnojamasis turtas
2 sritis. Salies lygmens verslo statistika
Temos Potemés
Verslo populiacija Veikianc¢iy jmoniy populiacija

Verslo demografiniai jvykiai (jsteigimas, veiklos nutraukimas, veiklos
tesimas)

Uzsienio kontroliuojamos jmonés

Uzsienyje kontroliuojanciosios jmonés ir su jomis susijusios Salies
imoneés

Tarptauting prekyba vykdanciy imoniy populiacija

Darbo sgnaudos UZimtumas

Su verslo demografiniais jvykiais (jsteigimu, veiklos nutraukimu, veiklos
tesimu) susijes uZimtumas

Uzimtumas uZsienio kontroliuojamose jmonése

Uzimtumas uZzsienyje kontroliuojanciosiose jmonése ir su jomis
susijusiose Salies jmonése

I3dirbtos valandos

Darbo sgnaudos

Darbo sgnaudos uZsienio kontroliuojamose jmonése

MTP sgnaudos MTP islaidos

MTP uzZimtumas

MTP islaidos uZzsienio kontroliuojamose jmonése

MTP uzimtumas uzZsienio kontroliuojamose jmonése

Vie$osiomis léSomis finansuojami MTP
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Temos Potemés

Pirkimai Prekiy ir paslaugy pirkimai

Prekiy atsargy pokytis

Uzsienio kontroliuojamy jmoniy prekiy ir paslaugy pirkimas

Imoniy vykdomas importas

Produkcija ir rezultatai Grynoji apyvarta

Bendroji marza, gauta i§ prekiy perpardavimo

Produkcijos verté

Pridétiné verte

Bendrasis likutinis perteklius

Uzsienio kontroliuojamy jmoniy grynoji apyvarta

Uzsienio kontroliuojamy jmoniy produkcijos verté

Uzsienio kontroliuojamy jmoniy pridétiné verté

Uzsienyje kontroliuojanciyjy jmoniy ir su jomis susijusiy 3alies jmoniy
grynoji apyvarta

Pramonés produkcija

Imoniy vykdomas eksportas

Investicijos Bendrosios investicijos

Uzsienio kontroliuojamy jmoniy bendrosios investicijos

Inovacijos Inovacijos

IRT naudojimas ir e. prekyba IRT naudojimas ir e. prekyba

3 sritis. Regioniné verslo statistika

Temos Potemés

Verslo populiacija Populiacija pagal regiong

Verslo demografiniai jvykiai (jsteigimas, veiklos nutraukimas, veiklos
tesimas) pagal regiong

Darbo sgnaudos Uzimtumas pagal regiong

Su verslo demografiniais jvykiais (steigimu, veiklos nutraukimu, veiklos
tesimu) susijes uZimtumas pagal regiona

Darbo sanaudos pagal regiona

MTP sgnaudos MTP islaidos pagal regiong

MTP uzimtumas pagal regiong




L 327/24 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2019 12 17

4 sritis. Tarptautinés veiklos statistika

Temos Potemés

Verslo populiacija Imoniy uZsienyje, kuriy kontrole vykdo duomenis teikiancios salies
instituciniai vienetai rezidentai, populiacija

Darbo sgnaudos Uzimtumas jmonése uzsienyje, kuriy kontrole vykdo duomenis
teikiancios Salies instituciniai vienetai rezidentai

Darbo sgnaudos jmonése uzsienyje, kuriy kontrolg vykdo duomenis
teikiancios Salies instituciniai vienetai rezidentai

Investicijos Imoniy uZsienyje, kuriy kontrole vykdo duomenis teikiancios Salies
instituciniai vienetai rezidentai, bendrosios investicijos

Veikla ir rezultatai Imoniy uZsienyje, kuriy kontrole vykdo duomenis teikiancios alies
instituciniai vienetai rezidentai, grynoji apyvarta

Tarptautiné prekyba prekémis Sajungos vidaus prekyba prekémis

Sajungos iSorés prekyba prekémis

Tarptautiné prekyba paslaugomis Paslaugy importas

Paslaugy eksportas

Grynosios paslaugos

Pasaulinés vertés grandinés Pasaulinés vertés grandinés




1 sritis. Trumpojo laikotarpio verslo statistika

II PRIEDAS

TEMU PERIODISKUMAS, ATASKAITINIAI LAIKOTARPIAI IR STATISTINIAI VIENETAI

Temos Periodiskumas Ataskaitinis laikotarpis Statistinis vienetas
Verslo populiacija kas ketvirtj ketvirtis juridinis vienetas
Darbo sgnaudos kas ketvirtj (kas ménesj, neprivaloma) ketvirtis (kas ménesj, neprivaloma) VRV
Kainos kas ménesi, meénuo, VRY,

i8skyrus iuo atveju:

— gamintojy teikiamy paslaugy kainos ir ga-
mintojy kainos, nustatytos naujiems gyvena-
miesiems pastatams: kas ketvirtj

i8skyrus Siuo atveju:

— gamintojy teikiamy paslaugy kainos ir ga-
mintojy kainos, nustatytos naujiems gyvena-
miesiems pastatams: ketvirtis (kas ménesj, ne-
privaloma)

i$skyrus Siuo atveju:
— importo kainos: netaikoma

Produkcija ir rezultatai kas ménesi, ménuo, VRV
i$skyrus Siuo atveju: isskyrus $iuo atveju:
— mazos Salys teikiant NACE F sekcijos jmo- | — maZzos alys teikiant NACE F sekcijos jmo-
niy duomenis: kas ketvirtj (kas ménesj, nepri- | niy duomenis: kas ketvirtj (kas ménesj, nepri-
valoma) valoma)
kas ménesj; kas ketvirtj — mazos’ $alys teikiant
NACE F sekcijos jmoniy duomenis
* Kaip nurodyta 7 straipsnio 1 dalyje nurody-
tuose jgyvendinimo aktuose.
Nekilnojamasis turtas kas ketvirtj (kas ménesj, neprivaloma) ketvirtis (kas ménesj, neprivaloma) netaikoma
2 sritis. Salies lygmens verslo statistika
Temos Periodiskumas Ataskaitinis laikotarpis Statistinis vienetas
Verslo populiacija kasmet kalendoriniai metai jmoné
Darbo sgnaudos kasmet kalendoriniai metai jmoné

MTP sgnaudos

kas dvejus metus,

i8skyrus Siuo atveju:

— sektoriy veiklos rezultatai, iSskirstyti pagal
vidaus MTP islaidas, MTP darbuotojus ir tyréjy
skaiciy, taip pat valstybés biudZeto asignavi-
mai MTP (angl. GBARD) ir nacionalinis vieSa-
sis finansavimas tarpvalstybiniu lygmeniu ko-
ordinuojamiems MTP: kasmet

kalendoriniai metai

jmoné — verslo jmoniy sektoriaus atzvilgiu
institucinis vienetas — kity sektoriy atzvilgiu
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Temos

Periodiskumas

Ataskaitinis laikotarpis

Statistinis vienetas

Pirkimai kasmet, kalendoriniai metai jmoné
i8skyrus iuo atveju:
— mokéjimai subrangovams: kas trejus metus

Veikla ir rezultatai kasmet, kalendoriniai metai imoné,

i8skyrus Siais atvejais:

— grynosios apyvartos suskirstymas pagal
produktus ir kliento gyvenamaja vieta (NACE
69.1,69.2,70.2, 71.1, 71.2 ir 73.2): kas dve-
jus metus,

— Zemés tikio, miskininkystés, Zuvininkystés
ir pramonés veiklos grynoji apyvarta, pramo-
nés veiklos grynoji apyvarta, pramonés veik-
los, i§skyrus statyba, grynoji apyvarta, statyby
grynoji apyvarta, paslaugy veiklos grynoji
apyvarta, pirkimo ir perpardavimo ir tarpinin-
kavimo veiklos grynoji apyvarta, pastaty sta-
tybos grynoji apyvarta ir civilinés inZinerijos
grynoji apyvarta: kas penkerius metus,

— subrangos pajamos: kas trejus metus

i$skyrus Siuo atveju:

— parduota produkcija, produkcija vykdant
subrangos operacijas ir faktiné produkcija:
VRV

Investicijos kasmet, kalendoriniai metai jmoné
isskyrus Siuo atveju:
— investicijos j nematerialyjj turtg: kas trejus
metus
Inovacijos kas dvejus metus ataskaitinis laikotarpis yra trejy mety laiko- | jmoné
tarpis iki kiekvieny lyginiy kalendoriniy mety
pabaigos
IRT naudojimas ir e. prekyba kasmet igyvendinimo akto, kuriuo nustatomi kinta- | jmoné

mieji, priémimo kalendoriniai metai;
kalendoriniai metai po jgyvendinimo akto, ku-
riuo nustatomi kintamieji kity kintamuyjy atz-
vilgiu, priémimo
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3 sritis. Regioniné verslo statistika

Temos Periodiskumas Ataskaitinis laikotarpis Statistinis vienetas
Verslo populiacija kasmet kalendoriniai metai jmoné,
isskyrus $iuo atveju:
— vietiniy vienety skaicius (teikiant NACE
F sekcijos jmoniy duomenis — neprivaloma):
vietinis vienetas
Darbo sgnaudos kasmet kalendoriniai metai jmoné,

i$skyrus Siuo atveju:

— darbuotojy ir savarankiskai dirbanéiy asme-
ny skaiius vietiniuose vienetuose, atlygiai ir
ménesinés algos vietiniuose vienetuose: vietinis
vienetas

MTP sgnaudos

kas dvejus metus

kalendoriniai metai

jmoné — verslo jmoniy sektoriaus atzvilgiu in-
stitucinis vienetas — kity sektoriy atzvilgiu

4 sritis. Tarptautinés veiklos statistika

Temos Periodiskumas Ataskaitinis laikotarpis Statistinis vienetas

Verslo populiacija kasmet kalendoriniai metai jmoné
Darbo sgnaudos kasmet kalendoriniai metai jmoné
Investicijos kasmet kalendoriniai metai jmoneé
Veikla ir rezultatai kasmet kalendoriniai metai jmoneé
Tarptautiné prekyba prekémis kas ménesi, bus nurodyta jgyvendinimo aktuose pagal | netaikoma

i$skyrus Siuo atveju: 7 straipsnio 1 dalies j punkta

— kas dvejus metus: Sgjungos iSorés prekiy

importas ir eksportas, kartu suskirstytas pagal

produktus ir sgskaitose faktiirose nurodytg va-

liutg
Tarptautiné prekyba paslaugomis kasmet, kalendoriniai metai, netaikoma

i8skyrus iuo atveju: i$skyrus Siuo atveju:

— paslaugy pirmo lygio suskirstymas: kas ket- | — paslaugy pirmo lygio suskirstymas: ketvir-

virtj tis
Pasaulinés vertés grandinés kas trejus metus treji kalendoriniai metai; ataskaitiniais metai t, | jmoné

o ataskaitinis laikotarpis nuo t-2 iki t
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III PRIEDAS

EUROPOS STATISTINIY VERSLO REGISTRUJ SISTEMOS ELEMENTAI

A dalis. Registry potemés ir unikalus atpazinties kodas

. Nacionaliniuose statistiniuose verslo registruose ir registre ,EuroGroups“ iSvardyti vienetai, kaip nurodyta Sio

reglamento 2 straipsnyje, apibiidinami identifikaciniu numeriu ir C dalyje nurodytomis registry potemémis.

Nacionaliniuose statistiniuose verslo registruose ir registre ,EuroGroups“ i$vardyty vienety unikali atpaZzintis
uZtikrinama identifikaciniu numeriu, kad bity sudarytos palankesnés sglygos naudotis Europos statistiniy verslo
registry sistema, kaip infrastruktiira. Tuos identifikacinius numerius suteiks NSI. Registrui ,EuroGroups svarbiy
juridiniy vienety ir tarptautiniy jmoniy grupiy identifikacinius numerius suteiks Komisija (Eurostatas). Nacionaliniais
tikslais NSI nacionaliniuose statistiniuose verslo registruose gali palikti papildoma identifikacinj numerj.

B dalis. Atnaujinimo laikas ir periodiskumas

Informacija apie nacionalinius statistinius verslo registrus ir registra ,EuroGroups“ atnaujinama jtraukiant arba
isbraukiant bent karta per metus.

Atnaujinimo daznumas priklauso nuo vieneto risies, konkretaus kintamojo, vieneto dydzio ir paprastai informacijai
atnaujinti naudojamo Saltinio.

. Valstybés narés kasmet parengia nacionaliniy statistiniy verslo registry kopijas, kuriose atsispindi jy buklé mety

pabaigoje, ir tas kopijas analizés tikslais saugo bent 30 mety. Komisija (Eurostatas) kasmet parengia registro
,EuroGroups* kopija, kurioje atsispindi jo biklé mety pabaigoje, ir ta kopija analizés tikslais saugo bent 30 mety.

C dalis. Verslo registry potemés

Nacionaliniai statistiniai verslo registrai ir registras ,EuroGroups® apima toliau nurodytas atitinkamy vienety, apibrézty $io
reglamento 2 straipsnyje, potemes.

VIENETAI POTEMES

1. JURIDINIAI VIENETAI Identifikavimas

Demografiniai jvykiai

Stratifikaciniai parametrai

Rysiai su jmone

Rysiai su kitais registrais

Ry$ys su jmoniy grupe

Vienety kontrolé

Vienety nuosavybés rysiai

2. IMONIY GRUPE Identifikavimas

Demografiniai jvykiai

Stratifikaciniai parametrai ir ekonominiai kintamieji

3. ]MONE Identifikavimas

Rysys su kitais vienetais

Demografiniai jvykiai

Stratifikaciniai parametrai ir ekonominiai kintamieji
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VIENETAI

POTEMES

4. VIETINIS VIENETAS

Identifikavimas

Demografiniai jvykiai

Stratifikaciniai parametrai ir ekonominiai kintamieji

Rysiai su kitais vienetais ir registrais

5. VEIKLOS RUSIES VIENETAS,
jei laikomas statistiniu vienetu pagal 2 straipsnio
3 dalies ¢ punkta

Identifikavimas

Demografiniai jvykiai

Stratifikaciniai parametrai ir ekonominiai kintamieji

Rysiai su kitais vienetais ir registrais
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IV PRIEDAS

POTEMES IR KINTAMIEJI, SKIRTI KEITIMUISI KONFIDENCIALIAIS DUOMENIMIS EUROPOS STATISTINIY
VERSLO REGISTRY SISTEMOS TIKSLU

Duomenys, pazyméti kaip ,sglyginiai“, yra privalomi, jeigu valstybéje naréje jy yra, o duomenys, paZyméti kaip
,neprivalomi“, — rekomenduojami.

1. Duomenys, kuriuos kompetentingos NSI turi perduoti Komisijai (Eurostatui) ir kuriais kompetentingos NSI gali
tarpusavyje keistis (10 straipsnio 1 ir 2 dalys)

Vienetai

Potemés

Kintamieji

Juridinis vienetas

Identifikavimas

Identifikaciniai kintamieji

Demografiniai jvykiai

Juridinio asmens jsteigimo data arba, fizinio asmens atveju, jo
pripaZinimo ekonominés veiklos vykdytoju data
Data, kurig juridinis vienetas nutraukeé veikla

Stratifikaciniai parametrai

Teisiné forma

Juridinis veiklos statusas

Pazyméti filialus Reglamento (ES) Nr. 549/2013 A priedo
18 skyriaus 18.12 punkto prasme (salyginis)

Pazyméti specialiosios paskirties vienetus Reglamento (ES)
Nr. 549/2013 A priedo 20 skyriaus 2.17-2.20 punkty prasme
(neprivalomas)

Vienety kontrolé

Juridinio vieneto, kuris yra kontroliuojamas arba vykdo kontrolg,
identifikaciniai kintamieji

Vienety nuosavybés rysiai

Juridinio vieneto, kuris nuosavybés teise priklauso arba kuriam
nuosavybés teise priklauso, identifikaciniai kintamieji

Juridinio (-iy) vieneto (-y) rezidento (-y), priklausanéiy juridiniam
vienetui, akcijos (%) (salyginis)

Juridinio (-iy) vieneto (-y) rezidento (-y), kuriam (-iems) priklauso
juridinis asmuo, akcijos (%) (salyginis)

Juridinio (-iy) vieneto (-y) nerezidento (-y), priklausanciy juridiniam
vienetui, akcijos (%) (salyginis)

Juridinio (-iy) vieneto (-y) nerezidento (-y), kuriam (-iems) priklauso
juridinis asmuo, akcijos (%) (salyginis)

Akcijy pradzios | pabaigos data (salyginis)

Imoniy grupé

Identifikavimas

Identifikaciniai kintamieji

Stratifikaciniai parametrai ir
ekonominiai kintamieji

Imoniy grupés pagrindinés veiklos kodas NACE 2 skaitmeny
lygmeniu

Imoniy grupés nepagrindiné veikla NACE 2 skaitmeny lygmeniu
(neprivalomas)

Darbuotojy ir savarankiskai dirbanciy asmeny skaicius (salyginis)
Grynoji apyvarta (salyginis)

Imoniy grupés visas turtas (salyginis)

Salys, kuriose yra jmonés nerezidentés arba vietiniai vienetai
(neprivalomas)
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Imoné

Identifikavimas

Identifikaciniai kintamieji

Rysys su kitais vienetais

Imong sudaranciy juridiniy vienety identifikaciniai numeriai
Imoniy grupés, kuriai priklauso jmoné, identifikacinis numeris

Demografiniai jvykiai

Veiklos pradzios data
Veiklos visisko nutraukimo data

Stratifikaciniai parametrai ir
ekonominiai kintamieji

moneés pagrindinés veiklos kodas NACE 4 skaitmeny lygmeniu
Darbuotojy ir savarankiskai dirbanciy asmeny skaicius

Darbuotojy skaicius

Grynoji apyvarta

Institucinis sektorius ir subsektorius Reglamento (ES) Nr. 549/2013
prasme

2. Duomenys, kuriuos Komisija (Eurostatas) turi perduoti kompetentingoms NSI ir kuriais tarpusavyje gali keistis
Komisija (Eurostatas) ir kompetentingi centriniai bankai, jeigu gautas leidimas (10 straipsnio 2 ir 4 dalys)

Vienetai Potemés Kintamieji
Juridinis vienetas Identifikavimas Identifikaciniai kintamieji
Demografiniai jvykiai Juridinio asmens jsteigimo data arba, fizinio asmens atveju, jo

pripazinimo ekonominés veiklos vykdytoju data
Data, kurig juridinis vienetas nutrauké veiklg

Stratifikaciniai parametrai

Teisiné forma

Juridinis veiklos statusas

Pazyméti filialus Reglamento (ES) Nr. 549/2013 A priedo
18 skyriaus 18.12 punkto prasme (salyginis)

Pazyméti specialiosios paskirties vienetus, Reglamento (ES)
Nr. 549/2013 A priedo 2 skyriaus 2.17-2.20 punkty prasme
(neprivalomas)

Rysiai su jmone

Imonés (-iy), kuriai (-ioms) priklauso vienetas, identifikaciniai
kintamieji

Prisijungimo prie jmonés (-iy) data (salyginis)

Atsiskyrimo nuo jmonés (-iy) data (salyginis)

Rysiai su kitais registrais

Rysiai su kitais registrais

Rysys su jmoniy grupe

Imoniy grupés, kuriai priklauso vienetas, identifikaciniai kintamieji
Prisijungimo prie jmoniy grupés data
Atsiskyrimo nuo jmoniy grupés data

Vienety kontrolé

Juridinio vieneto, kuris yra kontroliuojamas arba vykdo kontrol,
identifikaciniai kintamieji

Vienety nuosavybés rysiai

Juridinio vieneto, kuris nuosavybés teise priklauso arba kuriam
nuosavybés teise priklauso, identifikaciniai kintamieji

Juridinio (-iy) vieneto (-y) rezidento (-y), priklausanciy juridiniam
vienetui, akcijos (%) (salyginis)

Juridinio (-iy) vieneto (-y) rezidento (-y), kuriam (-iems) priklauso
juridinis asmuo, akcijos (%) (salyginis)

Juridinio (-iy) vieneto (-y) nerezidento (-y), priklausanciy juridiniam
vienetui, akcijos (%) (salyginis)

Juridinio (-iy) vieneto (-y) nerezidento (-y), kuriam (-iems) priklauso
juridinis asmuo, akcijos (%) (salyginis)

Akcijy pradzios | pabaigos data (salyginis)
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Imoniy grupé Identifikavimas Identifikaciniai kintamieji

Demografiniai jvykiai Imoniy grupés veiklos pradzios data
Imoniy grupés veiklos pabaigos data

Stratifikaciniai parametrai | Imoniy grupés pagrindinés veiklos kodas NACE 2 skaitmeny
ir ekonominiai kintamieji | lygmeniu

Imoniy grupés nepagrindiné veikla NACE 2 skaitmeny lygmeniu
(neprivalomas)

Darbuotojy ir savarankiskai dirbanciy asmeny skaicius (salyginis)
Grynoji apyvarta (salyginis)

Imoniy grupés visas turtas (salyginis)

Salys, kuriose yra jmonés nerezidentés arba vietiniai vienetai
(neprivalomas)

Imoné Identifikavimas Identifikaciniai kintamieji

Rysys su kitais vienetais Imong sudaranciy juridiniy vienety identifikaciniai numeriai
Tarptautinés ar nacionalinés jmoniy grupés, kuriai priklauso jmoné,
identifikacinis numeris

Demografiniai jvykiai Veiklos pradzios data
Veiklos visisko nutraukimo data

Stratifikaciniai parametrai | Imoniy grupés pagrindinés veiklos kodas NACE 4 skaitmeny
ir ekonominiai kintamieji | lygmeniu

Imoniy grupés nepagrindiné veikla NACE 4 skaitmeny lygmeniu
(salyginis)

Darbuotojy ir savarankiskai dirbanciy asmeny skaicius

Darbuotojy skaicius

Darbuotojy, perskaic¢iuoty i dirbancius visg darbo laikg, skaicius
(neprivalomas)

Grynoji apyvarta

Institucinis sektorius ir subsektorius Reglamento (ES) Nr. 549/2013
prasme

3. Keitimasis duomenimis apie korporuotus juridinius vienetus identifikavimo tikslais (10 straipsnio 3 dalis)

3.1. Duomenys, kuriuos kompetentingos NSI turi perduoti Komisijai (Eurostatui), apie korporuotus juridinius
vienetus rezidentus

Vienetai Potemés Kintamieji
Juridinis vienetas Identifikavimas Identifikaciniai kintamieji
Demografiniai jvykiai Juridinio asmens jsteigimo data arba, fizinio asmens atveju, jo

pripazinimo kio subjektu data
Data, kurig juridinis vienetas nutraukeé veikla

Stratifikaciniai parametrai | Teisiné forma

Juridinis veiklos statusas

Pazyméti filialus Reglamento (ES) Nr. 549/2013 A priedo
18 skyriaus 18.12 punkto prasme (salyginis)
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3.2. Duomenys, kuriuos kompetentingos NSI turi perduoti Komisijai (Eurostatui), apie uZsienio korporuotus
juridinius vienetus

Vienetai

Potemés

Kintamieji
Juridinis vienetas Identifikavimas Identifikaciniai kintamieji
Demografiniai jvykiai Juridinio asmens jsteigimo data arba, fizinio asmens atveju, jo

pripazinimo tkio subjektu data
Data, kurig juridinis vienetas nutrauké veiklg

Stratifikaciniai parametrai

Teisiné forma (neprivalomas)

Juridinis veiklos statusas

Pazyméti filialus Reglamento (ES) Nr. 549/2013 A priedo
18 skyriaus 18.12 punkto prasme (salyginis)

3.3. Duomenys, kuriuos Komisija (Eurostatas) turi perduoti kompetentingoms NSI, apie korporuotus juridinius

vienetus

Vienetai

Potemés

Kintamieji
Juridinis vienetas Identifikavimas Identifikaciniai kintamieji
Demografiniai jvykiai Juridinio asmens jsteigimo data arba, fizinio asmens atveju, jo

pripazinimo kio subjektu data
Data, kurig juridinis vienetas nutrauké veikla

Stratifikaciniai parametrai

Teisiné forma

Juridinis veiklos statusas

Pazyméti filialus Reglamento (ES) Nr. 549/2013 A priedo
18 skyriaus 18.12 punkto prasme (salyginis)
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V PRIEDAS

Informacija, kurig kiekvienos valstybés narés atsakingos mokes¢iy institucijos turi perduoti NS, kaip nurodyta 5 straipsnio
2 dalyje:

a) PVM deklaracijy pagrindu parengta informacija apie apmokestinamuosius asmenis ir neapmokestinamuosius juridinius
asmenis, kurie uZ atitinkamg laikotarpj deklaravo prekiy tiekima Sajungos viduje pagal Tarybos direktyvos 2006/112/EB
251 straipsnio a punkta arba prekiy jsigijima Sajungos viduje pagal tos direktyvos 251 straipsnio ¢ punkta;

b) sumuojamuyjy ataskaity pagrindu parengta informacija apie tiekima Sgjungos viduje, remiantis sumuojamosiomis PVM
ataskaitomis, pagal Direktyvos 2006/112/EB 264 ir 265 straipsnius;

¢) informacija apie isigijima Sajungos viduje, kurig visos kitos valstybés narés pranesé¢ pagal Tarybos reglamento (ES)
Nr. 904/2010 (') 21 straipsnio 2 dalj.

(") 2010 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 904/2010 dél administracinio bendradarbiavimo ir kovos su suk¢iavimu pridétinés
vertés mokescio srityje (OL L 268, 2010 10 12, p. 1).
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VI PRIEDAS

Informacija, kurig kiekvienos valstybés narés atsakingos muitinés turi perduoti NS, kaip nurodyta 5 straipsnio 3 dalyje:

a) asmenj, kuris vykdo prekiy, kurioms taikoma laikinojo jvezimo perdirbti muitinés procediira, eksporta Sajungos viduje
ir importg Sgjungos viduje, identifikuojanti informacija;

b) ekonominés veiklos vykdytojy registravimo ir identifikavimo duomenys, numatyti pagal Sajungos muitinés nuostatas,
prieinami su EORI kodu susijusioje elektroninéje sistemoje, kaip nurodyta Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2015/2447 (') 7 straipsnyje;

¢) importo ir eksporto jrasai i§ muitinés deklaracijy, kurios buvo priimtos arba dél kuriy nacionalinés muitinés priémé
sprendimus ir:

i) kurios buvo joms pateiktos arba

i) del kuriy papildoma deklaracija, remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 225 straipsniu, yra prieinama
joms leidimo turétojo sistemoje naudojant tiesioging elektroning prieiga.

(") 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos iSsamios tam tikry Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo
taisyklés (OL L 343, 2015 12 29, p. 558).
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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/2153
2019 m. gruodzio 16 d.

dél Europos Sajungos aviacijos saugos agentiiros renkamy mokes¢iy ir rinkliavy, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 319/2014

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 20181139 dél bendryjy civilinés
aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sgjungos aviacijos saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos
2014/30[ES ir 2014/53[ES bei panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB)
Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3922/91 ('), ypac i jo 126 straipsnio 4 dalj,

pasikonsultavusi su Europos Sajungos aviacijos saugos agentiiros valdancigja taryba,
kadangi:

(1)  pagal Reglamenta (ES) 2018/1139 Europos Sajungos aviacijos saugos agentiiros (toliau — Agentiira) pajamas, be kity
dalyky, sudaro mokesciai, kuriuos moka pareiskéjai, norintys gauti Agentiiros i§duodamus pazyméjimus, tokiy
paZyméjimy turétojai, asmenys, kuriy deklaracijas yra uZregistravusi Agentiira, taip pat rinkliavos uz leidinius,
apeliaciniy skundy nagrinéjimg, mokymo ir visas kitas Agentiiros teikiamas paslaugas;

(2)  Komisijos reglamentu (ES) Nr. 319/2014 (%) nustatyti Agentiiros rinktini mokes¢iai ir rinkliavos. Taciau pagal
Reglamento (ES) 2018/1139 126 straipsnio 2 dalies nuostatas tarifus reikia koreguoti, kad biity susigrazinamos
islaidos ir kartu i$vengiama pernelyg didelio pertekliaus sukaupimo;

(3)  tuo tikslu reikéty atsizvelgti | Agentiiros prognozes dél jos darbo kriivio, susijusiy i8laidy ir kity svarbiy veiksniy;

(4)  Siame reglamente numatyti mokesciai ir rinkliavos turéty bati nustatyti skaidriai, saZiningai, nediskriminuojant ir
nuosekliai;

(5)  nedarant poveikio Reglamento (ES) 2018/1139 126 straipsnyje nustatytam iSlaidy susigrazinimo principui,
Agentiiros mokesciai ir rinkliavos neturéty kelti pavojaus atitinkamo Sajungos sektoriaus konkurencingumui. Be to,
jie turéty bati nustatomi tinkamai atsizvelgiant j atitinkamy juridiniy arba fiziniy asmeny, ypa¢ mazyjy ir vidutiniy
jmoniy, mokéjimo pajéguma;

(6)  nors svarbiausias dalykas turéty bati civilinés aviacijos sauga, Agentiira, vykdydama jai pavestas uzduotis, vis tiek
turéty deramai atsizvelgti j iSlaidy efektyvumg, jvertinusi ty uzduoCiy apimtj jsigaliojus Reglamentui (ES)
2018/1139 ir turimus iSteklius;

(7)  Agentarai turéty bati suteikta galimybé rinkti mokescius ir rinkliavas uz sertifikavimo uzduotis ar kity paslaugy,
kurios néra konkreciai nurodytos Sio reglamento priede, bet kurios atitinka Reglamento (ES) 2018/1139 taikymo
sritj, teikima;

() OLL212,2018822,p. 1.
(* 2014 m. kovo 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 319/2014 dél Europos aviacijos saugos agentiiros renkamy mokesciy ir rinkliavy,
panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 593/2007 (OL L 93, 2014 3 28, p. 58).
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(8)  faktinis darbo kravis, susijes su treCiyjy Saliy gaminiy sertifikavimu, turéty bati vertinamas atsizvelgiant |
Reglamento (ES) 2018/1139 68 straipsnio 1 dalyje nurodytus susitarimus. I§ esmés treciyjy Saliy, su kuriomis
Sajunga yra sudarijusi atitinkamus susitarimus, i§duoty pazyméjimy patvirtinimo, kurj atlicka Agentiira, procesas
apradytas tuose susitarimuose, todél su juo susijes darbo krivis turéty skirtis nuo darbo kravio, susijusio su
Agentiiros vykdoma sertifikavimo veikla;

(9)  turéty bati nustatyti pagal §j reglamentg renkamy mokes¢iy ir rinkliavy mokéjimo terminai;

(10) siekiant kuo labiau prisidéti prie mokes¢iy ir rinkliavy susigrazinimo turéty bati nustatytos atitinkamos nemokéjimo
atvejais taikomos taisomosios priemonés ir jvertinta nemokéjimo rizika;

(11) jmoniy geografiné vieta valstybiy nariy teritorijose neturéty bati diskriminacinis veiksnys. Todél su [tokiy] jmoniy
labui atlickamomis sertifikavimo uZzduotimis susijusios kelioniy iSlaidos turéty bati skaiCiuojamos bendrai ir
padalijamos visiems pareiskéjams;

(12) pareiskéjai turéty turéti galimybe prasyti pateikti uz sertifikavimo uzduotis ir paslaugas mokétinos sumos samata,
kad baty uztikrintas didesnis nuspéjamumas. Samatai parengti tam tikrais atvejais Agentiirai gali reiketi atlikti
iSanksting techning analiz¢. Kadangi atlickant tokig analiz¢ patiriama islaidy, baty pagrista tas iSlaidas Agentirai
atlyginti;

(13) tikslinga apeliacinj skundg laikyti priimtinu tik tada, kai sumokama visa rinkliava uZ apeliacinio skundo dél
Agentiiros sprendimy nagrinéjima;

(14) nors $iuo reglamentu turéty biiti uztikrinta, kad sektoriaus atstovai turéty galimybe numatyti mokétiny mokesciy ir
rinkliavy dydj, pagal Reglamento (ES) 2018/1139 126 straipsnio 3 dalj reikia reguliariai nagrinéti, ar reikia
perzitréti jy salygas;

(15) pries bet kokj mokes¢iy pakeitimg reikéty konsultuotis su suinteresuotosiomis $alimis ir joms turéty biti pateikta
informacija, kaip mokesciai apskai¢iuojami. I§ $ios informacijos suinteresuotosios 3alys turéty galéti susidaryti
vaizdg apie Agentiiros patirtas iSlaidas ir jos darbo nasumg;

(16) tarify perzitréjimo tvarka turéty bati tokia, kad baity galima be nepagristo delsimo atlikti pakeitimus, atsizvelgiant j
patirtj, kuria Agentira jgijo taikydama §j reglamenta, nuolatinio itekliy ir darbo metodikos stebéjimo duomenis,

taip pat i nuolatinio finansiniy poreikiy vertinimo duomenis;

(17) nedarant poveikio pereinamojo laikotarpio nuostaty taikymui, Reglamentas (ES) Nr. 319/2014 turéty bati
panaikintas;

(18) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2018/1139 127 straipsnio 1 dalj jsteigto

komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas
Siame reglamente nustatomi atvejai, kuriais privaloma mokéti mokes¢ius ir rinkliavas Agentiirai, ir nustatomos mokes¢iy ir
rinkliavy sumos ir jy mokéjimo biidas.
2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) mokesciai — Agentiiros renkamos sumos, kurias moka pareiskéjai uz sertifikavimo uzduotis;
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b) rinkliavos — Agentiiros imamos rinkliavos uz kitas nei sertifikavimo uzduotys teikiamas paslaugas;

c) sertifikavimo uzduotis — bet kuri pagal Reglamentg (ES) 2018/1139 ir juo remiantis priimtus deleguotuosius ir
igyvendinimo aktus tiesiogiai ar netiesiogiai Agentiiros vykdoma pazyméjimy iSdavimo, galiojimo pratgsimo ar
pakeitimy veikla;

d) paslauga — Agentiiros vykdoma bet kuri kita nei sertifikavimo veikla, jskaitant prekiy tiekima;

e) pareiskéjas — fizinis arba juridinis asmuo, prasantis Agentiiros atlikti sertifikavimo uzduotj ar suteikti paslauga;

f) saskaity pateikimo ciklas — pasikartojantis 12 ménesiy laikotarpis, taikomas daugiameciams projektams ir priezitiros
uzduotims. Laikotarpis prasideda:

1) priedo I dalies 1-6 lentelése nurodyty mokes¢iy ir rinkliavy — paraiskos gavimo diena;
2) priedo I dalies 8 lenteléje nurodyty mokesciy — birzelio 1 d. po pazyméjimo i§davimo;
3) patvirtinimo mokesciy, nurodyty priedo I dalies 9-15 lentelése, — paraiskos gavimo dieng;

4) priedo I dalies 9-15 lentelése nurodyty priezitiros mokes¢iy — pazyméjimo i§davimo diena.

3 straipsnis

Mokes¢iy ir rinkliavy nustatymas
1. Agentiira reikalauja mokéti mokes¢ius ir rinkliavas ir juos renka tik vadovaudamasi iuo reglamentu.

2. Tais atvejais, kai $iame reglamente nenumatyta kitaip, mokesciai ir rinkliavos apskaic¢iuojami pagal priedo II dalyje
nurodytg valandos jkaini.

3. Valstybés narés nerenka mokes¢iy uz Agentiiros kompetencijai priklausancias uzduotis, net jei atlicka jas Agentiiros
vardu. Agentiira valstybéms naréms atlygina uZ sertifikavimo uzduotis, kurias $ios atlieka jos vardu.

4. Visi mokesdiai ir rinkliavos isreiskiami ir mokami eurais.

5. Priedo I, Il ir Ila dalyse nurodytos sumos kiekvieny mety sausio 1 d. indeksuojamos atsizvelgiant j infliacijos lygj
pagal priedo IV dalyje nustatyta metoda.

6.  Nukrypstant nuo priede nurodyty mokes¢iy, mokes¢iams uz sertifikavimo uzduotis, atliekamas pagal dvisalius
Sajungos ir treciyjy Saliy susitarimus, gali bati taikomos specialios atitinkamy dvisaliy susitarimy nuostatos.

4 straipsnis

Mokes¢iy ir rinkliavy mokéjimas

1. Agentiira nustato mokesciy ir rinkliavy mokéjimo sglygas ir nurodo, kokiomis aplinkybémis taiko mokes¢ius uz
sertifikavimo uzduotis ir paslaugas. Agentiira skelbia salygas savo svetaingje.

2. Pareiskéjas per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros pateikimo jam dienos sumoka visa mokéting sumg.

3. Jei Agentiira per $io straipsnio 2 dalyje nurodyta laikotarpj negauna mokéjimo pagal saskaita faktiirg, ji gali skaiciuoti
delspinigius uz kiekvieng kalendoring vélavimo sumokéti dieng.
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4. Delspinigiy norma yra Europos Centrinio Banko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikoma norma,
paskelbta Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje ir galiojanti ménesio, kurj sueina mokéjimo terminas, pirma
kalendoring diena, padidinta aStuoniais procentiniais punktais.

5 straipsnis
Paraiskos atmetimas arba nagrinéjimo nutraukimas dél finansiniy priezasciy

1. Nedarant poveikio Agentiiros darbo tvarkos taisykléms, Agentiira gali:

a) atmesti paraiska, jei 4 straipsnio 2 dalyje nustatytam laikotarpiui pasibaigus mokétini mokesciai ar rinkliavos nebuvo
gauti;

b) atmesti paraiskg arba nutraukti jos nagrinéjima, jei yra jrodymy, kad pareiskéjas gali bati finansiskai nepajégus, nebent
pareiskéjas pateikty banko garantijg arba uZstatg;

c) atmesti parai$ka arba nutraukti jos nagrinéjima 8 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje nurodytais atvejais;
d) atmesti pazyméjimo perleidimo prasyma, jei nejvykdyti mokéjimo jsipareigojimai, kylantys dél Agentiros atliekamy

sertifikavimo uzduociy arba teikiamy paslaugy.

2. Prie§ imdamasi veiksmy pagal 1 dalj, dél numatytos priemonés Agentiira konsultuojasi su pareiskéju.

6 straipsnis
Kelionés islaidos

1. Jei sertifikavimo uZduotis ar paslauga visiskai arba i§ dalies atliekama ne valstybiy nariy teritorijose, pareiskéjas
apmoka kelionés islaidas pagal $ig formule:d=v +a+h-e.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos formulés kintamyjy reiksmés:

d = apmokétinos kelionés islaidos;

v = transporto i§laidos;

a = oficialis Komisijos nustatyti standartiniai dienpinigiai, apimantys apgyvendinimo, maisto, kelioniy komandiruotés
vietoje ir kitas jvairias islaidas ();

h = kelionés laikas (Agentiiros nustatytas standartinis kelionés j kiekvieng paskirties vietg valandy skai¢ius), apmokamas
pagal priedo II dalyje nustatyta valandos jkainj (); jei komandiruoté susijusi su keliais projektais, suma atitinkamai
paskirstoma;

e (e narys) = vidutinés kelionés valstybiy nariy teritorijose islaidos, jskaitant vidutines transporto islaidas ir vidutinj
valstybiy nariy teritorijose keliaujant praleistg laika, padauginta i§ priedo II dalyje nustatyto valandos jkainio. Sis mokestis
kasmet perzZitirimas ir indeksuojamas.

3. Uz kelionés islaidas, patirtas teikiant 14 straipsnio 2 dalyje nurodytas paslaugas, mokama vien tik pagal priedo Ila
dalj.
7 straipsnis
Finansiné samata
1. Pareiskéjo prasymu ir jei taikoma 2 dalis, Agentiira pateikia finansing samatg.

2. Tais atvejais, kai dél projekto numatomo sudétingumo Agentiira turi atlikti iSanksting techning analize, mokestis uz
$ig analize skaiCiuojamas pagal valandos jkainj, kaip nustatyta pareiskéjo ir Agentiiros pasirasytina sutartimi.

() Zr. Komisijos svetainéje ,EuropeAid“ paskelbtas naujausias dienpinigiy normas (http://ec.europa.eufeuropeaid/work/procedures|
implementation/per_diems/index_en.htm).

(% Zr. ,Standard number of hours* (standartinj valandy skaiciy), nurodytg skirsnyje ,Standard travel time list* (standartinio kelionés laiko
verCiy sarasas) Agentiiros interneto svetainéje (https://www.easa.europa.eu).
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3. Pareigkéjo prasymu veikla sustabdoma tol, kol Agentiira pateiks praomg sagmata ir pareiskéjas ja priims.

4. Jei paaiskéja, kad uzduotis yra paprastesné arba greic¢iau jvykdoma, nei buvo manyta i§ pradziy, arba prieingai,
sudétingesné ir jai reikia daugiau laiko, nei Agentiira galéjo pagristai numatyti, Agentiira finansing samatg patikslina.

II SKYRIUS

MOKESCIAI

8 straipsnis
Bendrosios mokes¢iy mokéjimo nuostatos

1. Sertifikavimo uZzduotys vykdomos tik sumokéjus visa mokéting mokestj, nebent Agentiira, tinkamai jvertinusi
susijusig finansing rizika, nusprendzia kitaip. Agentiira vieng bendra mokescio saskaitg fakttira gali iSrasyti gavusi paraiska
arba metinio ar priezitiros laikotarpio pradzioje.

2. Uz konkredig sertifikavimo uzduotj pareiskéjo mokéting mokestj sudaro vienas i$ siy dalyky:

a) priedo I dalyje nustatytas fiksuotas mokestis;

b) kintamas mokestis.

3. Sio straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas kintamas mokestis nustatomas padauginus faktinj darbo valandy skaiciy is
priedo II dalyje nustatyto valandos jkainio.

4. Kai pagrista dél techniniy aplinkybiy, susijusiy su $iuo reglamentu nustatytais mokesciais, Agentiira gali, jei
pareiskéjas sutinka:
a) priskirti paraiska kitai $io reglamento priede nurodytai kategorijai;

b) kelias paraiskas sujungti j vieng paraiska, jeigu tos paraiskos yra susijusios su tuo paciu tipiniu projektu ir vienu ar
daugiau toliau i§vardyty dalyky (bet kokiu jy deriniu):

i) esminiais pakeitimais,
ii) esminiu remontu arba
i) papildomais tipo pazyméjimais.

Jei pareiskéjas nesutinka dél sitilomo perklasifikavimo, Agentiira gali atmesti susijusig parai$ka (-as) arba paraiskas arba
nutraukti su ja (jomis) susijusiy uzduociy vykdymg.

9 straipsnis
Mokéjimo laikotarpiai

1. Priedo I dalies 1, 2 ir 3 lentelése nurodyti mokesc¢iai renkami uz kiekvieng paraiska ir uz kiekvieng 12 ménesiy
laikotarpj. Pasibaigus pirmam 12 ménesiy laikotarpiui, tatkomas mokestis, lygus 1/365 atitinkamo metinio mokes¢io uz
kiekvieng dieng.

2. Priedo I dalies 4 lentel¢je nurodyti mokes¢iai renkami uz kiekvieng paraiska.

3. Priedo I dalies 8 lenteléje nurodyti mokesciai renkami uz kiekviena 12 ménesiy laikotarpi.

4. Priedo I dalies 9-14 lentelése nurodyti mokesciai renkami taip:
a) patvirtinimo mokesciai renkami uz kiekviena paraiska;

b) prieziiiros mokes¢iai renkami uz kiekvieng 12 ménesiy laikotarpj;
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jei organizacijoje jvyksta poky¢iy, turinciy jtakos jos patvirtinimui, perskai¢iuojamas ir nuo kito 12 ménesiy laikotarpio,
einancio po pakeitimo patvirtinimo, mokétinas priezitiros mokestis.

5. 2 straipsnio f punkto 2 papunktyje nurodytais atvejais mokesciai uz laikotarpj nuo pazyméjimo i§davimo iki pirmojo
sgskaity pateikimo ciklo pradzios skai¢iuojami pro-rata temporis, pagal priedo I dalies 8 lentele.

6.  Kai dél paraiskos priskyrimo kitai kategorijai mokétini mokesciai pasikeicia, jie perskaiciuojami taip:

a) uzZ kiekvieng paraiska renkamas mokestis perskai¢iuojamas pagal paraiskos gavimo datg;

b) uz kiekvieng paraiska ir kiekvieng 12 ménesiy laikotarpj renkamas mokestis perskai¢iuojamas nuo einamojo saskaity
pateikimo ciklo;

c) jei Agentira kelias paraiSkas sujungia i vieng paraiska pagal 8 straipsnio 4 dali, mokestis perskai¢iuojamas nuo paraisky
sujungimo dienos.

10 straipsnis

Paraisky atmetimas ir su jomis susijusiy uZduo¢iy vykdymo nutraukimas arba laikinas sustabdymas

1. Jei paraiska atmetama arba nutraukiamas arba laikinai sustabdomas su paraiska susijusios uzduoties vykdymas, turi
bati sumokéti visi mokétini mokesciai kartu su susijusiomis kelionés iSlaidomis ir visomis kitomis uzduoties vykdymo
nutraukimo dieng mokétinomis sumomis.

2. Jei paraiska atmetama arba nutraukiamas su ja susijusios uzduoties vykdymas, visy mokétiny mokes¢iy balansas
apskai¢iuojamas taip:

a) priedo I dalies 1, 2 ir 3 lentelése nurodyty mokes¢iy, renkamy uz kiekvieng paraiskg ir kiekvieng 12 ménesiy laikotarpj,
— einamuoju saskaity pateikimo ciklu mokétiny mokes¢iy balansas yra 1/365 atitinkamo metinio mokes¢io uz
kiekvieng dieng. Uz laikotarpius, ankstesnius nei einamasis 12 ménesiy laikotarpis, mokétini mokesciai islieka;

b) priedo I dalies 4 ir 15 lentelése nurodyty mokesciy ir priedo II dalyje nurodyty fiksuoty uz kiekvieng paraiskg renkamy
mobkes¢iy — mokétiny mokesciy balansas yra 50 % taikytino mokescio;

) priedo I dalies 9-14 lentelése nurodyty mokesciy, renkamy uz kiekvieng paraiska, — mokeéting mokesciy balansas
apskai¢iuojamas pagal valandos jkainij, bet neturi virSyti taikytino fiksuoto mokescio;

d) priedo II dalyje nurodyty mokes¢iy, renkamy pagal valandos jkainj, — mokétiny mokesciy balansas apskai¢iuojamas
pagal valandos jkaini;

e) visy a-d punktuose nenurodyty mokes¢iy — mokeétiny mokesciy balansas apskaiciuojamas pagal valandos jkainj, nebent
pareiskéjas ir Agentiira susitaria kitaip.

3. Jei su parai$ka susijusios uzduoties vykdymo laikinas sustabdymas jsigalioja per pirmajj saskaity pateikimo ciklg,
mokesciai uz t3 saskaity pateikimo cikla nekompensuojami. Jei toks nutraukimas jsigalioja po pirmojo saskaity pateikimo
ciklo, visy mokétiny mokes¢iy balansas apskai¢iuojamas pagal 2 dalies a punkte nustatytus kriterijus. Jei po to, kai su
paraiska susijusios uzduoties vykdymas buvo laikinai nutrauktas, Agentiira vél pradeda vykdyti ta uZduotj automatiskai
pareiskéjo pasirinktam laikino nutraukimo laikotarpiui pasibaigus arba anksciau pareiskéjo prasymu, Agentira renka
naujg mokestj, nepriklausomai nuo mokes¢iy, jau sumokeéty uz uzduotj, kurios vykdymas buvo laikinai nutrauktas.

4. Siame reglamente
a) laikoma, kad uzduoties vykdymo nutraukimas pareiskéjo praSymu jsigalioja prasymo gavimo diena;

b) laikoma, kad uzduoties vykdymo nutraukimas Agentiiros iniciatyva jsigalioja sprendimo nutraukti uzduoties vykdyma
pranesimo pareiskéjui dieng;

¢) laikoma, kad uzduoties vykdymo nutraukimas pareiskéjo prasymu isigalioja pareiskéjo nurodyta dieng, bet ne anksciau
nei dieng, kurig Agentiira gavo praSymg.
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5. I mokescius, sumokétus uz su paraiska susijusias uzduotis, kuriy vykdymas buvo nutrauktas, vykdant jokig kita
vélesne uzduotj neatsizvelgiama, net jeigu ji yra tokio paties pobaidzio.

11 straipsnis
Pazyméjimo galiojimo sustabdymas ar paZyméjimo atSaukimas

1. Jei pasibaigus 4 straipsnio 2 dalyje nurodytam laikotarpiui Agentiira néra gavusi likusiy sumokéti mokesciy, ji,
pasikonsultavusi su pazyméjimo turétoju, gali sustabdyti atitinkamo pazyméjimo galiojima arba pazyméjimg atSaukti.

2. Jei Agentira sustabdo pazyméjimo galiojimg dél to, kad pazyméjimo turétojas nesilaiko taikomy reikalavimy arba
nemoka metinio mokes¢io arba priezitiros mokescio, Agentiira, nepaisydama tokio galiojimo sustabdymo, ir toliau
pateikia mokéjimo viena suma saskaita metinio arba priezifiros laikotarpio pradzioje. Agentiira gali atSaukti atitinkama
pazyméjima, jei paZyméjimo turétojas nejvykdo mokéjimo jsipareigojimy per vienus metus nuo pranesimo apie galiojimo
sustabdymg. PaZyméjimo galiojimas atnaujinamas tik sumokéjus uZz laikotarpi, kurj galiojimas buvo sustabdytas,
mokétinus mokescius kartu su visomis kitomis tuo metu mokétinomis sumomis.

3. Jei Agentiira atSaukia pazyméjima dél to, kad pazyméjimo turétojas nesilaiko taikomy reikalavimy arba nesumoka
metinio mokesc¢io arba priezifiros mokescio, visy uZ einamajj saskaity pateikimo cikla mokétiny mokesciy balansas
apskai¢iuojamas taip:

a) fiksuoty metiniy arba prieziiros mokesciy, renkamy uz kiekvieng pazyméjimg ir kiekvieng 12 ménesiy laikotarpj, —
mokeétiny mokesciy balansas yra 1/365 atitinkamo fiksuoto mokescio uz kiekviena dieng;

b) metiniy arba priezitiros mokes¢iy, renkamy pagal valandos jkainj, — mokeétiny mokesciy balansas apskai¢iuojamas pagal

valandos jkainj.

Sumos, nurodytos pirmos pastraipos a ir b punktuose, kartu su visomis kelionés islaidomis ir visomis kitomis mokétinomis
sumomis, turi bati visiskai sumokétos atSaukimo jsigaliojimo dieng.

12 straipsnis
Pazyméjimy atsisakymas arba perleidimas ir skrydj imituojan¢iy mokymo prietaisy naudojimo sustabdymas
1. Jei paZyméjimo turétojas paZyméjimo atsisako, uZ einamagjj 12 ménesiy laikotarpj mokétiny mokesciy balansas
apskai¢iuojamas taip:

a) fiksuoty metiniy arba prieZitiros mokesciy, renkamy uz kiekviena pazyméjima ir kiekvieng 12 ménesiy laikotarpj, —
mokétiny mokes¢iy balansas yra 1/365 atitinkamo fiksuoto mokescio uz kiekvieng dieng;

b) metiniy arba prieZitiros mokes¢iy, renkamy pagal valandos jkainj, — mokes¢iy balansas apskai¢iuojamas pagal valandos
jkainj.

Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytos sumos, kartu su kelionés islaidomis ir visomis kitomis mokétinomis
sumomis, turi bati visiskai sumokétos pazymeéjimo atsisakymo isigaliojimo dieng.

2. Jei paZyméjimas perleidziamas, naujasis pazyméjimo turétojas 8-15 lentelése nurodytus mokes¢ius moka nuo
saskaity pateikimo ciklo, einancio po perleidimo jsigaliojimo dienos.

3. Priedo I dalies 14 lentelé¢je nurodytais atvejais skrydj imituojan¢io mokymo prietaiso priezifiros mokestis
sumazinamas pro-rata temporis uz laikotarpius, kuriuos pareiskéjo pra§ymu prietaiso naudojimas buvo sustabdytas.

13 straipsnis

ISimties tvarka atliekamos sertifikavimo uZduotys

Siekiant padengti visas Agentiros iSlaidas, patirtas vykdant tam tikrg sertifikavimo uzduoti, kai reikia skirti tam tikry
kategorijy darbuotojus ir (arba) tam tikra skai¢iy darbuotojy, kuriy Agentiira pagal savo standartines procediiras paprastai
neskirty, taikoma i§imtiné renkamo mokescio pataisa.
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I SKYRIUS

RINKLIAVOS

14 straipsnis
Bendrosios rinkliavy mokéjimo nuostatos
1. Agentiiros pagal priedo II dalj renkamy rinkliavy sumos saskaita pateikiama remiantis taikomu valandos jkainiu.

2. Rinkliavos uzZ mokymo paslaugy teikima, jskaitant kelionés islaidas, renkamos pagal priedo Ila dalj.

15 straipsnis
Rinkliavy rinkimo laikas ir mokéjimo laikotarpiai

1. Jei Agentirra, tinkamai jvertinusi susijusig finansing rizikg, nenusprendzia kitaip, rinkliavos renkamos prie§ suteikiant
paslauga.

2. Priedo I dalies 6 lentelés 1 punkte nurodytos rinkliavos renkamos uz kiekvieng paraiskg ir uz kiekvieng 12 ménesiy
laikotarpj. Pasibaigus pirmam 12 ménesiy laikotarpiui, taikoma rinkliava, lygi 1/365 atitinkamos metinés rinkliavos uz
kiekvieng dieng.

3. Priedo I dalies 5 lenteléje ir 6 lentelés 2 punkte nurodytos rinkliavos renkamos uZ kiekvieng paraiska.

4. Kai dél paraiskos priskyrimo kitai kategorijai mokétina rinkliava pasikeicia, rinkliavos perskaiciuojamos nuo
paraiskos gavimo dienos.

16 straipsnis
Paraisky atmetimas ir su jomis susijusiy uZduo¢iy vykdymo nutraukimas arba laikinas sustabdymas

1. Jei paraiska atmetama arba nutraukiamas arba laikinai sustabdomas su paraiska susijusios uzduoties vykdymas, turi
biti sumokétos visos mokétinos rinkliavos kartu su susijusiomis kelionés islaidomis ir visomis kitomis uzduoties vykdymo
nutraukimo dieng mokétinomis sumomis.

2. Jei paraiska atmetama arba nutraukiamas su ja susijusios uzduoties vykdymas, visy mokétiny rinkliavy balansas
apskaiciuojamas taip:

a) priedo I dalies 6 lentelés 1 punkte nurodyty rinkliavy, renkamy uz kiekvieng paraiska ir kiekvieng 12 ménesiy
laikotarpij, — einamuoju sgskaity pateikimo ciklu mokétiny rinkliavy balansas yra 1/365 atitinkamos metinés rinkliavos
uz kiekvieng dieng. Uz laikotarpius, ankstesnius nei einamasis 12 ménesiy laikotarpis, mokétinos rinkliavos islieka;

b) priedo I dalies 5 lenteléje ir 6 lentelés 2 punkte nurodyty rinkliavy ir priedo II dalyje nurodyty fiksuoty uZz paraiska
imamy rinkliavy — mokétiny rinkliavy balansas yra 50 % taikytinos rinkliavos.

) priedo II dalyje nurodyty rinkliavy, renkamy pagal valandos jkainj, — mokétiny rinkliavy balansas apskai¢iuojamas
pagal valandos jkaini;

d) visy pirmesniuose punktuose nenurodyty rinkliavy — mokétiny rinkliavy balansas apskai¢iuojamas pagal valandos
jkainj, nebent pareiskéjas ir Agentiira susitaria kitaip.

3. Jei su paraiska susijusios uzduoties vykdymo laikinas sustabdymas isigalioja per pirmaji saskaity pateikimo cikla,
rinkliavos uZ t3 saskaity pateikimo cikly nekompensuojamos. Jei toks nutraukimas jsigalioja po pirmojo saskaity
pateikimo ciklo, visy mokétiny rinkliavy balansas apskai¢iuojamas pagal 2 dalies a punkte nustatytus kriterijus. Jei po to,
kai su paraiska susijusios uZduoties vykdymas buvo laikinai nutrauktas, Agentira vél pradeda vykdyti t3 uzduotj
automatiSkai pareiskéjo pasirinktam laikino nutraukimo laikotarpiui pasibaigus arba anksciau pareiskéjo prasymu,
Agentira renka nauja rinkliavg, nepriklausomai nuo rinkliavy, jau sumokéty uz uzduotj, kurios vykdymas buvo laikinai
nutrauktas.
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4. Siame reglamente
a) laikoma, kad uzduoties vykdymo nutraukimas pareiskéjo prasymu jsigalioja praSymo gavimo dieng;

b) laikoma, kad uzduoties vykdymo nutraukimas Agentairos iniciatyva jsigalioja sprendimo nutraukti uzduoties vykdyma
pranesimo pareiskéjui dieng;
¢) laikoma, kad uzduoties vykdymo nutraukimas pareiskéjo prasymu isigalioja pareiskéjo nurodyta dieng, bet ne anksciau

nei dieng, kurig Agentiira gavo prayma.

5. ] rinkliavas, sumokétas uz su paraiska susijusias uZduotis, kuriy vykdymas buvo nutrauktas, vykdant jokig kita
vélesng uzduot] neatsizvelgiama, net jeigu ji yra tokio paties pobidzio.

IV SKYRIUS

APELIACINIAI SKUNDAI

17 straipsnis
Apeliaciniy skundy nagrinéjimas

1. Uz apeliaciniy skundy, teikiamy pagal Reglamento (ES) 2018/1139 108 straipsni, nagrinéjima renkamos rinkliavos.
Rinkliavy sumos apskai¢iuojamos pagal priedo III dalyje nustatytg metoda. Apeliacinis skundas priimtinu laikomas tik jei
per $io straipsnio 3 dalyje nurodytg laikotarpi buvo sumokéta skundo nagrinéjimo rinkliava.

2. Apeliacinj skundg teikiantis juridinis asmuo Agentirai pateikia jgalioto pareigino pasiraSyta pazyma, kurioje
nurodoma apeliacinio skundo teikéjo apyvarta. Ta paZyma pateikiama Agentiirai kartu su apeliaciniu skundu.

3. Apeliaciniy skundy nagrinéjimo rinkliava Agentiiros nustatyta taikytina tvarka sumokama Agentiirai per 60
kalendoriniy dieny nuo skundo pateikimo Agentirai dienos.

4. Jeigu apeliacinis skundas i$nagrinéjamas apeliacinio skundo teikéjo naudai, Agentiira grazina sumokétas apeliacinio
skundo nagrinéjimo rinkliavas.

V SKYRIUS

AGENTUROS DARBO TVARKA

18 straipsnis

Bendrosios nuostatos

Agentira skiria, viena vertus, pajamas ir iSlaidas, priskirtinas atliekamoms sertifikavimo uZduotims ir teikiamoms
paslaugoms ir, kita vertus, pajamas ir iSlaidas, priskirtinas veiklai, finansuojamai i§ kity pajamy Saltiniy.

Tuo tikslu:

a) Agentiiros renkami mokesciai ir rinkliavos laikomi atskiroje saskaitoje ir vedama atskira jy apskaita;

b) Agentira parengia ir taiko analitinés pajamy ir i§laidy apskaitos sistema.
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19 straipsnis
Vertinimas ir perziiira

1.  Agentiira Komisijai, Valdanciajai tarybai ir pagal Reglamento (ES) 2018/1139 98 straipsnio 4 dalj isteigtam
suinteresuotyjy Saliy patariamajam organui kasmet teikia informacijg apie elementus, pagal kuriuos nustatoma mokesciy
suma. T3 informacija visy pirma sudaro ankstesniy ir paskesniy mety i$laidy analizé.

2. Agentira periodiskai vertina prieds, siekdama patikrinti, ar Agentiiros renkamy mokes¢iy ir rinkliavy sumos
tinkamai atspindi svarbia su prielaidomis dél numatomy Agentiiros pajamy ir i8laidy susijusig informacija.

3. Sis reglamentas prireikus persvarstomas, visy pirma atsizvelgiant { Agentiiros pajamas ir susijusias islaidas.

4. Agentira, pries pateikdama savo nuomone, pagal Reglamento (ES) 2018/1139 126 straipsnio 4 dalj konsultuojasi su
1 dalyje nurodytu suinteresuotyjy subjekty patariamuoju organu ir paaiskina kiekvieno sitilomo pakeitimo motyvus.

VI SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (ES) Nr. 319/2014 panaikinamas, nedarant poveikio 21 straipsnio 5 dalies taikymui.

21 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Priedo I dalies 1, 2, 3, 8-13 ir 15 lentelése nustatyti metiniai ir prieZiiros mokesciai kiekvienai sertifikavimo
uzduodiai, vykdomai jsigaliojant $iam reglamentui, taikomi nuo kito saskaity pateikimo ciklo, prasidedancio po Sio
reglamento isigaliojimo.

2. Priedo II dalyje nustatyti valandos ikainiai nuo $io reglamento isigaliojimo taikomi visoms uzduotims, kurios
vykdomos jsigaliojant Siam reglamentui ir kuriy mokesciai arba rinkliavos skai¢iuojami pagal valandos jkainj.

3. Priedo I dalies 5 ir 6 lentelése nurodytais atvejais, taip pat priedo I dalies 14 lenteléje nurodyti organizacijy
patvirtinimo mokesciai ir jrenginiy kvalifikacijos patvirtinimo mokesciai, ir nepaisant ty nuostaty, su paraiskomis, kuriy
uzduotys vykdomos jsigaliojant Siam reglamentui, susije mokesciai ir rinkliavos skai¢iuojami pagal priedo II dalj, kol bus
uzbaigtos vykdyti su tomis paraiskomis susijusios uzduotys.

4. Priedo I dalies 14 lenteléje nurodytais atvejais, i§skyrus 3 dalyje nurodytus atvejus, lenteléje nurodyti mokesciai
taikomi nuo $io reglamento jsigaliojimo.

5. Atsizvelgiant | 2, 3 ir 4 dalis, mokesciai ir rinkliavos saskaity pateikimo ciklu, kuris vyksta jsigaliojant Siam
reglamentui, apskaiciuojami pagal Reglamenta (ES) Nr. 319/2014.
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22 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja pirma kito ménesio dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. gruodzio 16 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS
TURINYS:
I dalis. Fiksuotuoju tarifu apmokestinamos uzduotys
II dalis. Pagal valandos jkainj apmokestinamos sertifikavimo uzduotys arba paslaugos
Ia dalis. Mokymo paslaugy teikimo rinkliavos
III dalis. Apeliaciniy skundy nagrinéjimo rinkliavos
IV dalis. Metinés infliacijos lygis

V dalis. Paaiskinimai

I DALIS

Fiksuotuoju tarifu apmokestinamos uZduotys

1 lentele.

Tipo pazZyméjimai, riboto galiojimo tipo paZyméjimai ir taikant Europos techninio standarto specifikacija
i$duodami leidimai

(nurodyti Komisijos reglamento (ES) Nr. 748/2012 (*) I priedo (21 dalies) A skirsnio B ir O poskyriuose)

Fiksuotasis mokestis (EUR)

Pilotuojami horizontaliojo kilimo ir tipimo (HTOL) orlaiviai

Daugiau kaip 150 000 kg 2055230
Nuo daugiau kaip 55 000 kg iki 150 000 kg 1693040
Nuo daugiau kaip 22 000 kg iki 55 000 kg 564 350
Nuo daugiau kaip 5 700 kg iki 22 000 kg (iskaitant HPA nuo daugiau kaip 420700
2730 kg iki 5 700 kg)

Nuo daugiau kaip 2 730 kg iki 5 700 kg (jskaitant HPA nuo daugiau kaip 139980
1200 kg iki 2 730 kg)

Nuo daugiau kaip 1 200 kg iki 2 730 kg (jskaitant HPA iki 1 200 kg) 15890
Tki 1 200 kg 5300

Pilotuojami vertikaliojo kilimo ir tiipimo (VTOL) orlaiviai

Dideli 476 100
Vidutinio dydzio 190 450
Mazi 23 850
Labai lengvi 23 850
Oro balionai 7380

Dideli dirizabliai 42950
Vidutinio dydzio dirizabliai 16 360

Mazi dirizabliai 8190
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Varomoji sistema

Turbininiai varikliai, kuriy kilimo trauka didesné kaip 25 KN arba 405 310
atiduodamoji kilimo galia didesné kaip 2 000 kW

Turbininiai varikliai, kuriy kilimo trauka ne didesné kaip 25 KN arba 270170
atiduodamoji kilimo galia ne didesné kaip 2 000 kW

Neturbininiai varikliai 36 920
Varikliai CS-22.H, CS-VLR App. B 18 460
Orlaivio, kurio didZiausia kilimo masé didesné kaip 5700 kg, oro sraigtas 12610
Orlaivio, kurio didziausia kilimo masé ne didesné kaip 5700 kg, oro sraigtas 3600
CS-22] klasés oro sraigtas 1800
Dalys ir nejmontuota jranga

Didesnés kaip 20 000 EUR vertés 9300
2000-20 000 EUR vertés 5320
Mazesnés kaip 2000 EUR vertés 3090
Pagalbiné jégainé (APU) 221120

(") 2012 m. rugpjicio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 748/2012, kuriuo nustatomos orlaivio tinkamumo skraidyti sertifikavimo,
orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prietaisy aplinkosauginio sertifikavimo, taip pat projektavimo ir gamybiniy organizacijy

sertifikavimo jgyvendinimo taisyklés (OL

L 224,2012 8 21,p. 1).

2 lentele.

Papildomi tipo pazyméjimai

(nurodyti Komisijos reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo (21 dalies) A skirsnio E poskyryje)

Fiksuotasis mokestis (EUR)

Sudétingas svarbus Svarbus Standartinis Paprastas
Pilotuojami horizontaliojo kilimo ir tiipimo (HTOL) orlaiviai
Daugiau kaip 150 000 kg 952500 76 480 16 330 4650
Nuo daugiau kaip 55 000 kg iki 680 880 45900 13060 3660
150 000 kg
Nuo daugiau kaip 22 000 kg iki 378 140 30 600 9790 3330
55000 kg
Nuo daugiau kaip 5 700 kg iki 22 000 290420 18360 6 540 3330
kg (iskaitant HPA nuo daugiau kaip
2730 kg iki 5 700 kg)
Nuo daugiau kaip 2 730 kg iki 5 700 119970 5610 2580 1290
kg (jskaitant HPA nuo daugiau kaip
1200 kg iki 2 730 kg)
Nuo daugiau kaip 1 200 kg iki 2 730 6 140 1970 1230 610
kg (iskaitant HPA iki 1 200 kg)
Iki 1 200 kg 3630 310 310 310
Pilotuojami vertikaliojo kilimo ir tiipimo (VTOL) orlaiviai
Dideli 321710 58950 8 840 2950
Vidutinio dydzio 188 500 29 480 5900 2360
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Mazi 15080 11 800 4420 1480
Labai lengvi 9610 1110 490 310
Kiti pilotuojami orlaiviai
Oro balionai 3630 1050 490 310
Dideli dirizabliai 37700 15970 12780 6390
Vidutinio dydzio dirizabliai 15090 4910 3930 1970
Mazi dirizabliai 7520 2460 1970 990
Varomoji sistema
Turbininiai varikliai, kuriy kilimo 190090 14 740 8 840 5900
trauka didesné kaip 25 KN arba ati-
duodamoji kilimo galia didesné kaip
2000 kW
Turbininiai varikliai, kuriy kilimo 185 830 8 840 6940 4630
trauka ne didesné kaip 25 KN arba
atiduodamoji kilimo galia ne didesné
kaip 2 000 kW
Neturbininiai varikliai 34710 3 440 1540 770
Varikliai CS-22.H, CS-VLR App. B 17 410 1730 770 370
Orlaivio, kurio didZiausia kilimo masé 7020 2460 1230 610
didesné kaip 5 700 kg, oro sraigtas
Orlaivio, kurio didZiausia kilimo masé 2140 1840 920 470
ne didesné kaip 5 700 kg, oro sraigtas
CS-22] klasés oro sraigtas 1080 920 470 230
Dalys ir nejmontuota jranga
Didesnés kaip 20 000 EUR vertés - - - -
2000-20 000 EUR verteés - - - -
MazZesnés kaip 2 000 EUR vertés - - - -
Pagalbiné jégainé (APU) 136280 7370 4920 2460

3 lentelé.
Esminiai pakeitimai ir esminiai remonto darbai
(nurodyti Komisijos reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo (21 dalies) A skirsnio D ir M poskyriuose)
Fiksuotasis mokestis (EUR)
Modelio mo- Sudétingas Svarbus Standartinis Paprastas
kestis () svarbus
Pilotuojami horizontaliojo kilimo ir tiipimo (HTOL) orlaiviai
Daugiau kaip 150 000 kg 100 000 800000 78010 14330 5110
Nuo daugiau kaip 55 000 kg iki 59880 479050 39030 10750 3290
150 000 kg
Nuo daugiau kaip 22 000 kg iki 39910 319280 31230 7170 2560
55 000 kg
Nuo daugiau kaip 5 700 kg iki 22 000 31930 255450 19520 3580 2560
kg (iskaitant HPA nuo daugiau kaip
2730 kg iki 5 700 kg)
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Nuo daugiau kaip 2 730 kg iki 5 700 15110 120 900 5360 2500 1240
kg (jskaitant HPA nuo daugiau kaip
1200 kg iki 2 730 kg)

Nuo daugiau kaip 1 200 kg iki 2 730 530 4230 1360 610 310
kg (iskaitant HPA iki 1 200 kg)

Iki 1 200 kg 450 3630 310 310 310
Pilotuojami vertikaliojo kilimo ir tapimo (VTOL) orlaiviai

Dideli 30160 241280 53 440 10690 3560
Vidutinio dydzio 18 850 150 800 28 500 7120 2490
Mazi 1890 15080 11410 5340 1430
Labai lengvi 1130 9060 1050 490 490
Kiti pilotuojami orlaiviai

Oro balionai 450 3630 1050 490 490
Dideli dirizabliai 3770 30160 14250 10690 7120
Vidutinio dydzio dirizabliai 1510 12060 3930 2940 1970
Mazi dirizabliai 750 6030 1970 1470 990
Varomoji sistema

Turbininiai varikliai, kuriy kilimo 13130 105 040 9840 3620 2180
trauka didesné kaip 25 KN arba ati-

duodamoji kilimo galia didesné kaip

2000 kW

Turbininiai varikliai, kuriy kilimo 11310 90 480 5340 1810 1090
trauka ne didesné kaip 25 KN arba

atiduodamoji kilimo galia ne didesné

kaip 2 000 kW

Neturbininiai varikliai 1890 15110 1600 740 500
Varikliai CS-22.H, CS-VLR App. B 940 7550 740 370 370
Orlaivio, kurio didZiausia kilimo masé 470 3780 1320 500 500
didesné kaip 5 700 kg, oro sraigtas

Orlaivio, kurio didZiausia kilimo masé 150 1160 1000 470 470
ne didesné kaip 5 700 kg, oro sraigtas

CS-22] klasés oro sraigtas 70 590 500 160 160
Dalys ir nejmontuota jranga

Didesnés kaip 20 000 EUR vertés - - - - -
2000-20 000 EUR vertés - - - - -
Mazesnés kaip 2 000 EUR vertés - - - - -
Pagalbiné jégainé (APU) 8760 70070 3690 1230 740

(") Modelio mokestis mokamas uz modelio jtraukima i tipo projekta ir renkamas uz kiekviena paraiska ir modelj. Jis turi biti susietas su
standartinio, svarbaus arba sudétingo svarbaus pakeitimo paraiska. Uz kiekviena paraiskg ir modelj taikomo mokescio kategorija lemia
mokescio kategorija, prie kurios priskirtas atitinkamas tipo projektas.
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4 lentele.

Neesminiai pakeitimai ir neesminiai remonto darbai

(nurodyti Komisijos reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo (21 dalies) A skirsnio D ir M poskyriuose)

Fiksuotasis mokestis (") (EUR)

Pilotuojami horizontaliojo kilimo ir tiipimo (HTOL) orlaiviai

Daugiau kaip 150 000 kg 1890
Nuo daugiau kaip 55 000 kg iki 150 000 kg 1890
Nuo daugiau kaip 22 000 kg iki 55 000 kg 1890
Nuo daugiau kaip 5 700 kg iki 22 000 kg (jskaitant HPA nuo daugiau kaip 2 730 kg 1890
iki 5 700 kg)

Nuo daugiau kaip 2 730 kg iki 5 700 kg (jskaitant HPA nuo daugiau kaip 1 200 kg 610
iki 2 730 kg)

Nuo daugiau kaip 1 200 kg iki 2 730 kg (jskaitant HPA iki 1 200 kg) 500
ki 1200 kg 310
Pilotuojami vertikaliojo kilimo ir tiipimo (VTOL) orlaiviai

Dideli 970
Vidutinio dydzio 970
Mazi 970
Labai lengvi 490
Kiti pilotuojami orlaiviai

Oro balionai 490
Dideli dirizabliai 1720
Vidutinio dydzio diriZabliai 970
Mazi dirizabliai 970
Varomoji sistema

Turbininiai varikliai, kuriy kilimo trauka didesné kaip 25 KN arba atiduodamoji 1270
kilimo galia didesné kaip 2 000 kW

Turbininiai varikliai, kuriy kilimo trauka ne didesné kaip 25 KN arba atiduodamoji 1270
kilimo galia ne didesné kaip 2 000 kW

Neturbininiai varikliai 610
Varikliai CS-22.H, CS-VLR App. B 370
Orlaivio, kurio didZiausia kilimo masé didesné kaip 5 700 kg, oro sraigtas 500
Orlaivio, kurio didZiausia kilimo masé ne didesné kaip 5 700 kg, oro sraigtas 470
CS-22] klasés oro sraigtas 320
Dalys ir nejmontuota jranga

Didesnés kaip 20 000 EUR vertés 1860
2000-20 000 EUR vertés 1070
MazZesnés kaip 2 000 EUR vertés 620
Pagalbiné jégainé (APU) 490

() Sioje lenteléje nustatyti mokesciai netaikomi projektavimo organizacijy pagal Komisijos reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo (21
dalies) A skirsnio ] poskyrio 21A.263 dalies ¢ punkto 2 papunktj atliekamiems neesminiams pakeitimams ir neesminiams remonto

darbams.
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5 lentelé.
Su patvirtinimu susijusi sertifikavimo parama

Su treciyjy Saliy institucijy vykdumu EASA paZyméjimo patvirtinimu/pripazinimu susijusios paramos paslauga ir su
atitikties i§vady rengimo veikla susijusi techniné pagalba

Paslaugy paketas Fiksuotasis mokestis (EUR)
Dideli 2500
Vidutinio dydzio 1000
Mazi 250

6 lentelé

Techninés prieZiiiros perziiiros valdyba (MRB)

Su Technings priezitros perzitiros valdybos ataskaitos ir persvarstyty jos redakcijy tvirtinimu susijusios paramos teikimo
paslauga

Fiksuotasis mokestis (EUR)

1 — Pradiné MRB ataskaita

CS 25 orlaiviai 350000
CS 27 ir CS 29 orlaiviai 150000
Papildomi tipo pazyméjimai 50 000

2 — Persvarstytos MRB ataskaity redakcijos

CS-25 daugiau kaip 150 000 kg 120000

CS-25 nuo daugiau kaip 55 000 kg iki 150 000 kg 100 000

CS-25 nuo daugiau kaip 22000 kg iki 55 000 kg 80 000

CS-25 nuo daugiau kaip 5 700 kg iki 22 000 kg 40 000

CS 27 ir CS 29 orlaiviai 30000

Papildomi tipo pazyméjimai 20 000
7 lentelé.

Trediyjy Saliy veZzéjai

(nurodyti Komisijos reglamente (ES) Nr. 452/2014) ()

Fiksuotasis mokestis (EUR)

Apsilankymas vietoje () 19000

Techninis posédis Kelne 10 000

(") 2014 m. balandzio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 452/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams, vykdomiems treciyjy Saliy vezéjy, susije techniniai reikalavimai ir
administracinés procediiros (OL L 133, 2014 5 6, p. 1).

(*) Nejskaitant kelioneés islaidy (jos apmokamos papildomai nurodytam fiksuotajam mokesciui).
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8 lentelé.
EASA tipo pazZyméjimy, EASA riboto galiojimo tipo paZyméjimy, EASA taikant Europos techninio standarto
specifikacija i§duoty leidimy, taip pat kity tipo paZyméjimy arba taikant Europos techninio standarto specifikacija
i§duoty leidimy, pagal Reglamenty (ES) 2018/1139 laikomy pripaZintinais, turétojy metinis mokestis

(nurodyty Komisijos reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo (21 dalies) A skirsnio B ir O poskyriuose)

Fiksuotasis mokestis (EUR)

Suprojektuota ES Suprojektuota ne ES

Pilotuojami horizontaliojo kilimo ir tipimo (HTOL) orlaiviai

Daugiau kaip 150 000 kg 1155160 360270
Nuo daugiau kaip 55 000 kg iki 150 000 kg 975480 274490
Nuo daugiau kaip 22 000 kg iki 55 000 kg 293940 110 140
Nuo daugiau kaip 5 700 kg iki 22 000 kg (js- 48050 16 320
kaitant HPA nuo daugiau kaip 2 730 kg iki

5700 kg)

Nuo daugiau kaip 2 730 kg iki 5 700 kg (jskai- 5320 1770
tant HPA nuo daugiau kaip 1 200 kg iki 2730

kg)

Nuo daugiau kaip 1 200 kg iki 2 730 kg (jskai- 2460 830

tant HPA iki 1 200 kg)

Iki 1200 kg 230 70

Pilotuojami vertikaliojo kilimo ir tiipimo (VTOL) orlaiviai

Dideli 102930 37740
Vidutinio dydzio 57190 21280
Mazi 23880 8670
Labai lengvi 3700 1230

Kiti pilotuojami orlaiviai

Oro balionai 840 360
Dideli dirizabliai 4000 1330
Vidutinio dydzio dirizabliai 2 460 820
Mazi dirizabliai 1970 660

Varomoji sistema

Turbininiai varikliai, kuriy kilimo trauka dides- 120090 32140
né kaip 25 KN arba atiduodamoji kilimo galia
didesné kaip 2 000 kW

Turbininiai varikliai, kuriy kilimo trauka ne di- 58180 27 450
desné kaip 25 KN arba atiduodamoji kilimo
galia ne didesné kaip 2 000 kW

Neturbininiai varikliai 1120 140
Varikliai CS-22.H, CS-VLR App. B 610 310
Orlaivio, kurio didZiausia kilimo masé didesné 420 220

kaip 5 700 kg, oro sraigtas
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Orlaivio, kurio didziausia kilimo masé ne di- 240 50
desné kaip 5 700 kg, oro sraigtas

CS-22] klasés oro sraigtas 230 70
Dalys ir nejmontuota jranga

Didesnés kaip 20 000 EUR vertés 2440 680
2000-20 000 EUR vertés 1290 460
MaZesnés kaip 2 000 EUR vertés 520 420
Pagalbiné jégainé (APU) 87 880 10510

Nukrypstant nuo pirmiau pateiktos lentelés, taikomos $ios nuostatos:

A. Mokestis uz krovininius orlaivio, kurio tipo paZyméjimas yra i§duotas, modelius apskai¢iuojamas dauginant mokestj uz

atitinkamg keleivinio modelio orlaivj i§ koeficiento 0,85.

B. Keliy EASA tipo pazyméjimy ir (arba) keliy EASA riboto galiojimo tipo pazyméjimy, EASA taikant Europos techninio
standarto specifikacijg i§duoty leidimy ir (arba) keliy kity tipo pazyméjimy arba pagal techninj standartg iSduoty
leidimy turétojams uz ketvirtajj ir paskesnius pazyméjimus taikoma 25 % metinio mokes¢io nuolaida, jei tie
paZyméjimai pagal pirmiau pateikta lentele priklauso tai paciai mokescio kategorijai ir jiems taikomas tas pats

fiksuotasis mokestis.

C. Priedo II dalyje nustatytas valandos jkainis, iki viso atitinkamos mokesciy kategorijos mokescio lygio, taikomas $iais

atvejais:

1. Orlaiviams

a. kurie nebegaminami ilgiau kaip 20 mety, arba

b. kuriy visame pasaulyje buvo pagaminta maziau nei 50 vienety, arba

c. kuriy visame pasaulyje buvo pagaminta 50 arba daugiau vienety, jei paZyméjimo turétojas jrodo, kad Siuo metu
visame pasaulyje jy naudojama maziau nei 50 vienety;

2. Varikliams ir oro sraigtams

a. kurie nebegaminami ilgiau kaip 20 mety, arba

b. kuriy visame pasaulyje buvo pagaminta maziau nei 100 vienety, arba

c. kuriy visame pasaulyje buvo pagaminta 100 arba daugiau vienety, jei paZyméjimo turétojas jrodo, kad $iuo metu
visame pasaulyje toks variklis arba oro sraigtas jmontuotas maZziau nei 50-yje naudojamy orlaiviy;

3. Dalims ir nejmontuotai jrangai

a. kurios nebegaminamos ilgiau kaip 15 mety, arba

b. kuriy visame pasaulyje buvo pagaminta maZziau nei 400 vienety, arba

c. kuriy visame pasaulyje buvo pagaminta 400 arba daugiau vienety, jei pazyméjimo turétojas jrodo, kad siuo metu
visame pasaulyje tokia dalis arba nejmontuota jranga naudojama maziau nei 50-yje naudojamy orlaiviy.

Padétis pagal ¢ punkte nustatytus kriterijus vertinama atitinkamo saskaity pateikimo ciklo pradzios mety sausio 1 d.

Laikotarpis, kuriuo, atsizvelgiant j pirmiau pateiktg lentele ir nukrypti leidZiancias nuostatas, nepertraukiamojo tinkamumo
skraidyti mokescio saskaita gali bati koreguojama atgaline data, neturi bati ilgesnis nei vieni metai po paZyméjimo

iSdavimo.
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9A lentelé

Projektavimo organizacijos patvirtinimas

(nurodytas Komisijos reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo (21 dalies) A skirsnio ] poskyryje)

Patvirtinimo mokestis (EUR)

1A 1B 1C 2C 3C
2A 2B 3B
3A
Sl(l)sijusiq darbuotojy maziau kaip 14 400 11330 8470 5720 4430
1
nuo 10 iki 49 40510 28930 17 360 11580 -
nuo 50 iki 399 179 410 134600 89620 68 660 -
nuo 400 iki 999 358 820 269030 224220 188770 -
nuo 1 000 iki 2 499 717 640 - - - -
nuo 2 500 iki 4 999 1076 300 - - - -
nuo 5 000 iki 7 000 1152600
daugiau nei 7 000 5979 800 - - - -
Priezifiros mokestis (EUR)
1A 1B 1C 2C 3C
2A 2B 3B
3A
Susijusiy darbuotojy maziau kaip 7200 5670 4240 2860 2210
10
nuo 10 iki 49 20260 14470 8680 5780 -
nuo 50 iki 399 78060 58590 38930 31250 -
nuo 400 iki 999 156 260 117 230 97 650 85920 -
nuo 1000 iki 2 499 312520 - - - -
nuo 2 500 iki 4 999 468 780 - - - -
nuo 5 000 iki 7 000 995500
daugiau nei 7 000 2 604 820 - - - -
9B lentelé

Alternatyvi projektavimo organizacijos patvirtinimo tvarka

(nurodytam Komisijos reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo (21 dalies) A skirsnio ] poskyryje)

Kategorija Aprasymas Mokestis (EUR)
1A Tipo sertifikavimas 7940
1B Tipo sertifikavimas. 3180
Tik nepertraukiamasis tinkamumas skraidyti
2A Papildomi tipo pazyméjimai (STC) ir (arba) esminiai 6350
remonto darbai
2B STC ir (arba) esminiai remonto darbai, susij¢ tik su 2650

nuolatiniu tinkamumu skraidyti
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3A Taikant Europos techninio standarto specifikacijg i3- 6350
duodamas leidimas
3B Taikant Europos techninio standarto specifikacijg is- 3180
duodamas leidimas, susijes tik su nuolatiniu tinka-
mumu skraidyti

10 lentelé.

Gamybinés organizacijos patvirtinimas

(nurodytas Komisijos reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedo (21 dalies) A skirsnio G poskyryje)

Patvirtinimo mokestis (EUR)

Brangiausio gaminio verté
mazesné nei 5 000 EUR (')

Brangiausio gaminio verté
nuo 5 000 EUR ki 100 000

Brangiausio gaminio verté
didesné nei 100 000 EUR (')

EUR ()
Susijusiy darbuotojy maziau kaip 100 20650 39710 55 600
nuo 100 iki 499 31770 63 540 111200
nuo 500 iki 999 59570 119 140 238280
nuo 1 000 iki 4999 158 850 317700 794250
nuo 5 000 iki 20 000 595670 1191 380 2779880
daugiau nei 20 000 992 810 1985630 3971250

PrieZitiros mokestis (EUR)

Brangiausio gaminio verté

Brangiausio gaminio verté

Brangiausio gaminio verté

mazZesné nei 5000 EUR (') | nuo 5 000EURiki100 000 | didesné nei 100 000 EUR (')
EUR ()
Susijusiy darbuotojy maziau kaip 100 13770 26 480 37070
nuo 100 iki 499 21180 42360 74120
nuo 500 iki 999 39710 79 430 158 580
nuo 1 000 iki 4 999 105900 211 800 529500
nuo 5 000 iki 20 000 397130 794290 1853250
daugiau nei 20 000 625000 1323750 2647 500

() Brangiausio produkto, dalies arba nejmontuotos jrangos, jtraukty j EASA POA turétojo patvirtinto POA darbo apimtj (galimybiy
sarada), verté (nurodyta atitinkamo gamintojo kainyne).

11 lentele.

Techninés prieZiiiros organizacijos patvirtinimas

(nurodytas Komisijos reglamento (EB) Nr. 1321/2014 (') I priedo (M dalies) F poskyryje ir II priede (145 dalyje)

Patvirtinimo mokestis (*) EUR

Prieziiiros mokestis (%) EUR

Susijusiy darbuotojy maZiau kaip 5 3700 2830
nuo 5 iki 9 6150 4920
nuo 10 iki 49 24620 15250
nuo 50 iki 99 39 400 30 500
nuo 100 iki 499 52660 40770
nuo 500 iki 999 72720 56 300
daugiau kaip 999 102100 79 000
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Techninés kategorijos

Fiksuotasis mokestis pagal technine kate-

Fiksuotasis mokestis pagal techning katego-

gorijg () EUR tija ()
Al 20980 16 240
A2 4780 3700
A3 9 540 7 380
A4 950 740
B1 9540 7 380
B2 4780 3700
B3 950 740
C/D 950 740

(") 2014 m. lapkricio 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1321/2014 dél orlaiviy nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti ir aviacijos
produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo naudoti ir ias uzduotis atlickanciy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo (OL L 362,

20141217, p. 1).

(%) Moketing mokestj sudaro pagal susijusiy darbuotojy skai¢iy nustatyto fiksuotojo mokescio ir pagal techning kategorijg nustatyto

fiksuotojo mokescio (-iy) suma.

() Jei organizacija turi keleta A ir (arba) B kategorijy, taikomas tik didZiausias mokestis. Jei organizacija turi vieng arba keleta C ir (arba) D
kategorijy, kiekvienai kategorijai taikomas C/D kategorijai nustatytas mokestis.

12 lentele.

Techninés prieZiiiros mokymo organizacijos patvirtinimas

(nurodytas Komisijos reglamento (ES) Nr. 1321/2014 IV priede (147 dalyje)

Patvirtinimo mokestis (EUR) Priezitiros mokestis (EUR)

Susijusiy darbuotojy maziau kaip 5 3700 2830
nuo 5 iki 9 10 460 8120
nuo 10 iki 49 22510 20 820
nuo 50 iki 99 43750 34660
daugiau kaip 99 57610 52950
Mokestis uz: 3530 2650
— techninés priezitiros mokymo organizacijos 3530 2650

patvirtinimo ne objekte procediirg (!)
— antrg ir paskesnius papildomus objektus (3,

0)
Mokestis uz antrg ir paskesnius papildomus 3530 B
mokymo kursus () ()

() Kaip nurodyta Komisijos reglamento (ES) Nr. 1321/2014 IV priedo (147 dalies) A skirsnio B poskyryje.

(%) Pradinio organizacijos patvirtinimo mokesciai taikomi uz kiekvieng objektg ir kursg. Pirmasis objektas ir pirmasis mokymo kursas yra
jtraukti i patvirtinimo mokesti, susijusj su darbuotojais.

() I8 jau patvirtinty organizacijy, teikianciy paraiska dél papildomy objekty arba mokymo kursy, renkamas atitinkamas mokestis uz

kiekviena objekta arba mokymo kursa.
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13 lentelé.

Nepertraukiamajj tinkamumag skraidyti uZtikrinancios treciosios $alies organizacijos patvirtinimas

(nurodytas Komisijos reglamento (ES) Nr. 1321/2014 I priedo (M dalies) G poskyryje)

Fiksuotasis mokestis (*) (EUR)

Patvirtinimo mokestis

52950

PriezZiiiros mokestis

52950

Techninés kategorijos

Fiksuotasis mokestis pagal techning kate-
gorij () (EUR) — pradinis patvirtinimas

Fiksuotasis mokestis pagal techning katego-
rija (%) (EUR) — priezitira

A1 = didesnés nei 5 700 kg masés lék- 13240 13240
tuvai
A2 = 5700 kg ir mazesnés masés lék- 6 620 6 620
tuvai
A3 = sraigtasparniai 6620 6620
A4 = visi kiti 6620 6620

(!) Mokeéting mokestj sudaro fiksuotojo mokescio ir pagal techning kategorija nustatyto fiksuotojo mokescio suma.
(%) Jei organizacija turi keleta A kategorijy, taikomas tik didZiausias mokestis.

14 lentele.

Imituojamo skrydZio treniruokliai (FSTD) ir juos eksploatuojancios organizacijos

(nurodyti Komisijos reglamento (ES) Nr. 1178/2011 (') su pakeitimais ARA dalies FSTD skyriuje ir ORA dalies FSTD

skyriuje)

Organizacijos patvirtinimo mokestis (EUR)

Fiksuotasis mokestis uZ vietg

12350

[renginio kvalifikacijos patvirtinimo mokestis (EUR)

Vieno variklio ir sumon-
tuotos jrangos konfigiira-

Dviejy varikliy ir (arba)
dviejy tipy sumontuotos

Trijy ir daugiau varikliy ir
(arba) trijy ir daugiau tipy

cija jrangos konfigiracija sumontuotos jrangos konfi-
giiracija
Viso skrydzio imituoklis (FFS) 32110 39520 45940
Skrydzio treniruoklis (FTD) 13590 16070 22480

Vieno stimoklinio variklio
arba lygiavertis

Keliy stimokliniy varikliy
arba lygiavertis

Vieno/keliy turbosraigtiniy
arba turboventiliatoriniy va-
rikliy arba lygiavertis

Skrydzio ir navigacijos procediiry treni-
ruoklis (FNPT)

9880

13590 18530
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Organizacijos priezifiros mokestis (EUR)

Fiksuotasis mokestis uz vieta (sudétinga) 5560
Fiksuotasis mokestis uz vietg (nesudétin- 2780
g3)
[renginio prieZitiros mokestis (EUR)

Viso skrydzio imituoklis (FFS) 9130
Viso skrydzio imituoklis (FFS). Tik léktu- 2 800
vo — pagal dvisalj susistarima (})

Skrydzio treniruoklis (FTD) 5210

Vieno stiimoklinio variklio
arba lygiavertis

Keliy stimokliniy varikliy
arba lygiavertis

Vieno/keliy turbosraigtiniy
arba turboventiliatoriniy va-
rikliy arba lygiavertis

Skrydzio ir navigacijos procediiry treni-
ruoklis (FNPT)

3710

4940

7 410

Testinio vertinimo programa (EEP). Organizacijos prieZitiros mokestis (EUR)

Fiksuotasis mokestis uZ vieta (sudétingg) 11120
Fiksuotasis mokestis uz vieta (nesudétin- 5560
)
[renginio prieZitiros mokestis (EUR)
3 mety EEP
Viso skrydzio imituoklis (FFS) 4090
Skrydzio treniruoklis (FTD) 2 440

Vieno stimoklinio variklio
arba lygiavertis

Keliy stamokliniy varikliy
arba lygiavertis

Vieno/keliy turbosraigtiniy
arba turboventiliatoriniy va-
rikliy arba lygiavertis

Skrydzio ir navigacijos procediiry treni- 1900 2310 3300
ruoklis (FNPT)
2 mety EEP
Viso skrydzio imituoklis (FFS) 5310
Skrydzio treniruoklis (FTD) 3170
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Vieno stimoklinio variklio
arba lygiavertis

Keliy stimokliniy varikliy
arba lygiavertis

Vieno/keliy turbosraigtiniy
arba turboventiliatoriniy va-
rikliy arba lygiavertis

Skrydzio ir navigacijos procediiry treni- 2350

ruoklis (FNPT)

2970

4330

(") 2011 m. lapkricio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1178/2011, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
216/2008 nustatomi su civilinés aviacijos orlaiviy jgula susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés procediros (OL L 311, 2011

1125, p. 1).

(%) Taikomas tik skrydzio imituokliui (-iams), esantiems treciojoje Salyje, su kuria sudarytas dvisalis susitarimas.

15 lentelé.

Patvirtinimy, tapaciy 145 ir 147 dalyse nurodytiems patvirtinimams, pripaZinimas pagal galiojancius dvisalius
susitarimus

Fiksuotasis mokestis (EUR)

Nauji patvirtinimai, uz kiekvieng paraiska

900

Galiojanéiy patvirtinimy pratesimas — uz 12 ménesiy laiko-
tarpj

900

11 DALIS

Pagal valandos jkainj apmokestinamos sertifikavimo uZduotys arba paslaugos

Valandos jkainis

Taikytinas valandos jkainis (EUR[val.)

247

Atitinkamy uzduociy valandy skaicius ():

Gamyba be patvirtinimo

Faktinis valandy skaicius

Pazyméjimy perleidimas

Faktinis valandy skai¢ius

Patvirtintos mokymo organizacijos pazZyméjimas

Faktinis valandy skaicius

Aviacijos medicinos centro pazyméjimas

Faktinis valandy skaicius

Oro eismo valdymo ir oro navigacijos paslaugy organizacijos
pazymeéjimas

Faktinis valandy skaicius

Skrydziy vadovy mokymo organizacijos pazyméjimas

Faktinis valandy skaicius

Skrydziy vertinimo valdybos ataskaity pripazinimas

Faktinis valandy skaicius

Su patvirtinimu susijusi sertifikavimo parama: Individuali
paslauga

Faktinis valandy skaicius

Imituojamo skrydzio treniruokliai: Kita speciali veikla

Faktinis valandy skaicius

Alternatyvios projektavimo organizacijos patvirtinimo tvar-
kos pakeitimai

Faktinis valandy skaicius

CS-25 orlaiviy tinkamumo skraidyti eksporto pazyméjimas
(E-CoA)

6 valandos
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Kity orlaiviy tinkamumo skraidyti eksporto pazyméjimas (E- | 2 valandos

CoA)

Alternatyvus atitikties AD uztikrinmo biidas (AMOC) 4 valandos
Leidimo skristi skrydzio salygy patvirtinimas 3 valandos
Bazinis STC, vienas serijos numeris 2 valandos

Pakartotinis dokumento i§davimas administracine tvarka, be | 1 valanda

techniniy procediiry

Galimybiy patikrinimas 1 valanda

() Tai nebaigtinis uzduociy sarasas. Sioje dalyje pateiktas uzduociy sarasas periodiskai perzitirimas. Jeigu kokia nors uzduotis Sioje dalyje

nenurodyta, tai nebitinai reiskia, kad Europos Sajungos aviacijos saugos agentiira tos uzduoties negali atlikti.

ITa DALIS
Mokymo paslaugy teikimo rinkliavos

A. Mokymo paslaugos, kurioms taikomos rinkliavos

Atsizvelgiant j B punkta, uz savo funkcijas vykdanciy Agentiiros darbuotojy teikiamas mokymo paslaugas rinkliavos
renkamos taip:

a) uz mokymga klasése, tick Agentiiros patalpose, tiek vietoje, taip pat mokymg internetu — pagal atitinkamas
priedélyje nustatytas sumas;

b) uz kity rasiy mokymo paslaugas ar susijusius prasymus — pagal priedélyje nustatyta valandos jkaini.

Rinkliavos uz mokyma klasése, teikiamg pagal sutartj samdomy paslaugy teikéjy, tick Agentiros patalpose, tiek
vietoje, grindZiamos visa kiekvieno kurso kaina, padalyta i§ vidutinio besimokanciyjy skai¢iaus.

Rinkliavos uz mokymo paslaugas, teikiamas ne EASA patalpose, kai mokymo paslaugas uzsakanti organizacija
neteikia tinkamy mokymo patalpy, grindZiamos susijusiomis tiesioginémis i$laidomis.

B. Atleidimas nuo priedélyje numatyty rinkliavy

Agentira gali atleisti nuo priedélyje numatyty rinkliavy uzZ mokymo paslaugas, teikiamas:

a)

b)

nacionalinéms aviacijos institucijoms, tarptautinéms organizacijoms ar kitoms pagrindinéms suinteresuotosioms
Salims, jei uZtikrinama, kad jos Agentirai teiks tiek pat naudingas mokymo paslaugas;

valstybiniams arba privatiems universitetams arba panasioms organizacijoms, jei tenkinamos visos $ios salygos:

mokymo paslaugos yra studijy programos, pagal kuria jgyjama su aviacija susijusios disciplinos pirmosios pakopos
arba pouniversitetiné kvalifikacija, dalis;

studijy programos trukmé yra bent 1 mokslo metaj;

pagrindinis programos tikslas arba rezultatas néra teikti pradinj arba testinj mokyma aviacijos arba susijusiy sri¢iy
profesionalams;

asmenims, kurie remia Agentiiros veiklg ar joje dalyvauja ir kuriems mokymas batinas siekiant uztikrinti, kad jie
i$manyty su ta veikla susijusius Agentfiros procesus ir specialigsias priemones.
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C. Kelionés islaidy kompensavimas

1. Nepaisant atleidimo pagal B punktg ir atsizvelgiant i 3 dalj, mokymo arba su mokymu susijusiy paslaugy, suteikty
vietoje, gavéjas atlygina mokyma atliekanciy Agentiros darbuotojy kelionés islaidas pagal formule d = v + a + h.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos formulés kintamyjy reiksmés:

d = apmokétinos kelionés islaidos;

v = transporto i§laidos;

a = oficialis Komisijos nustatyti standartiniai dienpinigiai, apimantys apgyvendinimo, maisto, kelioniy komandiruotés
vietoje ir kitas jvairias islaidas (!);

h = kelionés laikas (Agentiiros nustatytas standartinis kelionés j kiekvieng paskirties vietg valandy skai¢ius), apmokamas

pagal priedo II dalyje nustatyta valandos ikaini (}; jei komandiruoté susijusi su keliais projektais, suma atitinkamai
paskirstoma.

3. Institucijos, organizacijos arba suinteresuotosios $alys, nurodytos B punkto a papunktyje, gali biti atleistos nuo
kelionés islaidy atlyginimo pagal 1 dalj, jei jos teikia mokymo arba su mokymu susijusias paslaugas vietoje, Agentiiros
patalpose, susijusias su kelionémis, lygiavertémis kelionéms, susijusioms su Agentiros teikiamomis mokymo arba su
mokymu susijusiomis paslaugomis vietoje, ty subjekty patalpose.

IIa dalies priedélis
Mokymas klaséje Mokymo trukmé dienomis
0,5 1 1,5 2 2,5 3 4 5
Individualaus mokymo rin- 440 710 925 1088 | 1263 | 1425 | 1725 2000

kliava (EUR uz dieng)
Sesijosrinkliava (EUR uz dieng) | 3 500 5700 7 400 8700 | 10100 | 11400 | 13800 | 16000

Mokymas internetu Mokymo trukmé valandomis
1 2 3 4 5 6 7 8
Individualaus mokymo rin- 50 100 150 200 250 300 350 400
kliava (EUR uz valandg)

Kitos mokymo paslaugos — valandos jkainis pagal $io priedo II dalj.

1II DALIS

Apeliaciniy skundy nagrinéjimo rinkliavos

Apeliaciniy skundy nagrinéjimo rinkliavos apskai¢iuojamos taip: fiksuoto dydzio rinkliava padauginama i§ atitinkamai
rinkliavos kategorijai, kuriai priklauso konkretus asmuo ar organizacija, nustatyto koeficiento.

Fiksuota rinkliava 10 000 EUR
Rinkliavos kategorija fiziniams asmenims Koeficientas
0,10

() Zr. Komisijos svetainéje ,EuropeAid“ paskelbtas naujausias dienpinigiy normas (https://ec.europa.eufeuropeaid/work/procedures|
implementation/per_diems/index_en.htm_en).

() zZr. ,Standard number of hours“ (standartinj valandy skai¢iy), nurodyta skirsnyje ,Standard travel time list“ (standartinio kelionés laiko
verCiy sarasas) Agentiiros interneto svetainéje (https://www.easa.europa.eu).
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Rinkliavos kategorija juridiniams asmenims pagal apeliacinio skundo Koeficientas
teikéjo finansing apyvarta (EUR)
maziau nei 100 001 0,25
nuo 100 001 iki 1 200 000 0,50
nuo 1200 001 iki 2 500 000 0,75
nuo 2 500 001 iki 5 000 000 1,00
nuo 5000 001 iki 50 000 000 2,50
nuo 50 000 001 iki 500 000 000 5,00
nuo 500 000 001 iki 1 000 000 000 7,50
daugiau kaip 1 000 000 000 10,00
IV DALIS

Metinés infliacijos lygis

Taikytinas metinés infliacijos lygis ,Eurostat HICP (All items) — European Union all countries“ (2015 m. = 100)
procentinis pokytis/12 ménesiy vidurkio

Infliacijos lygio, j kurj reikia atsizvelgti, verté | Infliacijos lygio verté prie§ tris ménesius iki indeksavimo

V DALIS

Paaiskinimai

1. Siame priede nurodyti sertifikavimo reikalavimai (CS) yra pagal Reglamento (ES) 2018/1139 76 straipsnio 3 dalj
priimti reikalavimai, paskelbti Agentiiros interneto svetainéje (https://www.easa.europa.eu/document-library/
certification-specifications).

2. VTOL - sukasparnis ar bet kuris kitas sunkesnis uZ org orlaivis, gebantis vertikaliai kilti ir (arba) vertikaliai tGpti. HTOL
— sunkesnis uz ora orlaivis, kuris néra VTOL.

3. VTOL didelis orlaivis — CS-29 arba CS-27 CAT A orlaivis; VTOL mazas orlaivis — CS-27 orlaivis, kurio didZiausioji
kilimo masé¢ (MTOW) yra mazZesné nei 3 175 kg ir kuriame yra ne daugiau 4 krésly, iskaitant piloto krésla; VTOL
vidutinio dydzio orlaivis — kitas CS-27 orlaivis.

4. Didelio efektyvumo orlaivis (HPA) iki 5 700 kg masés kategorijoje — orlaivis, kurio Mmo didesnis kaip 0,6 ir (arba)
didZiausiasis skrydzio absoliutusis aukstis didesnis nei 25 000 pédy. Jiems taikoma gretima aukstesné, nei nustatyta
pagal jy MTOW, rinkliavos kategorija, tac¢iau nevirsijant kategorijos ,nuo daugiau kaip 5 700 kg iki 22 000 kg*“.

5. Mazi dirizabliai:
— visi karsto oro dirizabliai, nepriklausomai nuo jy dydzio,
— dujiniai dirizabliai, kuriy tairis ne didesnis kaip 2 000 m’.
Vidutinio dydzio diriZabliai — dujiniai dirizabliai, kuriy taris virsija 2 000 m’, bet yra ne didesnis kaip 15 000 m’.

Dideli dirizabliai — dujiniai dirizabliai, kuriy ttiris virsija 15 000 m’.
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6. Priedo I dalies 1, 4 ir 8 lentelése nurodyta daliy ir nejmontuotos jrangos verté yra atitinkamo gamintojo kainyne

nurodyta kaina. I dalies 10 lenteléje brangiausias produktas atitinka brangiausio produkto, dalies arba nejmontuotos
jrangos, jtraukty j EASA POA turétojo patvirtinto POA darbo apimtj (galimybiy sarasg), verte (nurodyta atitinkamo
gamintojo kainyne).

Mokes¢iams, renkamiems pagal priedo I dalies 2—4 ir 8 lenteles, taikytina mokescio uz kiekvieng paraiska kategorija
nustatoma pagal mokescio kategorija, prie kurios priskirtas susijes tipo projektas. Jei pagal vieng tipinj projekta
sertifikuojamas daugiau kaip vienas modelis, taikoma kategorija, kuriai priskiriama ty modeliy dauguma. Jei
mokesciy kategorijos pasiskirsciusios tolygiai, taikoma didesniojo mokescio kategorija. Paraiskoms, susisjusioms su
keliais tipo projektais (patvirtinty modeliy sgrasu), taikoma didziausio mokescio kategorija.

Jei | paraiskg jtraukta patvirtinty modeliy sgraso sudarymo koncepcija, atitinkamas mokestis padidinamas 20 %.

Patvirtinty modeliy sgraso perzitirai taikomi priedo I dalies 2, 3 ir 4 lentelése nurodyti mokesciai.

Priedo I dalies 2 ir 3 lentelése nurodyti ,paprasti®, ,standartiniai®, ,svarbiis” ir ,sudétingi svarbiis

=k

pakeitimai reigkia:

Paprastas

Standartinis

Svarbus

Sudétingas svarbus

EASA papildo-
mi tipo pazy-

méjimai (STC)

Esminiai EASA
projekto pakei-

timai

Esminiai EASA

remonto darbai

Tik galiojanciais patikrin-
tais metodais pagristi STC,
esminiai projekto pakeiti-
mai arba remonto darbai,
apie kuriuos teikiant pa-
raiska galima pateikti visus
reikiamus duomenis (apra-
$3, kontrolinj atitikties sg-
rasa ir atitikties dokumen-
tus) ir kuriy taikymo
patirties pareiskéjas jrodo
turis, o projekto sertifika-
vimo vadovas juos gali
jvertinti pats arba Siek tiek
padedamas vienos srities
specialisto.

Visi kiti STC, es-
miniai projekto
pakeitimai arba
remonto darbai

Sgvoka ,svarbus*
apibrézta Regla-
mento (ES) Nr.
748/2012 1 prie-
do 21.A.101 da-
lies b punkte (taip
pat Federalinés
aviacijos admi-
nistracijos (FAA)
Federaliniy teisés
akty kodekso 14
antradtinés dalies
21.101 dalies b
punkte).

Sudétingas svarbus pakeiti-
mas—Dbet koks svarbus pakei-
timas (nurodytas Reglamen-
to (ES) Nr. 748/2012 I priedo
(21 dalies) GM 21.A.101 da-
lyje), kurj priskirti prie svar-
biy pakeitimy kategorijos yra
bent dvi priezastys (Regla-
mento (ES) Nr. 748/2012 1
priedo (21 dalies) GM 21.
A.101 dalyje nustatyty krite-
rijy pavyzdziai: bendrosios
konfig@iracijos  pakeitimas,
konstravimo principy pakei-
timas, nebegalioja prielaidos,
kuriomis remtasi sertifikuo-
jant)

arba

bet kuris svarbus pakeitimas,
susijes su dviem arba daugiau
pavyzdziy, apibadinty kaip
svarbiy pakeitimy (Regla-
mento (ES) Nr. 748/2012 1
priedo (21 dalies) GM 21.
A.101 daliai skirty 2 priedé-
lio lenteliy skiltis ,,Pakeitimo
aprasymas”).

Jei pagrista dél isskirtiniy
techniniy aplinkybiy, Agen-
tira sudétingo svarbaus pa-
keitimo paraiska gali priskirti
prie svarbaus pakeitimo ka-
tegorijos.

netaikoma

netaikoma
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10. Priedo [ pdalies 5 lenteléje ,Mazi“ reiskia paraiskas, tvarkomas be techniniy procediry, ,Dideli“ - patvirtinimo parama,
taikoma dideliems léktuvams, dideliems sukasparniams ir turbininiams varikliams, ,Vidutiniai“ — patvirtinimo parama,
taikoma kitoms produkty kategorijoms, taip pat dalims ir nejmontuotai jrangai. Su atitikties i§vady rengimo veikla
susijusi techniné pagalba ar parama apmokestinama kaip individuali paslauga, jei Agentiira patvirtina, kad batinos
pastangos gerokai virija i§ anksto nustatyty paslaugy pakety apimtj.

11. Priedo I dalies 9A lentel¢je projektavimo organizacijos skirstomos j $ias kategorijas:

Projektavimo organizacija ir A grupé B grupé C grupé
susitarimo taikymo sritis

DOA 1 Labai sudétinga/plati Sudétinga/siaura arba vi- | Ne tokia sudétinga/labai

Tipo pazyméjimo turétojai dutiné siaura

ETSOA-APU

DOA 2 STC, pakeitimai ir | Be apribojimy Ribota (technikos sritys) Ribota (orlaivio dydis)

(arba) remontai o . o . o .

ETSOA (isskyrus APU) Labai sudétinga/plati Sudétinga/siaura arba vi- | Ne tokia sudétinga/labai
dutiné siaura

DOA 3 Nesvarbiis pakeiti- | Be apribojimy Ribota (technikos sritys) Ribota (orlaivio dydis)

mai ir (arba) remontai

12. Priedo I dalies 9A, 10, 11 ir 12 lentelése nurodytas darbuotojy skaicius, | kurj atsizvelgiama, yra su susitarimo taikymo
sritimi susijusioje veikloje dalyvaujanciy darbuotojy skaicius.

13. 14 lenteléje ,vieta“ yra vieta (arba vietos), kurioje valdoma arba vykdoma organizacijos veikla.
Tuo tikslu:
— pagrindiné verslo vieta (PPoB), nepriklausomai nuo to, ar joje naudojamas FSTD, yra laikoma vieta;

— Dbet kuris adresas, kuriuo naudojami FSTD ir kuris skiriasi nuo PPoB, laikomas papildoma vieta, jei $ioje vietoje yra
paskirtas atitikties uZtikrinimo pareigtinas.

Papildoma vieta, t. y. tokia vieta, kuri yra tinkamu atstumu nuo vietos, kad vadovybé galéty uztikrinti atitiktj
neskirdama papildomy asmeny, papildomu priezitiros mokes¢iu neapmokestinama.

Kadangi kiekviena organizacija yra unikali, atlickama speciali prie jos pritaikyta analizé, siekiant jvertinti organizacijos
sudétingumg, atsizvelgiant j darbuotojy skaiciy, dydj ir veiklos sritj, taip pat FSTD skaiciy, jy lygj ir imituojamy
orlaiviy tipy skaiciy.

EEP2-12 ménesiy laikotarpis, pagal ORA.FSTD.225 dalj pratestas ne daugiau kaip iki 24 ménesiy.
EEP3-12 ménesiy laikotarpis, pagal ORA.FSTD.225 dalj pratestas ne daugiau kaip iki 36 ménesiy.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/2154
2019 m. gruodzio 16 d.

kuriuo leidziama naudoti 2020 m. tarifing kvotg, taikomg tam tikroms i Sgjunga importuojamoms i§
perdirbty Zemés iikio produkty, nurodyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 510/2014, pagamintoms Norvegijos kilmés prekéms

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 510/2014, kuriuo nustatoma
prekybos tvarka, taikoma tam tikroms prekéms, gaunamoms perdirbant Zemés tikio produktus, ir panaikinami Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 1216/2009 ir (EB) Nr. 614/2009 ('), ypac i jo 16 straipsnio 1 dalies a punkta,

atsizvelgdama i 2004 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimg 2004/859/EB dél Europos bendrijos ir Norvegijos Karalystés
susitarimo pasikeiciant laiSkais dél Europos ekonominés bendrijos ir Norvegijos Karalystés dvisalio laisvosios prekybos
susitarimo 2 protokolo sudarymo (?), ypac j jo 3 straipsni,

kadangi:

(1) 2001 m. lapkri¢io 23 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 140/2001, i§ dalies kei¢ian¢iu EEE susitarimo 2 ir
3 protokolus dél perdirbty ir kity Zemés iikio produkty (°) nustatoma Susitarianciyjy Saliy prekybos tam tikrais
Zemés tikio produktais ir perdirbtais Zemés tikio produktais tarp Sajungos ir Norvegijos Karalystés tvarka;

(2)  EEE jungtinio komiteto sprendime Nr. 140/2001 nustatyta nuliné muito norma, taikoma vandenims, i kuriuos
pridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy ir kuriy KN kodas yra 22021000, ir kitiems
nealkoholiniams gérimams, kuriy sudétyje néra produkty, priskiriamy 0401-0404 pozicijoms, arba riebaly, gauty
i§ produkty, priskiriamy 0401-0404 pozicijoms, ir kuriy KN kodai yra 2202 91 00 ir 2202 99;

(3)  Europos bendrijos ir Norvegijos Karalystés susitarimu pasikeiciant laiskais dél Europos ekonominés bendrijos ir
Norvegijos Karalystés dvisalio laisvosios prekybos susitarimo 2 protokolo (%) (toliau — Susitarimas pasikeiciant
laiskais) Norvegijos atzvilgiu Sgjungos nulinés muito normos taikymas minétiems vandenims ir tiems kitiems
gérimams buvo sustabdytas neribotam laikui. Pagal §j susitarima pasikei¢iant laiskais Norvegijos kilmés prekes,
kuriy KN kodai yra 2202 1000, ex 2202 91 00 ir ex 220299, importuoti be muito leidZiama tik nevirsijant
neapmuitinamos kvotos. UZ neapmuitinamg kvotg virsijantj importg turi biiti mokamas muitas;

() OLL150,2014 5 20,p. 1.
() OLL370,20041217,p.70.
() OLL 22,2002 1 24, p. 34.
() OLL370,20041217,p.72.
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(4)

Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1968, kuriuo leidZziama naudoti 2019 m. tarifing kvota, taikoma tam
tikroms | Sajungg importuojamoms i§ perdirbty Zemés tikio produkty, nurodyty Reglamente (ES) Nr. 510/2014,
pagamintoms Norvegijos kilmés prekéms (°), leista naudoti 2019 m. tarifing kvota i Sajunga importuojamoms
Norvegijos kilmés prekéms, kuriy KN kodai yra 2202 10 00, ex 2202 91 00 ir ex 2202 99;

Susitarime pasikeiciant lai$kais reikalaujama, kad, jeigu Igyvendinimo reglamente (ES) 2018/1968 nustatyta tarifiné
kvota i$naudojama iki 2019 m. spalio 31 d., nuo kity mety sausio 1 d. taikoma tarifiné kvota turi bati padidinta
10 %;

2019 m. metiné tam tikry vandeny ir gérimy kvota, kurig buvo leista naudoti Igyvendinimo reglamentu (ES)
2018/1968 ir kuri sieké 20,936 milijonus litry, buvo i$naudota 2019 m. rugséjo 4 d. Todél 2020 m. sausio 1 d.-
gruodzio 31 d. reikéty leisti naudoti didesng meting tarifing kvotg tam tikriems vandenims ir gérimams. Taigi pagal
Susitarimg pasikeiciant laiskais 2020 m. leidZziama kvota turéty bati 10 % didesné, o tai sudaro 23,029 milijonus

litry;

Sivo reglamentu leidZziamos naudoti tarifinés kvotos turéty biti administruojamos pagal atitinkamas Komisijos
igyvendinimo reglamente (ES) 2015/2447 (%) nustatytas taisykles;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Horizontaliyjy klausimy dél prekybos perdirbtais Zemés tikio
produktais, nei§vardytais I priede, komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1.

1 straipsnis

Priede nustatyta neapmuitinamg tarifing kvota, taikomg jame i§vardytoms Norvegijos kilmés prekéms, 2020 m.

sausio 1 d.—gruodzio 31 d. leidZiama naudoti tame priede nurodytomis salygomis.

2.

Sio reglamento priede i§vardytoms prekéms taikomos Europos ekonominés bendrijos ir Norvegijos Karalystés

dvisalio laisvos prekybos susitarimo 3 protokole nustatytos kilmés taisyklés.

Importuojant priede nustatyta kvota virsijancius kiekius taikomas lengvatinis 0,047 EUR/] muitas.

2 straipsnis

1 straipsnio 1 dalyje nurodytg neapmuitinamg tarifing kvota administruoja Komisija, vadovaudamasi Igyvendinimo
reglamento (ES) 2015/2447 49-54 straipsniais.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septintg diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

0)

©

2018 m. gruodzio 12 d. Komisijos ijgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1968, kuriuo leidZziama naudoti 2019 m. tarifine kvota,
taikoma tam tikroms j Sajunga importuojamoms i§ perdirbty Zemés tkio produkty, nurodyty Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 510/2014, pagamintoms Norvegijos kilmés prekéms (OL L 316, 2018 1213, p. 9).

2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos i$samios tam tikry Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo
taisyklés (OL L 343, 2015 12 29, p. 558).
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Jis taikomas nuo 2020 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. gruodzio 16 d.
Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS

2020 m. neapmuitinama tarifiné kvota, taikoma tam tikroms j Sajunga importuojamoms Norvegijos kilmés prekéms

Eilés Nr. KN kodas TARIC kodas Prekiy apraSymas Kvotos dydis
09.0709 22021000 — Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, { kuriuos pridéta cukraus ar | 23,029 mln. litry
kity saldikliy arba aromatiniy medziagy
€x 22029100 10 — Nealkoholinis alus, | kurj pridéta cukraus
ex 22029911 11 — Daugiausia i§ sojy pagaminti gérimai, kuriy sudétyje esantis baltymy kiekis ne
19 mazesnis kaip 2,8 % masés ir i kuriuos pridéta cukraus (sacharozés arba invertuotojo
cukraus)
€x 22029915 11 — Daugiausia i§ sojy pagaminti gérimai, kuriy sudétyje esantis baltymy kiekis yra
19 mazesnis kaip 2,8 % masés; daugiausia i§ Sajungos muitinés kodekso 8 skirsniui
priskiriamy rie$uty, 10 skirsniui priskiriamy javy arba 12 skirsniui priskiriamy sékly
pagaminti gérimai, j kuriuos pridéta cukraus (sacharozés arba invertuotojo cukraus)
€x 22029919 11 — Kiti nealkoholiniai gérimai, i kuriuos pridéta cukraus (sacharozés arba invertuotojo
19 cukraus)

L1 C1 610C

[ LT ]

s£urpro] sisnjedyjo sodunfés sodoing

69/4T€ 1
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EUROPOS CENTRINIO BANKO REGLAMENTAS (ES) 2019/2155
2019 m. gruodzio 5 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1163/2014 dél prieZiiiros mokes¢iy (ECB[2019/37)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui
pavedami specialis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito istaigy priezZitros politika (!), ypa¢ i jo
4 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg, 30 straipsnj ir 33 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg,

atsizvelgdama i viesg konsultacijg ir analizg, atliktus pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 30 straipsnio 2 dalj,
kadangi:

(1) Reglamentas (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) (%) nustato visos priZiGirimiems subjektams ir priZiirimoms
kiekvienos prizitirimos grupés mokamo metinio priezitiros mokescio apskaiciavimo metodika ir kriterijus, taip pat
ECB metiniy priezitiros mokes¢iy rinkimo procediirg.

(2)  Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 17 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad ECB iki 2017 m. perZitri ta

apskai¢iavimo metodikg ir kriterijus;

(3) 2017 m. birzelio 2 d. ECB surengé atvira vie$g konsultacija, sickdamas surinkti suinteresuotyjy Saliy pastabas, kad
baty galima jvertinti galimus Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) patobulinimus. Viesa konsultacija
baigési 2017 m. liepos 20 d.;

kad §j reglamentg reikia i§ dalies pakeisti;

(5)  konkreciai ECB nusprendé nebereikalauti i§ anksto mokéti metiniy priezitiros mokesc¢iy. Mokesciai turi bati taikomi
tik atitinkamo mokestinio laikotarpio pabaigoje, nustacius patirtas faktines metines sagnaudas. Pagal bendrg taisykle
ataskaitiné data mokestiniams veiksniams turi i8likti praéjusio mokestinio laikotarpio gruodzio 31 d., taip suteikiant
pakankamai laiko mokestiniams veiksniams patvirtinti;

(6)  ECB jau gauna informacija apie daugumos visy mokescio subjekty visg turtg ir bendra rizikos pozicija pagal
Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 680/2014 () ir Europos Centrinio Banko reglamentg (ES) 2015/534
(ECB/2015/13) (%). Si informacija yra prieinama ir gali béiti naudojama jy metiniam prieZiiiros mokesciui
apskaiciuoti. Dél to specialus mokestiniy veiksniy rinkimas tokiy mokes¢io subjekty atzvilgiu turi biiti baigtas;

(8)  be to, patirtis, jgyta nuo 2014 m. taikant Reglamenta (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41), parodé¢ kad reikalingi tam
tikri to reglamento patikslinimai ir techniniai daliniai pakeitimai;

() OLL287,201310 29, p. 63.

() 2014 m. spalio 22 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 11632014 dél priezitiros mokes¢iy (ECB/2014/41) (OL L 311,
201410 31, p. 23).

() 2014 m. balandzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 680/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 575/2013 nustatomi jstaigy prieZifiros ataskaity teikimo techniniai jgyvendinimo standartai (OL L 191 2014
628, p. 1).

(*) 2015 m. kovo 17 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) 2015/534 dél priezifiros finansinés informacijos teikimo (ECB/
2015/13) (OLL 86, 2015 3 31, p. 13).
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(9)  reikia numatyti pereinamojo laikotarpio tvarkag 2020 m. mokestinio laikotarpio atveju, kadangi tie metai bus
pirmasis mokestinis laikotarpis, kai ECB nebereikalaus i§ anksto mokeéti metinio prieziiiros mokescio. Dél to Sis
reglamentas turéty jsigalioti 2020 m. pradZioje;

(10) todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41),

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 9 punktas iSbraukiamas;
b) 12ir 13 punktai pakei¢iami taip:
,12) visas turtas:

a) priZitrimos grupés atveju — Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) 51 straipsnyje apibréZta visa
turto verté, atémus patronuojamyjy bendroviy, isteigty nedalyvaujanciose valstybése narése ir treciosiose
Salyse, turty, iSskyrus atvejus, kai priziirima grupé pagal 10 straipsnio 3 dalies ¢ punkta nusprendzia
kitaip;

b) mokestj mokancio filialo atveju — visa turto verté, nurodyta prudenciniais tikslais. Jeigu visos turto vertés
nereikalaujama nurodyti prudenciniais tikslais, visas turtas yra visa turto verté, nustatoma remiantis
naujausiomis audito patikrintomis metinémis ataskaitomis, parengtomis pagal Tarptautinius finansinés
atskaitomybeés standartus (TFAS), kurie Sajungoje taikomi vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1606/2002 (*), o kai tokiy metiniy ataskaity néra — metinémis ataskaitomis,
parengtomis pagal taikytinus nacionalinius apskaitos teisés aktus. Mokestj mokanciy filialy, kurie
nerengia metiniy ataskaity, atveju visas turtas yra visa turto verté, nustatoma remiantis Reglamento (ES)
Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) 51 straipsnio 5 dalimi;

¢) dviejy ar daugiau mokestj mokanciy filialy, kurie pagal 3 straipsnio 3 dalj laikomi vienu filialu, atveju —
visos turto vertés, nustatytos atitinkamai kiekvieno mokestj mokancio filialo atveju, suma;

d) visais kitais atvejais visa turto verté nustatoma vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB/
2014/17) 51 straipsniu.

13. bendra rizikos pozicija:

narése ir apskaiciuota taikant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (*¥)
92 straipsnio 3 dalj, atémus patronuojamyjy bendroviy, isteigty nedalyvaujanciose valstybése narése ir

3 dalies ¢ punktg nusprendzia kitaip;

b) mokestj mokancio filialo ir dviejy ar daugiau mokestj mokanciy filialy, kurie pagal 3 straipsnio 3 dalj
laikomi vienu filialu, atveju — nulis;

c) visais kitais atvejais — suma, apskaic¢iuota pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj.

(*) 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo (OL L 243, 2002 9 11, p. 1).

(**) 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OLL 176 2013 6 27, p. 1).%

2. 4 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,€) mokestj mokanéiy subjekty grupés atveju — nustatomas pagal 2 dalies nuostatas.”;
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b) 2 dalis pakeiciama taip:

,2. Nedarant poveikio mokestj mokanciy subjekty grupés priemonéms dél sgnaudy paskirstymo, mokest
mokanciy subjekty grupé laikoma vienu vienetu. Kiekviena mokestj mokanciy subjekty grupé paskiria mokescio
subjektg visai grupei ir pranesa apie jj ECB. Mokescio subjektas turi biti jsteigtas dalyvaujancioje valstybéje naréje.
Toks pranesimas laikomas tinkamu, tik jei:

a) jame nurodytas grupés, dél kurios teikiamas pranesimas, pavadinimas;

b) ji pasirasé mokescio subjektas visy grupéje esanciy prizitrimy subjekty vardu;

¢) ECB jj gauna ne véliau kaip iki kiekvieny mety rugséjo 30 d., kad galéty i ji atsiZvelgti pateikdamas pranesima
apie mokestj uz ta mokestinj laikotarpj.

Jei i§ mokestj mokanciy subjekty grupés ECB laiku gauna daugiau nei vieng prane$img, galiojanciu laikomas tas

pranesimas, kurj iki rugsé¢jo 30 d. ECB gavo véliausiai. Jeigu priZitrimas subjektas tapo priZitirimos grupés dalimi

po to, kai ECB gavo galiojantj prane§img apie mokesti mokancius subjektus, laikoma, kad pranesimas yra

pasirasytas ir jo vardu, jeigu ECB néra rastu informuojamas kitaip.*;

3. 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies antras sakinys iSbraukiamas;
b) pridedama §i 4 dalis:

4. Per keturis ménesius nuo kiekvieno mokestinio laikotarpio pabaigos, visa metiniy priezitiros mokes¢iy suma

kiekvienai priziarimy subjekty ir prizitrimy grupiy kategorijai uz t3 mokestinj laikotarpj paskelbiama ECB
interneto svetainéje.”;

4. 6 straipsnis iSbraukiamas;
5. 7 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) pavadinimas pakei¢iamas taip:
»Nauji priZiiirimi subjektai, subjektai, kurie nebéra priZiiirimi, arba statuso pasikeitimas®;

b) 2 dalis pakei¢iama taip:
priezifirg pagal Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) 45 straipsnj arba ECB baigia priZiarimo subjekto

tiesiogine ar netiesioging priezitirg vykdé ECB paskuting ménesio dieng, skai¢iy.”;
6. 9 straipsnis iSbraukiamas;
7. 10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) mokestiniai veiksniai, naudojami metiniam priezifiros mokes¢iui, mokétinam uz kiekvieng priZitirima subjekta

arba prizitrima grupe, nustatyti, yra iy kategorijy suma ataskaiting diena:
i) viso turto; ir
ii) bendros rizikos pozicijos.”;

b) 3 dalies b punktas isbraukiamas ir jterpiami sie ba, bb, bc ir bd punktai:

,ba) mokestiniai veiksniai nustatomi kiekvienam mokestiniam laikotarpiui, remiantis duomenimis, kuriuos
pateikia prizifirimi subjektai prudenciniais tikslais, ataskaitine data laikant praéjusio mokestinio laikotarpio
gruodzio 31 d,;

bb) tais atvejais, kai priziGirimas subjektas rengia metines ataskaitas, jskaitant konsoliduotas metines ataskaitas, uz
apskaitos metus, kurie nukrypsta nuo kalendoriniy mety, ataskaitiné data viso turto atveju yra apskaitos mety
pabaiga, atitinkanti praéjusj mokestinj laikotarpj;

bc) tais atvejais, kai priZitirimas subjektas ar priZiGirima grupé jsteigiama po atitinkamos ataskaitinés datos,
nurodytos ba ar bb punktuose, bet iki mokestinio laikotarpio, uz kurj nustatomas mokestis, spalio 1 d. ir dél
to néra mokestiniy veiksniy, turiniy tg ataskaiting data, ataskaitiné data mokestiniy veiksniy atveju yra
ketvir¢io, esancio arciausiai ba ar bb punktuose nurodytos atitinkamos ataskaitinés datos, pabaiga;
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10.

11.

bd) priziarimiems subjektams ir priziGirimoms grupéms, kurie neprivalo teikti duomeny prudenciniais tikslais,

janciose valstybése narése ir treCiosiose Salyse, turtg ir (ar) rizikos pozicija, mokestiniai veiksniai nustatomi
remiantis informacija, kurig jie pateikia atskirai tam tikslui, t. y. priezitiros mokes¢iui apskaiciuoti.
Mokestiniai veiksniai pateikiami atitinkamai NKI su atitinkama ataskaitine data, nustatyta pagal ba, bb ar bc
punktus, vadovaujantis ECB sprendimu.;

¢) 3 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,C) apskai¢iuodamos mokestinius veiksnius, priZitrimos grupés pagal bendrg taisykle turéty atimti
patronuojamyjy bendroviy, isteigty nedalyvaujanciose valstybése narése ir treCiosiose 3alyse, turtg ir rizikos

(ar) rizikos pozicijos sumos.*;
d) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Visy mokescio subjekty viso turto suma ir visy mokescio subjekty bendros rizikos pozicijos suma skelbiama
ECB interneto svetainéje.;

e) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5. Jei mokescio subjektas nepateikia mokestiniy veiksniy, mokestinius veiksnius pagal ECB sprendima nustato
ECB.%

f) 6 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

i) svarbiy prizifirimy subjekty ir svarbiy priZifirimy grupiy kategorijai fiksuota procentiné dalis yra 10 %. Si

puse.

ii) maZiau svarbiy prizitrimy subjekty ir maziau svarbiy prizitirimy grupiy kategorijai fiksuota procentiné
dalis yra 10 %. Si suma padalijama visiems mokes¢io subjektams po lygiai. MazZiau svarbiy priZitrimy
dalis yra dalijama per puse.”;

g) 6 dalies ¢ punkte Zodziai ,8 ir 9 straipsnius“ pakei¢iami , 8 straipsnj‘;

h) 6 dalies paskutiné pastraipa pakei¢iama taip:
,ECB nusprendzia dél kiekvieno mokescio subjekto mokétino metinio prieZitiros mokes¢io, remdamasis pagal Sia
dalj atliktu skai¢iavimu ir pagal §j straipsnj nustatytais mokestiniais veiksniais. Apie mokéting metinj prieZitiros
mokestj mokescio subjektui pranesama pateikiant pranesimg apie mokestj.;

12 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Pranesimg apie mokestj kiekvienam mokescio subjektui ECB pateikia kasmet per $esis ménesius nuo ateinancio
mokestinio laikotarpio pradzios.”;

13 straipsnio 1 dalies antras sakinys i§braukiamas;

16 straipsnis iSbraukiamas;

17 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) pavadinimas pakei¢iamas taip:
,Atskaitomybé*;

b) 2 dalis pakei¢iamas taip:

,2. Per keturis ménesius nuo kiekvieno mokestinio laikotarpio pradzios numatomy metiniy sgnaudy suma uZ ta
mokestinj laikotarpj paskelbiama ECB interneto svetainéje.”;
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12. Jterpiamas Sis 17a straipsnis:

»17a straipsnis

Pereinamojo laikotarpio tvarka 2020 m. mokestinio laikotarpio atveju

1. Metinis prieZitiros mokestis, mokétinas uz kiekvieng prizitirima subjekta ir kiekviena priZitirimg grupe uz
2020 m. mokestinj laikotarpj, nustatomas 2021 m. atitinkamam mokescio subjektui skirtame pranesime apie mokestj.

2. 1 bet kokj 2019 m. mokestinio laikotarpio pertekliy arba deficita, nustatoma i§ to mokestinio laikotarpio
numatomy metiniy sgnaudy atémus tuo mokestiniu laikotarpiu patirtas faktines metines sgnaudas, atsizvelgiama
nustatant metines sgnaudas uz 2020 m. mokestinj laikotarpi.”
2 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Frankfurte prie Maino 2019 m. gruodzio 5 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB Pirmininké
Christine LAGARDE
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/2156
2019 m. spalio 7 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Asociacijos taryboje, jsteigtoje
Europos ir VidurZemio jiiros regiono $aliy susitarimu, jkurian¢iu Europos Bendrijy bei jy valstybiy
nariy ir Maroko Karalystés asociacija, dél rekomendacijos patvirtinti 2013-2017 m. ES ir Maroko
veiksmy plano uZtikrinti aukstesnio lygio statusg pratgsima
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 217 straipsnj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)  Europos ir VidurZemio jiiros regiono $aliy susitarimas, jkuriantis Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Maroko
Karalystés asociacija () (toliau — Susitarimas) jsigaliojo 2000 m. kovo 1 d.;

(2)  pagal Susitarimo 80 straipsnj Asociacijos taryba gali teikti rekomendacijas;

(3)  Asociacijos taryba, pasikeisdama laiSkais, turéty priimti rekomendacijg dél 2013-2017 m. ES ir Maroko veiksmy
plano uztikrinti aukstesnio lygio statusg (toliau — veiksmy planas) naujo pratesimo dvejiems metams;

(4)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Asociacijos taryboje turi bti laikomasi Sajungos vardu, teikiant rekomendacijg
patvirtinti veiksmy plano pratesima, kadangi rekomendacija turi teising galia;

(5)  ESir Maroko bendradarbiavimas 2019-2020 m. laikotarpiu bus grindZiamas pratesto veiksmy plano galiojimu; tai
leis nustatyti ES ir Maroko ateities santykiy naujas prioritetines temines sritis,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sgjungos vardu turi biti laikomasi Asociacijos taryboje, jsteigtoje Europos ir VidurZemio jiros
regiono Saliy susitarimu, jkurianc¢iu Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Maroko Karalystés asociacija, dél
rekomendacijos, kuria dvejiems metams (2019-2020 m.) patvirtinamas 2013-2017 m. ES ir Maroko veiksmy plano
uztikrinti aukStesnio lygio statusg pratesimas, grindZiama prie $io sprendimo pridedamu rekomendacijos projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Komisijai ir Sajungos vyriausiajam jgaliotiniui uzsienio reikalams ir saugumo politikai.

() OLL 70,2000 318,p. 2.
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Priimta Liuksemburge 2019 m. spalio 7 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
A.-M. HENRIKSSON
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PROJEKTAS
ES IR MAROKO ASOCIACIJOS TARYBOS REKOMENDACIJA Nr. 1 /2019
.m.......d

kuria pritariama tam, kad 2013-2017 m. ES ir Maroko veiksmy planas uZtikrinti auks$tesnio lygio
statusg biity pratestas dvejiems metams
ES IR MAROKO ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos ir VidurZzemio jiros regiono 3aliy susitarima, jkuriantj Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Maroko Karalystés asociacijg ('),

kadangi:

(1)  Europos ir VidurZemio jaros regiono 3aliy susitarimas, steigiantis Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Maroko
Karalystés asociacija (toliau — Susitarimas), jsigaliojo 2000 m. kovo 1 d;

(2)  pagal Susitarimo 80 straipsnj Asociacijos taryba gali teikti rekomendacijas, kuriy, jos nuomone, reikia Susitarimo
tikslams pasiekti;

(3)  kaip nurodyta Susitarimo 90 straipsnyje, Salys imasi visy bendryjy ar specialiyjy priemoniy, siekdamos jvykdyti
susitarime nurodytus jsipareigojimus, ir siekia uztikrinti, kad susitarime nustatyti tikslai baty pasiekti;

(4)  Asociacijos tarybos darbo tvarkos taisykliy 10 straipsnyje numatyta galimybé tarp sesijy teikti rekomendacijas,
taikant rasyting procediirg;

(5)  Aukstesnio lygio statuso jgyvendinimo veiksmy planas (2013-2017) (toliau — veiksmy planas) buvo pratestas

2018 metams. Veiksmy plano pratesimas dvejiems metams nustatys ES ir Maroko santykius 2019-2020 m.
laikotarpiui ir leis nustatyti ateinanciy ES ir Maroko santykiy naujas prioritetines temines sritis,

REKOMENDUOJA:
Vienintelis straipsnis

Asociacijos taryba, taikydama rasyting procediir, rekomenduoja 2013-2017 m. ES ir Maroko veiksmy plano uztikrinti
aukstesnio lygio statusg pratesimg dvejiems metams.

Priimta ...

ES ir Maroko asociacijos tarybos vardu
Pirmininkas

() OLL 70,2000 318,p. 2.
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/2157
2019 m. gruodzio 10 d.

kuriuo skiriami Regiony komiteto nariai ir pakaitiniai nariai laikotarpiui nuo 2020 m. sausio 26 d. iki
2025 m. sausio 25 d.
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 300 straipsnio 3 dalj ir 305 straipsnij,
atsizvelgdama j 2019 m. geguzés 21 d. Tarybos sprendima (ES) 2019/852, kuriuo nustatoma Regiony komiteto sudétis ('),
atsizvelgdama j kiekvienos valstybés narés pateiktus pasitilymus,
kadangi:

(1)  Sutarties 300 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad Regiony komitetg turi sudaryti regiony ir vietos valdzios struktiiry
atstovai, kurie turi regiono arba vietos valdzios rinkéjy mandatg arba yra politiskai atskaitingi iSrinktai asambléjai;

(2)  Sutarties 305 straipsnyje numatyta, kad Regiony komiteto nariai ir tiek pat pakaitiniy nariy Tarybos skiriami
penkeriy mety kadencijai pagal kiekvienos valstybés narés pateiktus pasitilymus;

(3)  kadangi Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy nariy kadencija baigiasi 2020 m. sausio 25 d., turéty bati paskirti nauji
nariai ir pakaitiniai nariai;

(4)  po Sio paskyrimo véliau bus paskirti kiti nariai ir pakaitiniai nariai, kuriy kandidatiiros Tarybai nebuvo pateiktos
anksciau nei 2019 m. lapkri¢io 15 d.,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Laikotarpiui nuo 2020 m. sausio 26 d. iki 2025 m. sausio 25 d. Regiony komiteto:
— nariais skiriami I priede pagal valstybes nares i$vardyti asmenys,

— pakaitiniais nariais skiriami II priede pagal valstybes nares ivardyti asmenys.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2019 m. gruodzio 10 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
T. TUPPURAINEN

() OLL139,2019 527, p.13.
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I PRIEDAS

TIPMITOKEHME I — ANEXO I - PRILOHA I - BILAG I - ANHANG I - I LISA — [TAPAPTHMA I - ANNEX I - ANNEXE I - PRILOG I -
ALLEGATO I - I PIELIKUMS — I PRIEDAS — I. MELLEKLET — ANNESS I - BJLAGE I - ZALACZNIK T - ANEXO I - ANEXA I -
PRILOHA I-PRILOGA I - LITEI-BILAGA 1

WIEHOBE | MIEMBROS | CLENOVE | MEDLEMMER | MITGLIEDER | LIKMED | MEAH | MEMBERS |
MEMBRES | CLANOVI | MEMBRI | LOCEKLI | NARIAI | TAGOK | MEMBRI | LEDEN | CZLONKOWIE |
MEMBROS | MEMBRI | CLENOVIA | CLANI | JASENET | LEDAMOTER

BELGIE | BELGIQUE | BELGIEN
Mr Karl-Heinz LAMBERTZ
Member of a Regional Assembly: Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft
Mr Pascal SMET
Staatssecretaris van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest belast met Europese en Internationale Betrekkingen
Mr Rudi VERVOORT

Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale

CESKO

Mr Josef BERNARD

Member of a Regional Assembly: zastupitel Plzefiského kraje

Mr Pavel BRANDA

Member of a Local Assembly: zastupitel obce Radlo

Mr Jitf CUNEK

Member of a Regional Assembly: zastupitel Zlinského kraje

Mr Zdenék HRIB

Member of a Local Assembly: zastupitel hlavniho mésta Praha

Mr Dan JIRANEK

Member of a Local Assembly: zastupitel statutdrniho mésta Kladno
Mr Roman LINEK

Member of a Regional Assembly: zastupitel Pardubického kraje
Mr Tomds MACURA

Member of a Local Assembly: zastupitel statutdrniho mésta Ostrava
Ms Jana MRACKOVA VILDUMETZOVA

Member of a Regional Assembly: zastupitelka Karlovarského kraje
Ms Jaroslava POKORNA JERMANOVA

Member of a Regional Assembly: zastupitelka Stedoceského kraje
Mr Martin PUTA

Member of a Regional Assembly: zastupitel Libereckého kraje

Mr Radim SRSEN

Member of a Local Assembly: zastupitel obce Dolni Studénky

Mr Oldfich VLASAK

Member of a Local Assembly: zastupitel statutdrniho mésta Hradec Krdlové

DANMARK

Mr Per Badker ANDERSEN

Member of a Local Assembly: Kolding kommunalbestyrelse
Ms Kirstine Helene BILLE

Member of a Local Assembly: Syddjurs kommunalbestyrelse
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Mr Erik FLYVHOLM

Member of a Local Assembly: Lemvig kommunalbestyrelse

Mr Jens Christian GJESING

Member of a Local Assembly: Haderslev kommunalbestyrelse

Mr Jens Bo IVE

Member of a Local Assembly: Rudersdal kommunalbestyrelse

Mr Jess V. LAURSEN

Member of a Regional Assembly: Regionsrddet, Region Nordjylland
Mr Arne LAGAARD

Member of a Regional Assembly: Regionsrddet, Region Midtjylland
Mr Per NORHAVE

Member of a Local Assembly: Ringsted kommunalbestyrelse

Mr Karsten Uno PETERSEN

Member of a Regional Assembly: Regionsrddet, Region Syddanmark

DEUTSCHLAND

Ms Muhterem ARAS

Member of a Regional Assembly: Landtag Baden-Wiirttemberg

Mr Dietmar BROCKES

Member of a Regional Assembly: Landtag Nordrhein-Westfalen

Ms Barbara DUDEN

Member of a Regional Assembly: Hamburgische Biirgerschaft

Ms Antje GROTHEER

Member of a Regional Assembly: Bremische Biirgerschaft

Mr Tilo GUNDLACK

Member of a Regional Assembly: Landtag Mecklenburg-Vorpommern
Mr Florian HERRMANN

Member of a Regional Executive: Bayerische Landesregierung

Ms Birgit Janine HONE

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Niedersichsischer Landtag
Ms Helma KUHN-THEIS

Member of a Regional Assembly: Saarldndischer Landtag

Mr Bernd LANGE

Member of a Local Executive: Landkreis Gorlitz

Ms Henrike MULLER

Member of a Regional Assembly: Bremische Biirgerschaft

Mr Marcel PHILIPP

Member of a Local Executive: Stadt Aachen

Ms Heike RAAB

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Landtag Rheinland-Pfalz
Mr Franz RIEGER

Member of a Regional Assembly: Bayerischer Landtag

Ms Isolde RIES

Member of a Regional Assembly: Saarldndischer Landtag
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Mr Eckhard RUTHEMEYER

Member of a Local Executive: Stadt Soest

Mr Michael SCHNEIDER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Landtag Sachsen-Anhalt
Mr Mark SPEICH

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Landtag Nordrhein-Westfalen
Mr Bernd Claus VO&

Member of a Regional Assembly: Landtag Schleswig-Holstein

Mr Mark WEINMEISTER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Hessischer Landtag

Mr Guido WOLF

Member of a Regional Executive: Landesregierung Baden-Wiirttemberg

Mr Gerry WOOP

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Abgeordnetenhaus von Berlin

EESTI

Mr Mihkel JUHKAMI

Member of a Local Assembly: Rakvere City Council

Mr Urmas KLAAS

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Tartu City Council
Mr Mikk PIKKMETS

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Ladneranna Rural Municipality Council
Mr Siim SUURSILD

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Parnu City Council
Mr Tiit TERIK

Member of a Local Assembly: Tallinn City Council

Mr Mart VORKLAEV

Member of a Local Assembly: Rae Rural Municipality Council

ESPANA

Ms Concepcién ANDREU RODRIGUEZ

Member of a Regional Executive: Gobierno de La Rioja

Ms Francesca Lluch ARMENGOL i SOCIAS

Member of a Regional Executive: Gobierno de las Illes Balears

Mr Adridn BARBON RODRIGUEZ

Member of a Regional Assembly: Junta General del Principado de Asturias
Mr Alfred BOSCH i PASCUAL

Member of a Regional Executive: Gobierno de la Generalitat de Catalufia
Ms Marfa Victoria CHIVITE NAVASCUES

Member of a Regional Executive: Gobierno de Navarra

Ms Isabel Natividad DIAZ AYUSO

Member of a Regional Executive: Gobierno de la Comunidad de Madrid
Mr Guillermo FERNANDEZ VARA

Member of a Regional Executive: Junta de Extremadura
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Ms Paula FERNANDEZ VIANA

Member of a Regional Executive: Gobierno de Cantabria

Mr Emiliano GARCIA-PAGE SANCHEZ

Member of a Regional Executive: Consejo de Gobierno de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha
Mr Francisco IGEA ARISQUETA

Member of a Regional Executive: Junta de Castilla y Ledn

Mr Francisco Javier LAMBAN MONTANES

Member of a Regional Executive: Gobierno de Aragon

Mr Juan Manuel MORENO BONILLA

Member of a Regional Executive: Consejo de Gobierno de la Junta de Andalucia
Mr Alberto NUNEZ FEIJOO

Member of a Regional Executive: Junta de Galicia

Mr Ximo PUIG i FERRER

Member of a Regional Assembly: Les Corts Valencianes

Mr Angel Victor TORRES PEREZ

Member of a Regional Executive: Gobierno de Canarias

Mr Ifiigo URKULLU RENTERIA

Member of a Regional Assembly: Parlamento Vasco

IRELAND

Ms Aoife BRESLIN

Member of a Local Executive: Kildare County Council
Mr Eamon DOOLEY

Member of a Local Executive: Offaly County Council
Ms Kate FEENEY

Member of a Local Executive: Dun Laoghaire Rathdown County Council
Ms Deirdre FORDE

Member of a Local Executive: Cork City Council

Mr Kieran MCCARTHY

Member of a Local Executive: Cork City Council

Mr Declan MCDONNELL

Member of a Local Executive: Galway City Council

Mr Michael MURPHY

Member of a Local Executive: Tipperary County Council
Mr Malcolm NOONAN

Member of a Local Executive: Kilkenny County Council

ITALIA

Mr Matteo Luigi BIANCHI

Consigliere comunale del Comune di Morazzone (VA)
Mr Vincenzo BIANCO

Consigliere comunale del Comune di Catania

Mr Sergio CACI

Sindaco del Comune di Montalto di Castro (VT)
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Ms Arianna Maria CENSI

Consigliere comunale del Comune di Milano
Ms Michela LEONI

Consigliere della Provincia di Novara

Mr Giorgio MAGLIOCCA

Presidente della Provincia di Caserta

Mr Luca MENESINI

Presidente della Provincia di Lucca

Mr Virginio MEROLA

Sindaco del Comune di Bologna

Mr Salvatore Domenico Antonio POGLIESE
Sindaco del Comune di Catania

Ms Virginia RAGGI

Sindaco di Roma Capitale

KYTIPOX

Mr Nikos ANASTASIOU

Mayor of Kato Polemidia Municipality

Mr Andros KARAYIANNIS

Mayor of Deryneia Municipality

Mr Louis KOUMENIDES

President of the Community Council of Kato Lefkara
Ms Eleni LOUCAIDES

Municipal Councilor of Nicosia Municipality

Mr Stavros STAVRINIDES

Municipal Councilor of Strovolos Municipality

LATVIJA

Ms Inga BERZINA

Member of a Local Assembly: Kuldiga municipal council
Mr Gints KAMINSKIS

Member of a Local Assembly: Auce municipal council
Mr Aivars OKMANIS

Member of a Local Assembly: Rundale municipal council
Mr Leonids SALCEVICS

Member of a Local Assembly: Jekabpils city council

Mr Dainis TURLAIS

Member of a Local Assembly: Riga city council

Mr Hardijs VENTS

Member of a Local Assembly: Pargauja municipal council
Mr Janis VITOLINS

Member of a Local Assembly: Ventspils city council
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LUXEMBOURG

Ms Simone BEISSEL

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la ville de Luxembourg

Mr Roby BIWER

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la commune de Bettembourg
Mr Tom JUNGEN

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la commune de Roeser

Mr Ali KAES

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la commune de Tandel

Ms Romy KARIER

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la commune de Clervaux

MALTA

Mr Samuel AZZOPARDI

Member of a Regional Executive: Gozo Region

Mr Joe CORDINA

Member of a Local Executive: Local Councils” Association
Mr Paul FARRUGIA

Member of a Regional Executive: South East Region

Mr Mario FAVA

Member of a Local Executive: Local Councils’ Association

NEDERLAND

Mr Ronald Eduard DE HEER

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Zwolle
Ms Maria Hendrika Mathilda Rita DE HOON-VEELENTURF

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Baarle-
Nassau

Mr Andy DRITTY

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Limburg

Mr Robert JONKMAN

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente
Opsterland

Mr Ufuk KAHYA

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente ’s-
Hertogenbosch

Ms Helena Antoinette Maria NAUTA-VAN MOORSEL

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Hof van
Twente

Mr Michiel Alexander RIJSBERMAN

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Flevoland

Ms Maria SCHOUTEN

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente
Nieuwegein
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Mr Tjisse STELPSTRA

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Drenthe

Mr Robertus Cornelis Leonardus STRIJK

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Utrecht

Mr Wilhelmus Bernhard Henricus Josephus VAN DE DONK

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Noord-Brabant

Mr Yde Johan VAN HIJUM

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Overijssel

OSTERREICH

Mr Markus ACHLEITNER

Member of a Regional Executive: State Government of Upper Austria

Ms Barbara EIBINGER-MIEDL

Member of a Regional Executive: State Government of Styria

Mr Christian ILLEDITS

Member of a Regional Executive: State Government of Burgenland

Mr Peter KAISER

Member of a Regional Executive: State Government of Carinthia

Mr Markus LINHART

Member of a Local Executive: City Council of the regional capital Bregenz

Mr Michael LUDWIG

Member of a Regional Executive: State Government of Vienna

Ms Johanna MIKL-LEITNER

Member of a Regional Executive: State Government of Lower Austria

Mr Giinther PLATTER

Member of a Regional Executive: State Government of Tyrol

Mr Franz SCHAUSBERGER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: State Parliament of Salzburg
Mr Matthias STADLER

Member of a Local Executive: City Council of the regional capital of St. Pélten
Mr Hanspeter WAGNER

Member of a Local Executive: Local Council of the municipality of Breitenwang in Tyrol
Mr Markus WALLNER

Member of a Regional Executive: State Government of Vorarlberg

ROMANIA

Mr Tonel ARSENE

President of Neamt County Council

Mr Emil BOC

Mayor of Cluj-Napoca Municipality, Cluj County
Mr Csaba BORBOLY

President of Harghita County Council
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Ms Daniela CIMPEAN

President of Sibiu County Council

Mr Emil DRAGHICI

Mayor of Vulcana-Bai Commune, Dambovita County
Mr Decebal FAGADAU

Mayor of Constanta Municipality, Constanta County
Ms Mariana GAJU

Mayor of Cumpdna Commune, Constanta County
Mr Victor MORARU

President of Ialomita County Council

Mr Robert Sorin NEGOITA

Mayor of District 3, Bucharest Municipality

Mr Alin-Adrian NICA

Mayor of Dudegtii Noi Commune, Timis County
Mr Ion PRIOTEASA

President of Dolj County Council

Mr Adrian Ovidiu TEBAN

Mayor of Cugir City, Alba County

Ms Gabriela Florica TULBURE

Mayor of Sein City, Maramures County

Mr Marius Horia TUTUIANU

President of Constanta County Council

Mr Marius loan URSACIUC

Mayor of Gura Humorului City, Suceava County

SLOVENJJA

Mr Uro$ BREZAN

Zupan Obcine Tolmin

Ms Jasna GABRIC

zupanja Obcine Trbovlje

Ms Nuska GAJSEK

Zupanja Mestne obcine Ptuj

Mr Aleksander JEVSEK

Zupan Mestne obéine Murska Sobota
Mr Gregor MACEDONI

Zupan Mestne obcine Novo mesto
Mr Robert SMRDEL]

Zupan Obcine Pivka

Mr Ivan ZAGAR

Zupan Obcine Slovenska Bistrica

SLOVENSKO

Mr Milan BELICA

Chairman of Nitra Self — Governing Region
Mr Jézsef BERENYI
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Vice-Chairman of Trnava Self — Governing Region
Mr Juraj DROBA

Chairman of Bratislava Self — Governing Region
Mr Jan FERENCAK

Mayor of Kezmarok

Mr Jaroslav HLINKA

Mayor of Kosice - South

Mr Miloslav REPASKY

Member of the Regional Parliament of the PreSov Self — Governing Region
Mr Rastislav TRNKA

Chairman of Kosice Self — Governing Region

Ms Andrea TURCANOVA

Mayor of Presov

Mr Matis VALLO

Mayor of Bratislava

SUOMI

Mr Mikko AALTONEN

Member of a Local Assembly: Tampere City Council

Ms Satu HAAPANEN

Member of a Local Assembly: Oulu City Council

Mr Ilpo HELTIMOINEN

Member of a Local Assembly: Lappeenranta City Council
Ms Anne KARJALAINEN

Member of a Local Assembly: Kerava City Council

Mr Markku MARKKULA

Member of a Local Assembly: Espoo City Council

Mr Mikkel NAKKALAJARVI

Member of a Local Assembly: Rovaniemi City Council
Ms Sari RAUTIO

Member of a Local Assembly: Himeenlinna City Council
Ms Mirja VEHKAPERA

Member of a Local Assembly: Oulu City Council

SVERIGE

Ms Jelena DRENJANIN

Member of a Local Assembly: Huddinge kommun
Mr Samuel GONZALES WESTLING

Member of a Local Assembly: Hofors kommun
Mr Pehr GRANFALK

Member of a Local Assembly: Solna kommun

Ms Marie JOHANSSON

Member of a Local Assembly: Gislaveds kommun
Mr Anders KNAPE

Member of a Local Assembly: Karlstads kommun
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Ms Ulrika LANDERGREN

Member of a Local Assembly: Kungsbacka kommun

Mr Jonny LUNDIN

Member of a Regional Assembly: Visternorrlands lins landsting
Mr Ilmar REEPALU

Member of a Regional Assembly: Skdne lins landsting

Mr Tomas RISTE

Member of a Regional Assembly: Vimlands lins landsting
Ms Marie-Louise RONNMARK

Member of a Local Assembly: Umed kommun

Ms Birgitta SACREDEUS

Member of a Regional Assembly: Dalarnas lans landsting
Ms Karin WANNGARD

Member of a Local Assembly: Stockholms kommun
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I PRIEDAS

TMTPUITOXEHME Il — ANEXO Il - PRILOHA II - BILAG II - ANHANG IT - II LISA — ITAPAPTHMA II - ANNEX IT - ANNEXE II -
PRILOG II - ALLEGATO II — I PIELIKUMS — II PRIEDAS — II. MELLEKLET — ANNESS I - BJLAGE Il - ZALACZNIK II - ANEXO II -
ANEXA II - PRILOHA II - PRILOGA I - LITE I - BILAGA 11

3AMECTHMK-Y/TEHOBE | SUPLENTES | NAHRADNICI | SUPPLEANTER | STELLVERTRETER |
ASENDUSLIIKMED | ANATIAHPQTES | ALTERNATE MEMBERS | SUPPLEANTS | ZAMJENICI CLANOVA |
SUPPLENTI | AIZSTAJEJI | PAKAITINIAI NARIAI | POTTAGOK | MEMBRI SUPPLENTI |
PLAATSVERVANGERS | ZASTEPCY CZLONKOW | SUPLENTES | SUPLEANTI | NAHRADNICI | NADOMESTNI
CLANI | VARAJASENET | SUPPLEANTER

CESKO

Mr Tomas CHMELA

Member of a Local Assembly: zastupitel mésta Slavicin

Mr Martin DLOUHY

Member of a Local Assembly: zastupitel hlavniho mésta Praha

Mr Pavel HECKO

Member of a Regional Assembly: zastupitel Krdlovéhradeckého kraje
Mr Petr HYBLER

Member of a Regional Assembly: zastupitel Jihomoravského kraje
Mr Zdenék KARASEK

Member of a Regional Assembly: zastupitel Moravskoslezského kraje
Mr Martin KLIKA

Member of a Regional Assembly: zastupitel Usteckého kraje

Ms Sylva KOVACIKOVA

Member of a Local Assembly: zastupitelka mésta Bilovec

Mr Jan MARES

Member of a Local Assembly: zastupitel statutdrniho mésta Chomutov
Mr Jaromir NOVAK

Member of a Regional Assembly: zastupitel Jihoceského kraje

Mr Pavel PACAL

Member of a Regional Assembly: zastupitel Kraje Vysocina

Mr Patrik PIZINGER

Member of a Local Assembly: zastupitel mésta Chodov

Mr Robert ZEMAN

Member of a Local Assembly: zastupitel mésta Prachatice

DANMARK

Mr Steen Bording ANDERSEN

Member of a Local Assembly: Aarhus kommunalbestyrelse

Ms Ursula Beate DIETERICH-PEDERSEN

Member of a Regional Assembly: Regionsrddet, Region Sjeelland
Mr Erik HOEG-SORENSEN

Member of a Regional Assembly: Regionsrddet, Region Nordjylland
Ms Kirsten Maria Meyer JENSEN

Member of a Local Assembly: Hillerad kommunalbestyrelse

Mr Anders Rosenstand LAUGESEN

Member of a Local Assembly: Skanderborg kommunalbestyrelse
Mr Evan LYNNERUP
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Member of a Regional Assembly: Regionsrddet, Region Sjeelland
Ms Eva Borchorst MEJNERTZ

Member of a Local Assembly: Aarhus kommunalbestyrelse

Mr Karsten Sendergaard NIELSEN

Member of a Local Assembly: Egedal kommunalbestyrelse

Mr Seren WINDELL

Member of a Local Assembly: Odense kommunalbestyrelse

DEUTSCHLAND

Mr Josef FREY

Member of a Regional Assembly: Landtag Baden-Wiirttemberg
Mr René GOGGE

Member of a Regional Assembly: Hamburgische Biirgerschaft
Mr Tobias GOTTHARDT

Member of a Regional Assembly: Bayerischer Landtag

Ms Susanne GROBIEN

Member of a Regional Assembly: Bremische Biirgerschaft

Mr Thomas HABERMANN

Member of a Local Executive: Landkreis Rhon-Grabfeld

Ms Karin HALSCH

Member of a Regional Assembly: Abgeordnetenhaus von Berlin
Mr Heinz-Joachim HOFER

Member of a Local Assembly: Stadtrat Altenkirchen

Ms Katy HOFFMEISTER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Landtag Mecklenburg-Vorpommern
Mr Peter KURZ

Member of a Local Executive: Stadt Mannheim

Mr Clemens LAMMERSKITTEN

Member of a Regional Assembly: Niedersichsischer Landtag
Mr Marcus OPTENDRENK

Member of a Regional Assembly: Landtag Nordrhein-Westfalen
Mr Wolfgang REINHART

Member of a Regional Assembly: Landtag Baden-Wiirttemberg
Mr Boris RHEIN

Member of a Regional Assembly: Hessischer Landtag

Ms Heike SCHARFENBERGER

Member of a Regional Assembly: Landtag Rheinland-Pfalz

Mr Florian SIEKMANN

Member of a Regional Assembly: Bayerischer Landtag

Ms Sabine SUTTERLIN-WAACK

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Landtag Schleswig-Holstein
Mr Roland THEIS

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Saarlandischer Landtag

Mr Cindi TUNCEL
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Member of a Regional Assembly: Bremische Biirgerschaft

Mr Dirk WEDEL

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Landtag Nordrhein-Westfalen
Mr Reiner ZIMMER

Member of a Regional Assembly: Saarlandischer Landtag

EESTI

Mr Aivar ARU

Member of a Local Assembly: Saaremaa Rural Municipality Council

Mr Margus LEPIK

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Valga Rural Municipality Council
Mr Rait PIHELGAS

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Jarva Rural Municipality Council
Ms Marika SAAR

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Elva Rural Municipality Council
Mr Urmas SUKLES

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Haapsalu City Council

Mr Jan TREI

Member of a Local Assembly: Viimsi Rural Municipality Council

ESPANA

Mr Ignacio Jesis AGUADO CRESPO

Member of a Regional Executive: Gobierno de la Comunidad de Madrid

Mr Carlos AGUILAR VAZQUEZ

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Cortes de Castilla y Leén
Ms Rosa Marfa BALAS TORRES

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Asamblea de Extremadura
Ms Mireia BORRELL PORTA

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento de Catalufia
Mr Joan CALABUIG RULL

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Les Corts Valencianes
Mr Manuel Alejandro CARDENETE FLORES

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento de Andalucia
Ms Marfa Angeles ELORZA ZUBIRIA

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento Vasco

Mr Jests Maria GAMALLO ALLER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento de Galicia
Mr Francisco Celso GONZALEZ GONZALEZ

Member of a Regional Executive: Gobierno de La Rioja

Mr Mikel IRUJO AMEZAGA

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento de Navarra
Ms Virginia MARCO CARCEL

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Cortes de Castilla-La Mancha
Ms Marfa Teresa PEREZ ESTEBAN

Member of a Regional Executive: Gobierno de Aragon
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Ms Marfa SANCHEZ RUIZ

Member of a Regional Executive: Gobierno de Cantabria

Mr Antonio VICENS VICENS

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento de las Illes Balears

Mr Javier VILA FERRERO

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Junta General del Principado de Asturias
Mr Julidn José ZAFRA DIAZ

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Parlamento de Canarias

IRELAND

Ms Emma BLAIN

Member of a Local Executive: Dun Laoghaire Rathdown County Council
Ms Gillian COUGHLAN

Member of a Local Executive: Cork County Council

Ms Alison GILLILAND

Member of a Local Executive: Dublin City Council

Mr Jimmy MCCLEARN

Member of a Local Executive: Galway County Council

Mr Patrick MCEVOY

Member of a Local Executive: Kildare County Council

Ms Erin MCGREEHAN

Member of a Local Executive: Louth County Council

Ms Una POWER

Member of a Local Executive: Dun Laoghaire Rathdown County Council
Mr Enda STENSON

Member of a Local Executive: Leitrim County Council

ITALIA

Mr Alberto ANCARANI

Consigliere comunale del Comune di Ravenna
Ms Daniela BALLICO

Sindaco del Comune di Ciampino (RM)

Mr Federico BORGNA

Presidente della Provincia di Cuneo

Ms Mariadele GIROLAMI

Consigliere della Provincia di Ascoli Piceno
Mr Mario GUARENTE

Sindaco del Comune di Potenza

Mr Alessio MARSILI

Consigliere municipale di Roma Capitale

Ms Monica MARINI

Sindaco del Comune di Pontassieve (FI)

Mr Nicola MARINI

Sindaco del Comune di Albano Laziale (RM)
Mr Federico Carlo MARTEGANI
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Consigliere comunale del Comune di Tradate (VA)

Mr Guido MILANA

Consigliere comunale del Comune di Olevano Romano (RM)
Mr Roberto PELLA

Sindaco del Comune di Valdengo (BI)

Mr Carmine PACENTE

Consigliere comunale del Comune di Milano

Mr Alessandro ROMOLI

Consigliere della Provincia di Viterbo

Mr Giuseppe VARACALLI

Consigliere comunale del Comune di Gerace (RC)

KYTIPOX

Mr Theodoros ANTONIOU AVVAS

Mayor of Mesa Yitonia Municipality

Mr Christodoulos IDANNOU

Municipal Councilor of Larnaka Municipality

Mr Christakis MELETIES

President of the Community Council of Kokkinotrimithia
Mr Kyriacos XYDIAS

Mayor of Yermasoyia Municipality

Ms Areti PIERIDOU

President of the Community Council of Tala, Paphos

LATVIA

Mr Guniars ANSINS

Member of a Local Assembly: Liepdja city council

Mr Janis BAIKS

Member of a Local Assembly: Valmiera city council

Mr Raimonds CUDARS

Member of a Local Assembly: Salaspils municipal council
Mr Sergejs MAKSIMOVS

Member of a Local Assembly: Vilaka municipal council
Mr Maris SPRINDZUKS

Member of a Local Assembly: AdaZi municipal council
Ms Olga VEIDINA

Member of a Local Assembly: Riga city council

Mr Maris ZUSTS

Member of a Local Assembly: Saldus municipal council

LUXEMBOURG

Ms Liane FELTEN

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la ville de Grevenmacher
Ms Linda GAASCH

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la ville de Luxembourg



L 327/94 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2019 12 17

Mr Gusty GRAAS

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la commune de Bettembourg
Ms Carole HARTMANN

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la ville d’Echternach

Ms Cécile HEMMEN

Member of a Local Assembly: Conseil communal de la commune de Weiler-la-Tour

MALTA

Mr Jesmond AQUILINA

Member of a Regional Executive: South Region

Mr Keven CAUCHI

Member of a Local Executive: Ghajnsielem Local Council
Mr Fredrick CUTAJAR

Member of a Local Executive: Santa Lucija Local Council
Ms Graziella GALEA

Member of a Local Executive: San Pawl il-Bahar Local Council

NEDERLAND
Mr Ahmed ABOUTALEB

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente
Rotterdam

Ms Jeannette Nicole BALJEU

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Zuid-Holland

Ms Wilhelmina Johanna Gerarda DELISSEN — VAN TONGERLO

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Peel en
Maas

Ms Marcelle Theodora Maria HENDRICKX
Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Tilburg
Mr Johannes Gerrit KRAMER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Fryslan

Ms Anna PIJPELINK

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Zeeland

Mr Guido Pascal RINK
Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Emmen
Mr Henk STAGHOUWER

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Groningen

Mr Ben VAN ASSCHE
Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente Terneuzen
Mr Robert Jacobus VAN ASTEN

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: de Gemeenteraad van de gemeente ’s-
Gravenhage

Mr Johannes Christoffel VAN DER HOEK

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Noord-Holland
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Ms Christianne VAN DER WAL — ZEGGELINK

Representative of a regional body with political accountability to an elected Assembly: Provinciale Staten van de provincie
Gelderland

OSTERREICH

Mr Hans Peter DOSKOZIL

Member of a Regional Executive: State Government of Burgenland
Mr Martin EICHTINGER

Member of a Regional Executive: State Government of Lower Austria
Mr Peter FLORIANSCHUTZ

Member of a Local Assembly: Vienna City Council

Mr Peter HANKE

Member of a Regional Executive: State Government of Vienna

Ms Doris KAMPUS

Member of a Regional Executive: State Government of Styria

Ms Carmen KIEFER

Member of a Local Executive: Local Council of the municipality of Kuchl in Salzburg
Ms Sonja LEDL-ROSSMANN

Member of a Regional Assembly: State Parliament of Tyrol

Ms Brigitta PALLAUF

Member of a Regional Assembly: State Parliament of Salzburg

Mr Herwig SEISER

Member of a Regional Assembly: State Parliament of Carinthia

Mr Viktor SIGL

Member of a Regional Assembly: State Parliament of Upper Austria
Mr Harald SONDEREGGER

Member of a Regional Assembly: State Parliament of Vorarlberg

Mr Hannes WENINGER

Member of a Local Assembly: Municipal Council of the municipality of Giefhiibl

ROMANIA

Mr Arpad-Andrds ANTAL

Mayor of Sfantu Gheorghe Municipality, Covasna County
Mr Daniel-Stefan DRAGULIN

Mayor of Caldrasi Municipality, Caldrasi County
Mr Stefan ILIE

Mayor of Luncavita Commune, Tulcea County
Mr Emil Radu MOLDOVAN

President of Bistrita-Ndsdud County Council

Mr Cornel NANU

Mayor of Cornu Commune, Prahova County

Mr Petre Emanoil NEAGU

President of Buzdu County Council

Mr Cosmin NECULA

Mayor of Bacau Municipality, Baciu County
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Mr Gheorghe Daniel NICOLAS
Mayor of Odobesti City, Vrancea County
Mr Emilian OPREA

Mayor of Chitila City, Ilfov County

Mr Nicolae PANDEA

Mayor of Stefan cel Mare Commune, Caldragi County
Mr Marian PETRACHE

President of Ilfov County Council

Mr Horia TEODORESCU

President of Tulcea County Council

Mr Midilin — Ady TEODOSESCU
Mayor of Bals City, Olt County

Mr Bogdan Andrei TOADER
President of Prahova County Council

Mr Istvdn-Valentin VAKAR
Vice-president of Cluj County Council

SLOVENJA
Ms Breda ARNSEK

podzupanja Mestne obcine Celje

Mr Aleksander Sasa ARSENOVIC
Zupan Mestne obcine Maribor

Mr Damijan JAKLIN

zZupan Obcine Velika Polana

Ms Vlasta KRMEL]

Zupanja Obcine Selnica ob Dravi
Mr Vladimir PREBILIC

zupan Obcine Kocevje

Mr Tine RADINJA

Zupan Obcine Skofja Loka

Mr Tomaz ROZEN

Zupan Obcine Ravne na Koroskem

SLOVENSKO

Mr Jaroslav BASKA

Chairman of Trencin Self — Governing Region
Mr Jan BELJAK

Member of the Regional Parliament of Banskd Bystrica Self — Governing Region
Mr Jan BLCHAC

Mayor of Liptovsky Mikulds

Ms Erika JURINOVA

Chairman of Zilina Self — Governing Region
Mr Béla KESZEGH

Mayor of Komdrno

Mr Daniel LORINC



2019 12 17 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 327/97

Mayor of Kladzany

Mr Peter SVARAL

Mayor of Rohoznik

Mr Lubo§ TOMKO

Mayor of Stard Luboviia

Mr Jozef VISKUPIC

Chairman of Trnava Self — Governing Region

SUOMI

Mr Jari ANDERSSON

Member of a Local Assembly: Sastamala City Council
Ms Pauliina HAIJANEN

Member of a Local Assembly: Laitila City Council

Mr Joonas HONKIMAA

Member of a Local Assembly: Kouvola City Council
Mr Patrik KARLSSON

Member of a Local Assembly: Vantaa City Council

Ms Merja LAHTINEN

Member of a Local Assembly: Jamsd City Council

Mr Pekka MYLLYMAKI

Member of a Local Assembly: Myndmdki Municipal Council
Ms Sanna PARKKINEN

Member of a Local Assembly: Liperi Municipal Council
Ms Niina RATILAINEN

Member of a Local Assembly: Turku City Council

SVERIGE

Ms Linda ALLANSSON WESTER

Member of a Local Assembly: Svedala kommun

Ms Suzanne FRANK

Member of a Regional Assembly: Kronobergs lins landsting

Ms Sara HEELGE VIKMANG

Member of a Local Assembly: Huddinge kommun

Ms Carin LIDMAN

Member of a Local Assembly: Visterds kommun

Ms Kikki LILJEBLAD

Member of a Local Assembly: Norrkdpings kommun

Ms Frida NILSSON

Member of a Local Assembly: Lidkopings kommun

Ms Emma NOHREN

Representative of a local body with political accountability to an elected Assembly: Lysekils kommun
Ms Charlotte NORDSTROM

Member of a Regional Assembly: Vistra Gotalands lins landsting
Mr Filip REINHAG

Member of a Local Assembly: Gotlands kommun
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Ms Yoomi RENSTROM

Member of a Local Assembly: Ovandkers kommun

Mr Alexander WENDT

Member of a Regional Assembly: Blekinge lans landsting
Ms Asa AGREN WIKSTROM

Member of a Regional Assembly: Visterbottens ldns landsting
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EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS (ES) 2019/2158
2019 m. gruodzio 5 d.

dél mokestiniy veiksniy, kurie naudojami metiniams prieZiiiros mokesciams apskaiciuoti, duomeny
nustatymo bei rinkimo metodikos ir procediiry (ECB/2019/38)

(nauja redakcija)

Europos Centrinio Banko VALDANCIO]I TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui
pavedami specialiis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezifiros politika (), ypa¢ i jo 4
straipsnio 3 dalies antrg pastraipg ir 30 straipsnij,

kadangi:

(1)  reikalingi tam tikri daliniai Europos Centrinio Banko sprendimo (ES) 2015/530 (ECB/2015/7) (?) pakeitimai.
Aiskumo délei tas sprendimas turéty biiti i§déstytas nauja redakcija;

(2)  pagal Europos Centrinio Banko reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) (}) 10 straipsnio 3 dalies a punktg

kriterijus. ECB surengé vie$a konsultacija ir, atsizvelgdamas | gautus atsakymus, nusprendé i§ dalies pakeisti
Reglamenta (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41), siekiant nustatyti perZifiréta prieZitiros mokes¢iy sistema.
Sprendimas (ES) 2015/530 (ECB/2015/7) nustato i§samesng mokestiniy veiksniy, kurie naudojami metiniams
priezitiros mokes¢iams apskai¢iuoti, duomeny nustatymo bei rinkimo metodikos ir procediiry tvarks;

(4)  pagal perzitréta Reglamente (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) jtvirtintg sistemg mokestiniy veiksniy ataskaitiné
data pagal bendrg taisykle turéty ir toliau bhti mety, einanciy prie§ mokestinj laikotarpi, uz kurj apskai¢iuojami
priezifiros mokesciai, gruodzio 31 d. Tai leidzia ECB jau turimg prieziiiros informacija pagal Sprendimg ECB/
2014/29 (%) ir pagal Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 680/2014 (°) (bendra atskaitomybé (COREP) ir
finansiné atskaitomybé (FINREP)) ir pagal Europos Centrinio Banko reglamentg (ES) 2015/534 (ECB/2015/13) (%)
(FINREP) panaudoti didZiosios dalies mokes¢io subjekty metiniam prieZitiros mokes¢iui apskaiciuoti;

grupés, kurios atima nedalyvaujanciose valstybése narése ir treciosiose alyse jsteigty patronuojamyjy jmoniy turtg
ir (arba) rizikos pozicijos sumag, turéty ir toliau atskirai teikti duomenis apie mokestinius veiksnius priezitiros
mokesciams apskaiciuoti. Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 10 straipsnio 3 dalies bd punkte
nustatyta, kad tie mokestiniai veiksniai su atitinkama ataskaitine data pateikiami atitinkamai NKI, vadovaujantis ECB
sprendimu;

() OLL287,201310 29, p. 63.

( 2015 m. vasario 11 d. Europos Centrinio Banko sprendimas (ES) 2015/530 dél mokestiniy veiksniy, kurie naudojami metiniams
priezifiros mokes¢iams apskaiciuoti, duomeny nustatymo bei rinkimo metodikos ir procediiry (ECB/2015/7) (OL L 84, 2015 3 28, p.
67).

() 2014 m. spalio 22 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 11632014 dél priezitiros mokes¢iy (ECB/2014/41) (OL L 311,
201410 31, p. 23).

(*) 2014 m. liepos 2 d. Europos Centrinio Banko sprendimas dél priezitiros duomeny, kuriuos pagal Komisijos jgyvendinimo reglamentus
(ES) Nr. 680/2014 ir (ES) 2016/2070 priZifirimi subjektai pateikia nacionalinéms kompetentingoms institucijoms, pateikimo Europos
Centriniam Bankui (OL L 214, 2014 7 19, p. 34).

() 2014 m. balandzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 680/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 575/2013 nustatomi istaigy priezifiros ataskaity teikimo techniniai jgyvendinimo standartai (OL L 191, 2014 6
28, p. 1).

() 2015 m. kovo 17 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) 2015/534 dél priezifiros finansinés informacijos teikimo (ECB/
2015/13) (OLL 86, 2015 3 31, p. 13).
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(6)  mokes¢io subjektai, kurie ir toliau turi atskirai teikti duomenis, turéty teikti mokestinius veiksnius atitinkamai
kuriy patronuojamosios jmonés yra jsteigtos nedalyvaujanciose valstybése narése ir treciosiose Salyse, atveju
mokescio subjektai turéty paaiskinti, pagal kokj metoda buvo nustatyti mokestiniai veiksniai;

(7)  svarbu uztikrinti, kad mokes¢io subjekty mokestiniai veiksniai, apie kuriuos ECB jau gauna priezifiros informacija
per COREEP ir FINREP, ir mokes¢io subjekty, kurie turi atskirai teikti informacija prieziiros mokes¢iams
apskaiciuoti, mokestiniai veiksniai biity nustatomi nuosekliai;

(8)  apskai¢iuojant mokestinius veiksnius, Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 10 straipsnio 3 dalies ¢
punkte numatyta galimybé atimti patronuojamyjy jmoniy, isteigty nedalyvaujanciose valstybése narése ir
treciosiose Salyse, turtg ir (arba) rizikos pozicijos sumg. Tie mokescio subjektai turéty pranesti ECB apie tai, ar jie
ketina atimti patronuojamyjy jmoniy, jsteigty nedalyvaujanciose valstybése narése ir treciosiose alyse, dalj i§ vieno
arba abiejy mokestiniy veiksniy. Galutinis prane$imo pateikimo terminas turéty atitikti perzitréta priezitros
mokesciy apskai¢iavimo sistema;

(9)  atliekant Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) perziiirg, nustatyta, kad daugumos mokestj mokanciy
filialy atveju prievolé pateikti auditoriaus atliktg patikrinima, patvirtinantj visg filialo turta, siekiant apskaiciuoti
prieziiiros mokestj, buvo neproporcinga. Pakanka, kad mokestj mokantys filialai atitinkamai NKI pateikty
vadovybés rasta, kuriuo bty patvirtintas visas filialo turtas;

(10) Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 10 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad tuo atveju, jei mokescio
subjektas nepateikia mokestiniy veiksniy, mokestinius veiksnius pagal ECB sprendimg nustato ECB;

(11) $iuo sprendimu turéty biti nustatyta mokestiniy veiksniy duomeny nustatymo bei rinkimo metodika ir procediiros,
taip pat mokestiniy veiksniy pateikimo procediros, kuriy laikosi mokes¢io subjektai, turintys toliau atskirai teikti
duomenis priezitiros mokes¢iams apskaiciuoti, ir NKI teikdamos duomenis ECB. Visy pirma, turéty biiti nustatyta
tokio pateikimo forma, daznumas ir laikas, taip pat kokybés patikrinimy, kuriuos NKI turéty atlikti pries
pateikdamos mokestinius veiksnius ECB, rasys;

(12) reikia nustatyti tvarka, pagal kurig buty galima veiksmingai atlikti Sio sprendimo priedy techninius dalinius
pakeitimus, jei tokie daliniai pakeitimai nekei¢ia pagrindziancio konceptualus pagrindo ir nedaro poveikio
atskaitomybés nastai. NKI gali sitlyti tokius techninius dalinius pakeitimus Europos centriniy banky sistemos
(ECBS) Statistikos komitetui, { kurio nuomone bus atsizvelgta jgyvendinant 3ia tvarka;

(13) siekiant uztikrinti suderinamuma su perzifiréta prieZitiros mokesciy apskaic¢iavimo sistema pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41), pagal kurig 2020 m. mokestiniam laikotarpiui numatoma pereinamojo laikotarpio
tvarka, $is sprendimas turéty jsigalioti 2020 m. pradZioje,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siame sprendime nustatoma mokestiniy veiksniy, kurie naudojami metiniams priezifiros mokesciams, taikomiems

duomeny nustatymo bei rinkimo metodika ir procediiros, taip pat mokes¢io subjekty teikiami mokestiniai veiksniai,
nurodyti to reglamento 10 straipsnio 3 dalies bd punkte, ir procediiros, pagal kurias NKI tokius duomenis teikia ECB.

Sis sprendimas taikomas mokescio subjektams ir NKI.
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2 straipsnis
Savoky apibréztys

Jei nenurodyta kitaip, siame sprendime taikomos Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 2 straipsnyje nustatytos
apibréztys kartu su $iomis apibréztimis:

1. darbo diena — bet kuri diena, i8skyrus Sestadienj, sekmadienj ar istatymo nustatyta nedarbo dieng valstybéje naréje,
kurioje isteigta atitinkama NKI;

2. valdymo organas — valdymo organas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES () 3
straipsnio 1 dalies 7 punkte.

3 straipsnis

Mokestiniy veiksniy nustatymo metodika

1. PriziGirimy subjekty ir priziarimy grupiy, kurios privalo teikti duomenis prudenciniais tikslais, ir prizitrimy grupiy,
kurios pagal 4 straipsnj nepranes¢ ECB apie savo sprendima atimti patronuojamyjy jmoniy, jsteigty nedalyvaujanciose
valstybése narése ir treciosiose Salyse, turtg ir (arba) rizikos pozicijos sumg, atveju ECB nustato atitinkamus mokestinius
veiksnius pagal toliau nurodytg tvarka:

a) bendros rizikos pozicijos suma Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 10 straipsnio 3 dalies ba arba bc punkte
nurodyty atitinkamg ataskaiting datg nustatoma pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 I priede pateikta
bendros atskaitomybés (COREP) forma ,Nuosavy lésy reikalavimai (toliau — nuosavy 1é3y reikalavimy forma), kurig
NKI pateiké ECB pagal Sprendima ECB/2014/29. Mokestj mokancio filialo ir dviejy ar daugiau mokestj mokanciy
filialy, kurie pagal Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 3 straipsnio 3 dalj laikomi vienu filialu, atveju
bendra rizikos pozicijos suma yra lygi nuliui;

b) visas turtas Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 10 straipsnio 3 dalies ba, bb arba bc punkte nurodyta
atitinkama ataskaiting data nustatomas pagal Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 III ir IV prieduose pateiktas
finansinés atskaitomybés (FINREP) formas ,Balanso ataskaita. Turtas“ ir pagal Reglamento (ES) 2015/534 (ECB/
2015/13) L IL, IV ir V prieduose pateiktas finansinés atskaitomybés (FINREP) formas ,Balanso ataskaita. Turtas* bei III
priedo prieZidros finansinés atskaitomybés duomenis, kuriuos NKI pateiké ECB pagal Sprendima ECB[2014/29 ir
Reglamentg (ES) 2015/534 (ECB/2015/13). Mokestj mokancio filialo atveju to filialo vadovas arba, vadovui nesant,
mokestj mokantj filialg jsteigusios kredito jstaigos valdymo organas patvirtina mokestj mokancio filialo visa turta, tuo
tikslu pateikdamas atitinkamai NKI vadovybés rasta.

pagal a ir b punktus apskaiciuotais ir pagal 5 straipsnj atitinkamai NKI pateiktais duomenimis.

a) Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 10 straipsnio 3 dalies ba arba bc punkte nurodyta bendra rizikos
pozicija atitinkama ataskaiting datg nustatoma remiantis nuosavy 1é3y reikalavimy forma, atimant:

i) patronuojamyjy jmoniy, jsteigty nedalyvaujanciose valstybése narése ir treciosiose 3alyse, dalj grupés bendroje
rizikos pozicijoje, kaip pateikta Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 I priedo COREP formoje ,Grupés
mokumas. Informacija apie susijusius subjektus” (toliau — forma ,Grupés mokumas. Informacija apie susijusius
subjektus”); ir

ii) patronuojamyjy jmoniy, jsteigty nedalyvaujanciose valstybése narése ir treCiosiose Salyse, dalj grupés bendroje
rizikos pozicijoje, nejtraukta j formg ,Grupés mokumas. Informacija apie susijusius subjektus” ir pateikiamg pagal
$io sprendimo I prieda.

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87[EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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b) Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 10 straipsnio 3 dalies ba, bb arba bc punkte nurodytas visas turtas

isteigty dalyvaujanciose valstybése narése, teisés aktais nustatytose finansinése ataskaitose (jei yra), arba agreguojant visg

turtg, nurodytg atitinkamame (-uose) ataskaity rinkinyje (-uose), kurj (kuriuos) prizitirimi subjektai ar mokestj mokanciy
kredito jstaigy grupé naudoja grupés konsoliduotoms finansinéms ataskaitoms parengti. Siekiant i§vengti dvigubo

jmonés konsoliduotas finansines ataskaitas; galima nejtraukti prestizo, priskiriamo nedalyvaujanciose valstybése narése ir
treCiosiose Salyse jsteigtoms patronuojamosioms jmonéms. Jei mokes¢io subjektas naudoja teisés aktais nustatytas
nustatytose finansinése ataskaitose nurodyta visa turta. Jei mokescio subjektas naudoja ataskaity rinkinius, auditorius
patvirtina visg turtg, naudojama metiniams prieZitiros mokes¢iams apskaiciuoti, atlikdamas tinkama naudojamy ataskaity
rinkiniy patikrinimg. Visais atvejais auditorius patvirtina, kad agregavimo procesas nenukrypsta nuo $iame sprendime
nustatytos tvarkos ir kad mokescio subjekto atlikti apskai¢iavimai yra suderinami su apskaitos metodu, naudojamu mokestj
mokanciy subjekty grupés finansinéms ataskaitoms konsoliduoti.

v

3. Prizitrimi subjektai ir priZirimos grupés, kurie neprivalo teikti duomeny prudenciniais tikslais, visg turtg ir bendra
rizikos pozicijg, kaip apibrézta pagal Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 2 straipsnio 12 ir 13 punktus,
atitinkamg ataskaiting datg, nurodytg Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB[2014/41) 10 straipsnio 3 dalies ba, bb arba bc
punkte, nustato ir pateikia atitinkamai NKI 5 straipsnyje nustatyta tvarka. Mokestj mokancio filialo atveju to filialo
valdytojas arba, nesant valdytojo, mokestj mokantj filialg steigian¢ios kredito jstaigos valdymo organas patvirtina mokestj
mokancio filialo visa turtg, tuo tikslu pateikdamas atitinkamai NKI vadovybés rasta.

4 straipsnis

Pranesimas apie nedalyvaujanciose valstybése narése ir treciosiose Salyse jsteigty patronuojamyjy jmoniy turto ir
(arba) rizikos pozicijos sumos atémimg

Mokescio subjektai, ketinantys atimti patronuojamyjy jmoniy, isteigty nedalyvaujanciose valstybése narése ir treciosiose
Salyse turtg ir (arba) rizikos pozicijos sumg pagal Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 10 straipsnio 3 dalies ¢
punkta, apie savo sprendimg prane$a ECB ne véliau kaip iki mokestinio laikotarpio, uz kurj apskai¢iuojamas mokestis,
rugséjo 30 d. Prane$ime nurodoma, ar nedalyvaujanciose valstybése narése ir treciosiose Salyse jsteigty patronuojamuyjy
jmoniy dalies atémimas taikomas bendros rizikos pozicijos mokestiniam veiksniui, viso turto mokestiniam veiksniui ar
abiem Siems veiksniams. Jei iki mokestinio laikotarpio, uz kurj skai¢iuojamas mokestis, rugséjo 30 d. toks pranesimas ECB
nepateikiamas, bendra rizikos pozicija ir visas turtas nustatomi 3 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka. Jei ECB laiku
pateikiamas daugiau nei vienas pranesimas, vadovaujamasi naujausiu pranesimu, kurj ECB gavo iki mokestinio laikotarpio,
uz kurj apskai¢iuojamas mokestis, rugséjo 30 d.

5 straipsnis

Formos, pagal kurias mokes¢io subjektai teikia mokestiniy veiksniy duomenis NKI

1. Mokescio subjektai, kuriy mokestiniai veiksniai nustatomi pagal 3 straipsnio 2 arba 3 dalj, atitinkamus mokestinius
veiksnius kasmet pateikia atitinkamai NKI iki 6 straipsnyje nurodyty pateikimo daty. Mokestiniai veiksniai pateikiami,
naudojant [ ir Il prieduose pateiktas formas. Prizitirimos grupés, kurios patronuojamosios jmonés yra steigtos nedalyvau-
janciose valstybése narése ir treciosiose Salyse, atveju mokescio subjektas atitinkamo priedo tam skirtoje pastaby skiltyje

paaiskina, pagal kokj metoda buvo jvykdyti 3 straipsnio 2 arba 3 dalyje jtvirtinti reikalavimai.

2. Mokescio subjektai atitinkamai NKI pateikia auditoriaus ataskaitg arba vadovybés rasta pagal 3 straipsnio 2 ir 3 dalis
iki 6 straipsnyje nurodyty pateikimo daty.
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6 straipsnis

Pateikimo datos

1. Mokes¢io subjektai, kuriy mokestiniai veiksniai nustatomi pagal 3 straipsnio 2 ir 3 dalis, teikia mokestinius veiksnius
atitinkamai NKI iki darbo dienos pabaigos mokestinio laikotarpio, uz kurj apskai¢iuojamas mokestis, tre¢iojo ataskaitinio
ketvir¢io pateikimo datg, nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 3 straipsnio 1 dalies b punkte, arba, jei
pateikimo data yra ne darbo diena, iki kitos darbo dienos pabaigos.

2. NKI pateikia ECB 1 dalyje nurodytus mokestinius veiksnius ne véliau kaip iki desimtos darbo dienos nuo 1 dalyje
nurodytos pateikimo datos darbo dienos pabaigos. Po to ECB patikrina gautus duomenis per penkiolika darbo dieny nuo
ju gavimo. ECB praSymu NKI paaiskina ar patikslina duomenis.

3. ECB suteikia kiekvienam mokes¢io subjektui galimybe susipazinti su jo mokestiniais veiksniais ne véliau kaip iki
mety, einandiy po mokestinio laikotarpio, sausio 15 d. Mokes¢io subjektams suteikiamas penkiolikos darbo dieny
terminas pastaboms dél mokestiniy veiksniy pateikti ir pateikti svarstyti perZifirétus duomenis, jei, jy manymu,
mokestiniai veiksniai yra neteisingi. Sis laikotarpis prasideda ta dieng, kai mokesc¢io subjektams suteikiama galimybé
susipazinti su mokestiniais veiksniais. Po to mokestiniai veiksniai bus taikomi metiniams priezZitiros mokes¢iams
apskaiciuoti. [ bet kokius duomeny, gauty po to laikotarpio, pakeitimus nebus atsizvelgiama ir atitinkami mokestiniai
veiksniai nebus keic¢iami.

7 straipsnis
Duomeny kokybés patikrinimai

NKI stebi ir uztikrina i§ mokesc¢io subjekty pagal 3 straipsnio 2 ir 3 dalis surinkty mokestiniy veiksniy kokybe ir
patikimuma, prie§ pateikdamos juos ECB. NKI atlieka kokybés kontrolés patikrinimus, kad jvertinty, ar buvo laikomasi 3
straipsnyje nustatytos metodikos. ECB netaiso ir nekei¢ia mokescio subjekty pateikty mokestiniy veiksniy duomeny. Bet
kokius duomeny taisymus ar keitimus atlieka ir juos pateikia NKI mokes¢io subjektai. NKI pateikia ECB bet kokius NKI
gautus pataisytus ar pakeistus duomenis. Teikdamos mokestiniy veiksniy duomenis, NKI: a) pateikia informacija apie bet
kokius reik§mingus tokiy duomeny rodomus poky¢ius ir b) pranesa ECB apie priezastis, dél kuriy buvo atlikti reik$mingi
duomeny pataisymai ar pakeitimai. NKI uZztikrina, kad ECB gauty reikiamus duomeny pataisymus ar pakeitimus.

8 straipsnis

ECB atlickamas mokestiniy veiksniy nustatymas, jei mokestiniy veiksniy néra arba jei pataisymai ar pakeitimai
nepateikiami

Jei ECB neturi informacijos apie mokestinj veiksnj arba jei mokes¢iy subjektas pagal 6 straipsnio 3 dalj arba 7 straipsnj

nepateikia laiku perzitiréty mokestiniy veiksniy duomeny arba duomeny pataisymy ar pakeitimy, ECB pasinaudoja jam
prieinama informacija tritkstamam mokestiniam veiksniui nustatyti.

9 straipsnis

Supaprastinta daliniy pakeitimy tvarka

Atsizvelgdama | Statistikos komiteto nuomone, ECB vykdomoji valdyba turi teis¢ atlikti bet kokius $io sprendimo priedy
techninius dalinius pakeitimus, jei tokie daliniai pakeitimai nekei¢ia pagrindziancio konceptualaus pagrindo ir nedaro
poveikio mokesciy subjekty atskaitomybés nastai. Apie visus tokius dalinius pakeitimus Vykdomoji valdyba nedelsdama
pranesa Valdanciajai tarybai.

10 straipsnis

Panaikinimas

1. Sprendimas (ES) 2015/530 (ECB/2015/7) panaikinamas.
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2. Nuorodos j panaikinta sprendima laikomos nuorodomis j §j sprendima ir skaitomos pagal Il priede pateiktg atitikties
lentele.
11 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Frankfurte prie Maino 2019 m. gruodzio 5 d.

ECB Pirmininké
Christine LAGARDE



MOKESCIU APSKAICIAVIMAS

BENDRA RIZIKOS POZICIJA

I PRIEDAS

Ataskaitiné data PAVADINIMAS
Pateikimo data PFI kodas
LEI kodas

Rizikos pozicijos sumos

Rizikos pozicijos

Straipsnis Istaigos tipas Salfinis suma Pastabos
10 20 30 40
10 BENDRA RIZIKOS POZICIJA, apskaiciuota pagal Europos Parlamento 1,2 arba 3 COREP C 02.00, 010 eiluté
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj
20 Nedalyvaujanciose valstybése narése ir treciosiose Salyse esanciy COREP C 06.02, 250 skiltis
PATRONUOJAMUJU IMONIU DALIS (SUMA)
1021 1 subjektas
1022 2 subjektas
1023 3 subjektas
1024 4 subjektas
... subjektas
N N subjektas
30 Priziairimos grupés VISA RIZIKOS POZICIJOS SUMA, atémus

nedalyvaujandiose valstybése narése ir treCiosiose Salyse esanciy
PATRONUOJAMUJUY IMONIY DALI: 030 straipsnis gaunamas is
010 straipsnio atémus 020 straipsnj ir atémus 1021 — N straipsniy
sumg

Si forma turi biiti uzpildyta laikantis atskirai pateikty nurodymy.

L1 C1 610C

[ LT ]

s£urpro] sisnjedyjo sodunfés sodoing

SOT/LTE T



MOKESCIU APSKAICIAVIMAS

VISAS TURTAS

II PRIEDAS

Ataskaitiné data PAVADINIMAS
Pateikimo data PFI kodas
LEI kodas

Auditoriaus atlikto mokéjimo
filialy patikrinimo arba

Straipsnis Istaigos tipas e Visas turtas Pastabos
(taip/ne)
010 020 030 040
010 VISAS TURTAS pagal Reglamento (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) 3.
51 straipsnio 2 arba 4 dalj
020 VISAS TURTAS pagal Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/ 4. (taip)/(ne)
2014/41) 2 straipsnio 12 dalies b arba ¢ punktus
030 VISAS TURTAS pagal $io sprendimo 3 straipsnio 2 dalies b punkta: 2 arba 5 (taip)/(ne)
030 straipsnis gaunamas i$ 031 straipsnio atémus 032 straipsnj
pridéjus 033 straipsnj ir atémus 034 straipsnj
031 Visy grupés subjekty, jsteigty dalyvaujanciose valstybése narése, visas
turtas - privaloma
032 Dalyvaujanciose valstybése narése isteigty prizitrimy subjekty grupés
vidaus pozicijos (i§ ataskaity rinkiniy, naudojamy liku¢iams panaikinti
grupés atskaitomybés tikslais) — neprivaloma
033 Prestizas, jtrauktas j priZidirimos grupés patronuojanciosios jmonés
konsoliduotgsias finansines ataskaitas — privaloma
034 PrestiZas, priskirtas nedalyvaujanciose valstybése narése ar tre¢iosiose

Salyse isteigtoms patronuojamosioms jmonéms — neprivaloma

Si forma turi biiti uzpildyta laikantis atskirai pateikty nurodymy.

901/4T€ 1

[T ]

s£urpro] sisnjedyjo sodunfés sodoing

L1 T1 610C
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III PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Sprendimas (ES) 2015/530 (ECB[2015/7)

Sis sprendimas

1 straipsnis
2 straipsnis

3 straipsnio pirmas sakinys
3 straipsnio antras sakinys

3 straipsnis, trecias sakinys
4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis

[ 11 priedai

1 straipsnis
2 straipsnis
4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalies antras sakinys
5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 1 dalies trecias sakinys
6 straipsnis

7 straipsnis

5 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys

3 straipsnis

8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis
[—II priedai
III priedas
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANU
PRIIMTT AKTAI

ES IR MAROKO ASOCIACIJOS TARYBOS REKOMENDACIJA NR. 1/2019
2019 m. gruodZio 4 d.

kuria pritariama tam, kad 2013-2018 m. ES ir Maroko veiksmy planas uZtikrinti aukstesnio lygio
statusg biity pratestas dvejiems metams [2019/2159]

ES IR MAROKO ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos ir Vidurzemio jiiros regiono $aliy susitarima, jkuriantj Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Maroko Karalystés asociacijg (),

kadangi:

(1)

(2)

Europos ir VidurZemio jiros regiono $aliy susitarimas, steigiantis Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Maroko
Karalystés asociacijg (toliau — Susitarimas), jsigaliojo 2000 m. kovo 1 d.;

pagal Susitarimo 80 straipsnj Asociacijos taryba gali teikti rekomendacijas, kuriy, jos nuomone, reikia Susitarimo
tikslams pasiekti;

kaip nurodyta Susitarimo 90 straipsnyje, Salys imasi visy bendryjy ar specialiyjy priemoniy, sickdamos jvykdyti
susitarime nurodytus jsipareigojimus, ir siekia uZtikrinti, kad susitarime nustatyti tikslai bity pasiekti;

Asociacijos tarybos darbo tvarkos taisykliy 10 straipsnyje numatyta galimybé tarp sesijy teikti rekomendacijas,
taikant rasytine procediira;

Aukstesnio lygio statuso jgyvendinimo veiksmy planas (2013-2017) (toliau — veiksmy planas) buvo pratestas 2018
metams. Veiksmy plano pratesimas dvejiems metams nustatys ES ir Maroko santykius 2019-2020 m. laikotarpiui ir
leis nustatyti ateinanciy ES ir Maroko santykiy naujas prioritetines temines sritis,

REKOMENDUOJA:

Vienintelis straipsnis

Asociacijos taryba, taikydama rasyting procediirg, rekomenduoja 2013-2017 m. ES ir Maroko veiksmy plano uztikrinti
aukstesnio lygio statusa pratesimg dvejiems metams.

Priimta Briuselyje 2019 m. gruodzio 4 d.

ES ir Maroko asociacijos tarybos vardu
Pirmininkas
N. BOURITA

() OLL 70,2000 318,p. 2.
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